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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2006 m. rugpjiicio 11 d.

dél transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos ,, Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo*
posistemio techniniy sgveikos specifikacijos

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3593)

(tekstas svarbus EEE)

(2006/920/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/16/EB dél transeuropinés paprastyjy
gelezinkeliy sistemos sgveikos (), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

~

Remiantis Direktyvos 2001/16/EB 2 straipsnio ¢ punktu,
transeuropiné paprastyjy gelezinkeliy sistema yra padalyta
i struktdrinius ir funkcinius posistemius.

Remiantis direktyvos 23 straipsnio 1 dalimi, posistemiui
,Traukiniy eismo organizavimas ir valdymas® turi bati
taikoma techninés sgveikos specifikacija (TSS).

Parengiant TSS visy pirma reikia paruosti TSS projekta, kurj
rengia Europos gelezinkeliy saveikos asociacija (EGSA),
paskirta bati jungtine reprezentacine grupe.

EGSA buvo jgaliota parengti ,Traukiniy eismo organiza-
vimo ir valdymo* posistemiui skirta TSS projekta, remiantis
Direktyvos 2001/16/EB 6 straipsnio 1 dalimi. Pagrindiniai
parametrai, numatyti Sios direktyvos 6 straipsnio 4 dalyje,
buvo aptarti kaip pridedamos TSS dalis.

OL L 110, 2001 4 20, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Direktyva 2004/50/EB (OL L 164, 2004 4 30, p. 114).

)

)

Kartu su TSS projektu buvo pateikta pradiné ataskaita apie
ekonominés naudos analizg, kaip numatyta direktyvos
6 straipsnio 5 dalyje.

Atsizvelgdamas j prading ataskaitg, TSS-jy projekta i$nagri-
néjo komitetas, isteigtas pagal 1996 m. liepos 23 d. Tarybos
direktyva 96/48/EB dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy
sistemos saveikos (3), ir nurodytas Direktyvos 2001/16/EB
21 straipsnyje.

[ dabartinj TSS variantg nejtraukti visi sgveikos aspektai —
Sie klausimai TSS U priede priskiriami ,Atviriems klausi-
mams"“. Kadangi sgveikos patikra turi bati atliekama pagal
TSS reikalavimus, remiantis Direktyvos 2001/16/EB
16 straipsnio 2 dalimi, nuo $io sprendimo paskelbimo iki
visisko pridétos TSS igyvendinimo biitina nustatyti salygas
(greta aiskiai nurodytyjy pridétoje TSS), kuriy turi bati
laikomasi pereinamuoju laikotarpiu. Tuo tikslu valstybés
narés turi informuoti kitas valstybes nares ir Komisijg apie
atitinkamas nacionalines technines taisykles, kurios taiko-
mos saveikai ir Direktyvos 2001/16/EB esminiams reikala-
vimams uztikrinti, ir institucijas, kurias ji skiria atitikties
jvertinimo procediroms atlikti ar tinkamumo naudoti
nustatymui, bei naudojamoms patikros procediroms
taikyti posistemiy saveikai taikyti, kaip apibrézta Direktyvos
2001/16/EB 16 straipsnio 2 dalyje. Komisija turéty atlikti
valstybiy nariy pateiktos informacijos analize ir, prireikus,
komitete turéty aptarti, ar reikia priimti kokias nors
papildomas priemones.

OL L 235, 1996 9 17, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2004/50/EB.
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®) Si TSS neturéty biiti reikalaujama naudoti konkrecias
technologijas ar techninius sprendimus, i$skyrus atvejus,
kai tai yra tikrai baitina transeuropinés paprastyjy gelezin-
keliy sistemos sgveikai uztikrinti.

(9) TSS pagristas geriausiomis atitinkamo projekto rengimo
metu eksperty turimomis Ziniomis. AtsiZvelgiant i techno-
logijos tobulinimg, veiklos, saugos ar socialinius reikalavi-
mus gali prireikti $ig TSS pakeisti ar papildyti. Prireikus,
turéty bati inicijuojama persvarstymo ar atnaujinimo
procediira, remiantis Direktyvos 2001/16/EB 6 straipsnio
3 dalimi.

(10) Skatinant inovacijas ir siekiant atsizvelgti i igyta patirti,
pridedamos TSS turéty bati reguliariai persvarstomos.

(11) Jeigu sialomas novatoriskas sprendimas, gamintojas ar
perkancioji imoné nurodo nukrypimg nuo atitinkamo TSS
skirsnio. Europos gelezinkeliy agentiira baigs rengti atitin-
kamas sprendimo funkcines ir saveikos specifikacijas ir
paruo§ jvertinimo metodus.

(12) Pridétos TSS jgyvendinimas ir atitiktis atitinkamiems TSS
skirsniams turi bati apibréZti, remiantis jgyvendinimo
planu, kuri sudaro kiekviena valstybé naré gelezinkelio
linijoms, uZ kurias ji yra atsakinga. Komisija turéty atlikti
valstybiy nariy pateiktos informacijos analiz¢ ir, prireikus,
su komitetu turéty aptarti, ar reikia priimti kokias nors
papildomas priemones.

(13) Siuo metu traukiniy eismas organizuojamas pagal galio-
jancius nacionalinius, dvisalius, daugiasalius ar tarptautinius
susitarimus. Svarbu, kad $ie susitarimai netrukdyty dabar-
tinés ir bisimos pazangos siekiant sgveikos. Tuo tikslu
Komisijai biitina i$nagrinéti tuos susitarimus, siekiant
nustatyti, ar Siame sprendime pateikta TSS reikia atitinka-
mai persvarstyti.

(14) Sio sprendimo nuostatos atitinka pagal Direktyvos 96/48/
EB 21 straipsnj jsteigto komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Komisija patvirtina transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy siste-
mos techninés saveikos specifikacija (,ISS“), susijusig su trans-
europinés paprastosios sistemos ,traukiniy eismo organizavimu
ir valdymu“, nurodytu Direktyvos 2001/16/EB 6 straipsnio
1 dalyje.

TSS yra tokia, kokia yra nustatyta $io sprendimo priede.

TSS yra taikoma eismo organizavimo ir valdymo posistemiui,
kaip apibrézta Direktyvos 2001/16/EB II priedo 2.4 skirsnyje.

2 straipsnis

1. Atsizvelgiant | klausimus, priskiriamus TSS U priede
JAtviriems klausimams®, salygos, kuriy turi biti laikomasi pagal
Direktyvos 2001/16/EB 16 straipsnio 2 dalyje apibrézta sgveikos
atitikties jvertinimg, yra taikytinos techninés taisyklés, naudoja-
mos valstybéje naréje, kuri leidzia pradéti eksploatuoti Siame
sprendime apraSomg posistemi.

2. Per $edis ménesius nuo pranesimo apie $§i sprendima
kiekviena valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
pranesa:

a) 1 straipsnio dalyje nurodyty taikytiny techniniy taisykliy
sgrasy;

b) atitikties jvertinimo ir tikrinimo procediras, taikytinas
atsizvelgiant i iy taisykliy taikyma;

¢) institucijas, kurias ji paskiria toms atitikties jvertinimo ir
tikrinimo procediroms atlikti.

3 straipsnis

Per Sesis ménesius nuo pridétos TSS isigaliojimo valstybés narés
praneSa Komisijai apie $iuos susitarimus:

a)  nacionalinius, dviSalius ar daugiasalius nuolatinius ar
laikinus susitarimus, sudarytus tarp valstybiy nariy ir
gelezinkelio jmonés (-iy) ar infrastruktiros valdytojo (-
y) dél labai specifinio ar vietinio pobiidZio planuojamo
traukinio judéjimo;

b)  dvisalius ar daugiasalius susitarimus, kurie uZztikrina aukstg
vietinés ar regioninés saveikos lygj ir kurie sudaryti tarp
gelezinkelio jmonés (-iy), infrastruktiros valdytojo (-y) ar
valstybés narés (-iy);

¢) tarptautinius susitarimus, kurie uztikrina auksta vietinés ar
regioninés sgveikos lygj ir kurie sudaryti tarp vienos ar
daugiau valstybiy nariy ir bent vienos treciosios Salies, ar
tarp valstybiy nariy geleZinkelio jmonés (-iy) ar infrastruk-
tiros valdytojo (-y) ir treciosios Salies bent vienos
gelezinkelio jmonés ar infrastruktiiros valdytojo.

4 straipsnis

Valstybés narés sudaro nacionalinj TSS jgyvendinimo plang,
remdamosi priedo 7 skyriuje apibtdintais kriterijais.
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Jos perduoti §j jgyvendinimo plang kitoms valstybéms naréms ir 6 straipsnis
Komisijai ne véliau kaip per vienerius metus nuo $io sprendimo

: < Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
taikymo pradzios.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugpjtcio 11 d.
5 straipsnis
Komisijos vardu

Sis sprendimas pradedamas taikyti po SeSiy ménesiy nuo Jacques BARROT
pranesimo apie ji. Pirmininko pavaduotojas
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TECHNINE SAVEIKOS SPECIFIKACTJA
GELEZINKELIU TRANSPORTO EISMO ORGANIZAVIMO IR VALDYMO POSISTEMIS
L IVADAS
1.1. TECHNINE TAIKYMO SRITIS

Si Techniné saveikos specifikacija (toliau — TSS) taikoma gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo

posistemiui, nurodytam sarae, kuris pateiktas Direktyvos 2001/16/EB II priedo 1 punkte.

Daugiau informacijos apie geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemj yra pateikta 2 skyriuje.

1.2 GEOGRAFINE TAIKYMO SRITIS

Geografiné sios TSS taikymo sritis — transeuropine paprastyjy geleZinkeliy sistema, kaip aprasyta Direktyvos 2001/16/EB

[ priede.

Sios TSS turinys

Pagal Direktyvos 2001/16/EB 5 straipsnio 3 dalj §i TSS:

a)  nurodo numatoma geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemio paskirties sritj — 2 skyrius;

b)  nustato esminius kiekvieno konkretaus posistemio reikalavimus ir jo sasajas su kitais posistemiais — 3 skyrius;

¢)  nustato funkcinius ir techninius reikalavimus, kuriuos turi atitikti konkretus posistemis, ir jo sgsajas su kitais
posistemiais. Jei batina, Sie reikalavimai gali skirtis atsizvelgiant j posistemio paskirtj, pvz. priklausomai nuo
direktyvos I priede nustatyty geleZinkelio linijos, transporto mazgo ir (arba) geleZinkeliy riedmeny kategorijos —
4 skyrius;

d)  nustato sudedamasias saveikos dalis ir sasajas, kurioms taikomos Europos specifikacijos, jskaitant Europos standartus,
kurie yra batini transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos saveikai uztikrinti — 5 skyrius;

¢) nurodo kiekvienu svarstomu atveju taikomas atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimo procediras. Tos
procediiros — visy pirmiausia Sprendime 93/465/EEB nustatyti moduliai arba, tam tikrais atvejais, — specialiosios
procediiros, taikytinos siekiant jvertinti sgveikos sudedamuyjy daliy atitiktj arba tinkamuma naudoti ir posistemiy ,EB*
patikr. Jeigu yra dokumenty, kuriuos galima naudoti kaip nuorodas, palengvinancias ios TSS jgyvendinima, jie yra
i$vardijami — 6 skyrius;

f)  nurodo TSS jgyvendinimo strategija. Visy pirma btina nurodyti etapus, kurie turi buti uzbaigti, ir sudedamasias dalis,
kurias galima taikyti sickiant nuo dabartinés palaipsniui pereiti prie galutinés padéties, kai TSS reikalavimy vykdymas
bus visiems privalomas — 7 skyrius;

g)  nustato atitinkamy darbuotojy profesing kvalifikacija bei sveikatos ir saugos darbe sglygas, kuriy privaloma laikytis
eksploatuojant atitinkamg posistemj ir atlickant techning jo priezitirg bei jgyvendinant TSS — 4 skyrius.

Be to, pagal 5 straipsnio 5 dalj galima numatyti specialius kiekvienos TSS atvejus; jie yra nurodyti 7 skyriuje.

Sios TSS 4 skyriuje taip pat yra pateikiamos 1.1 ir 1.2 poskirsniuose nurodytai konkreciai taikymo sriciai skirtos naudojimo

ir techninés priezidros taisyklés.

2. POSISTEMIO APIBREZIMAS IR TAIKYMO SRITIS
2.1. POSISTEMIS

Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemio apibrézimas nustatytas Direktyvos 2001/16EB II priedo
2.4 skirsniu.

Visy pirmiausia jame pateikta:

,Procediiros ir joms vykdyti reikalinga jranga, leidZianti jvairiems struktfriniams posistemiams darniai veikti normaliu
ir pablogéjusiu rezimu, jskaitant visy pirma traukiniy valdyma, traukiniy eismo planavima ir tvarkyma.

Profesinés kvalifikacijos, kuriy gali reikéti teikiant tarptautines paslaugas.”
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2.2. TAIKYMO SRITIS

2.2.1.

Sios TSS taikymo sritis — infrastruktiiros valdytojy ir gelezinkelio jmoniy, susijusiy su geleZinkeliy transporto eismu
paprastyjy geleZinkeliy TEN linijose, geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemis.

TSS iddéstytas specifikacijas dél gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo galima naudoti kaip informacinj
dokumenta traukiniy eismui, net jeigu $iems traukiniams netaikoma i TSS.

DARBUOTOJAI IR TRAUKINIAI

4.6 ir 4.7 poskirsniai taikomi tiems darbuotojams, kurie atlicka su sauga susijusias svarbiausias traukinio valdymo uzduotis
ir lydi traukinj jam kertant valstybiy sieng(-as) ir dirbantiems toliau nei bet kuri vieta(-os), kuri(-os) infrastruktiros valdytojy
tinklo nuostatuose apibréziama(-os) kaip ,pasienis” ir jtraukta(-os) i jo jgaliojimus eismo saugos srityje.

Nelaikoma, kad darbuotojas kerta siena, jei veikla atlieckama tik ,pasienio” vietovése, kaip aprasyta anksciau.

Tiems darbuotojams, kurie atlicka svarbiausias eismo saugos pozitriu traukiniy iSleidimo ir leidimy judéti isdavimo
uzduotis, valstybése narése bus taikomos profesinés kvalifikacijos ir sveikatos bei saugos darbe abipusio pripazinimo

salygos.

Tiems darbuotojams, kurie atlieka eismo saugos pozitiriu svarbias uzduotis, susijusias su paskutiniu traukinio parengimu
pries kertant siena(-as) ir darbu toliau nei bet kuri(-ios) ,pasienio” vietové(-és), kaip apraSyta pirmiau, 4.6 poskirsnis bus
taikomas valstybéms naréms abipusiai pripaZinus sveikatos ir saugos darbe salygas. Nebus laikoma, kad teikiamos paslaugos
(darbai) pasienio teritorijoje, jeigu visi valstybés siena kertancio traukinio gelezinkeliy riedmenys sieng pervaziuoja tik iki
Lpasienio” vietos(-y), kaip aprasyta pirmiau.

Pirmiau i$déstytus dalykus galima apibendrinti toliau pateiktose lentelése:

Darbuotojai, dirbantys traukiniuose, kurie kirs valstybés sienas ir vyks toliau nei pasienio vietové.

Uzduotis

Profesiné kvalifikacija

Medicinos reikalavimai

Traukinio valdymas ir lydéjimas

4.6

4.7

Leidimy traukiniams judéti i§davimas

Abipusis pripazinimas

Abipusis pripazinimas

Traukinio parengimas

4.6

Abipusis pripaZinimas

Traukinio iSleidimas

Abipusis pripazinimas

Abipusis pripaZinimas

Darbuotojai, dirbantys traukiniuose, kurie nekerta valstybés sieny arba kerta, bet nevyksta toliau nei pasienio

vietovés

Uzduotis

Profesiné kvalifikacija

Medicinos reikalavimai

Traukinio valdymas ir lydéjimas

Abipusis pripaZinimas

Abipusis pripazinimas

Leidimy traukiniams judéti iSdavimas

Abipusis pripazinimas

Abipusis pripazinimas

Traukinio parengimas

Abipusis pripazinimas

Abipusis pripazinimas

Traukinio isleidimas

Abipusis pripazinimas

Abipusis pripazinimas

Skaitant Sias lenteles, turi bati atkreiptas démesys, kad 4.2.1. skyriuje aprasyti rysio principai yra privalomi.
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2.2.2.

2.3.

3.1

3.2

NAUDOJIMO PRINCIPAI

Europoje nusistovéjusius infrastruktiiros skirtumus ir sampratas, kurios bent i§ dalies lemia dabartinius taisykliy ir darbo
tvarkos skirtumus, daznai galima suvienodinti tik panaudojus dideles investicijas.

Todél dabartinés $ios TSS versijos, pirmosios po Direktyvos 2001/16/EB jsigaliojimo — bendras tikslas néra sukurti bendrus
Europos paprastyjy gelezinkeliy eismo organizavimo ir tvarkymo nuostatus Taciau taisyklés ir procediros, leidzZiancios
darniai veikti naujiems struktiiriniams posistemiams, kuriuos ketinama naudoti TEN, ypa¢ tiems, kurie tiesiogiai susij¢ su
nauja gelezinkeliy transporto eismo valdymo ir signalizacijos sistema, turi bati identiskos, jeigu susiklostyty vienodos
situacijos.

I8 pradziy §i TSS apéme tik tuos paprastyjy gelezinkeliy ,Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo® posistemio elementams
(kaip nustatyta 4 skyriuje), kur i§ esmés yra daugiausia eksploataciniy sasajy tarp gelezinkelio jmoniy ir infrastruktaros
valdytojy, arba ten, kur tai naudinga saveikai. Atlickant tai, reikiamas démesys buvo skirtas Direktyvos 2004/49/EB
(gelezinkeliy saugos direktyva) reikalavimams.

Véliau ketinama, kad iSsamios Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos (ERTMS) naudojimo taisyklés, kai jos bus
prieinamos, bus nustatytos $ios TSS priede (A1l skirtas ERTMS/ETCS, A2 skirtas ERTMS/GSMR). Siuo metu pridétas
A1 priedas yra tik informacinis ir neprivalomas, nes taisyklés dar néra pabaigtos.

PRITAIKOMUMAS EKSPLOATUOJAMIEMS GELEZINKELIY RIEDMENIMS IR INFRASTRUKTURAI

Didzioji dalis $ioje TSS nustatyty reikalavimy yra susij¢ su procesais ir procediiromis, taciau tam tikra dalis reikalavimy taip
pat yra susije su fiziniais elementais, traukiniais ir geleZinkeliy riedmenimis, kurie svarbiis naudojimui.

Siy elementy projektavimo kriterijai aprasyti tose TSS, kurios taikomos kitiems posistemiams, pvz., gelezinkeliy riedmeny.
OPE TSS kontekste jvertinta jy eksploataciné funkcija.

Tokiais atvejais pripazistama, jog naudojamy gelezinkeliy riedmeny ir (arba) infrastruktiiros jrenginiy pakeitimas, kad
atitikty visus $ios TSS reikalavimus, gali bati nepelningas. Todél aptariami reikalavimai turi bati taikomi tik naujiems
elementams arba tada, kai elementas yra modernizuojamas arba atnaujinamas, ir norint pradéti eksploatuoti, reikalingas
naujas leidimas, kaip nustatyta Direktyvos 2001/16/EB 14.3 straipsnyje.

RYSYS TARP SIOS TSS IR DIREKTYVOS 2004/49/EB

Nors 3i TSS sukurta pagal Saveikos direktyva 2001/16/EB, ji skirta reikalavimams, glaudziai susijusiems su eksploatacinémis
procediiromis ir procesais, kuriy reikalaujama i§ infrastruktiiros valdytojo arba gelezinkelio jmonés, norint gauti saugos
sertifikatg pagal Saugos direktyva 2004/49/EB.

ESMINIAI REIKALAVIMAI
ESMINIU REIKALAVIMU LAIKYMASIS

Kaip nustatyta Direktyvos 2001/16/EB 4 straipsnio 1 dalyje, transeuropiné paprastyjy gelezinkeliy sistema, jos posistemiai ir
saveikos sudedamosios dalys turi atitikti Direktyvos III priedo bendrosiose salygose nustatytus esminius reikalavimus.

ESMINIY REIKALAVIMY — APZVALGA

Esminiai reikalavimai taikomi:

—  saugai,

—  patikimumui ir tinkamumui,
—  sveikatai,

—  aplinkosaugai,

—  techniniam suderinamumui.

Remiantis Direktyva 2001/16/EB, esminiai reikalavimai gali biiti bendrai taikomi visai transeuropinei paprastyjy gelezinkeliy
sistemai arba specialiai kiekvienam posistemiui ir jo sudedamosioms dalims.
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3.3. SPECIALIEJI SIU REIKALAVIMU ASPEKTAI

Bendryjy reikalavimy svarba geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui nustatyta toliau
pateiktuose punktuose.

SAUGA

Pagal Direktyvos 2001/16/EB IIl priedg su sauga susije esminiai reikalavimai, taikomi gelezinkeliy transporto eismo
organizavimo ir valdymo posistemiui, yra Sie:

Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.1.1 punkto reikalavimas:

,Saugai svarbiy sudedamuyjy daliy ir, dar konkreciau, sudedamyjy daliy, kurios dalyvauja traukiniui judant, projektavimas,
konstravimas ar surinkimas, techniné priezitira ir monitoringas turi garantuoti tokj saugos lygj, kuris atitinka tinklui
nustatytus tikslus, jskaitant tuos, kurie numatyti konkretiems ypatingiems atvejams.*

Jeigu tai susije su geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiu, §is esminis reikalavimas skiriamas
poskirsnio ,traukinio matomumas“ (4.2.2.1 ir 4.3 poskirsniai) ir ,traukinio girdimumas“ (4.2.2.2 ir 4.3 poskirsniuose)
specifikacijai.

Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.1.2 punkto reikalavimas:

,Parametrai, susij¢ su raty ir bégiy salyciu, turi atitikti stabilumo reikalavimus, reikalingus siekiant garantuoti saugy judéjima
didziausiu leistinu greiciu.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.

Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.1.3 punkto reikalavimas:

,Naudojamos sudedamosios dalys turi islaikyti bet kuriuos jprastinius ar i§skirtinius jtempius, kurie buvo nurodyti per jy
naudojimo laikotarpj. Kiekvieno atsitiktinio gedimo neigiamos pasekmés saugai turi biti apribotos tinkamomis
priemonémis.”

Jei tai yra susij¢ su gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiu, is esminis reikalavimas skiriamas
poskirsnio ,traukinio matomumas“ (4.2.2.1 ir 4.3 poskirsniai) specifikacijai.

Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.1.4 punkto reikalavimas:

,Projektuojant stacionarius jrenginius ir riedmenis bei parenkant naudojamas medziagas turi biiti siekiama riboti ugnies ir
diimy atsiradimg, sklidimg ir poveikij kilus gaisrui.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.

Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.1.5 punkto reikalavimas:

,Visi naudotojams skirti jtaisai turi biiti suprojektuoti taip, kad juos naudojant kokiu nors numanomu badu ne pagal
iskabintas instrukcijas, nebiity pakenkta saugiam jtaisy veikimui arba naudotojy sveikatai ir saugai.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.

PATIKIMUMAS IR PRIEINAMUMAS
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.2 punkto reikalavimas

,Traukiniui judant, dalyvaujanciy stacionariy ar judanciy sudedamyjy daliy monitoringas ir techniné priezitira turi bati
organizuojama, atliekama ir jvertinama taip, kad bty islaikytas jy veikimas numatytomis sglygomis.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.

SVEIKATA
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.3.1 punkto reikalavimas:

,Traukiniuose ir geleZinkeliy infrastruktiroje negali biti naudojamos medziagos, dél jy naudojimo bido galincios kelti
pavojy sveikatai ty, kuriems jos yra prieinamos.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.
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Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.3.2 punkto reikalavimas:
,Tos medziagos turi biiti atrenkamos, laikomos ir naudojamos taip, kad bity galima apriboti Zalingy ir pavojingy diimy ar
dujy i$metima, ypac kilus gaisrui.
Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.

3.3.4. APLINKOS APSAUGA
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.4.1 punkto reikalavimas:
,Transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos sukdirimo ir eksploatavimo poveikis aplinkai turi bati jvertintas ir { jj
atsizvelgta pagal galiojancias Bendrijos nuostatas sistemas dar projektuojant.”
Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.4.2 punkto reikalavimas:
JTraukiniuose ir infrastruktiiroje naudojamos medziagos turi neleisti atsirasti aplinkai kenksmingiems ir pavojingiems
diimams ir dujoms, ypa¢ kilus gaisrui.“
Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.4.3 punkto reikalavimas:
,Riedmeny ir energijos tickimo sistemos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad elektromagnetiniu atzvilgiu biity
suderinamos su jrenginiais, jranga ir vieSaisiais ar privaciais tinklais, kuriems jos galéty trukdyti.“
Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.4.4 punkto reikalavimas:
,Eksploatuojant transeuroping paprastyjy gelezinkeliy sistema turi bati laikomasi esamy akustinés tar3os taisykliy.”
Kadangi tai svarbiausias esminis reikalavimas, nagrinéjamas Triuk§mo TSS, gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir
valdymo posistemis 4.2.2.2 ir 4.3 poskirsniuose ,traukinio girdimumo* atzvilgiu apibrézia tam tikrus elementus.
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.4.5 punkto reikalavimas:
,Transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos eksploatavimas neturi sukelti neleistino lygio Zemés virpesiy netoli
infrastruktiiros esanciose tvarkingai prizitirimose vietose ir jose vykdomai veiklai.“
Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.

3.3.5. TECHNINIS SUDERINAMUMAS

Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 1.5 punkto reikalavimas

JInfrastruktiiros ir stacionariy jrenginiy techninés charakteristikos turi bati suderinamos tarpusavyje ir su transeuropinéje
paprastyjy gelezinkeliy sistemoje naudojamy traukiniy charakteristikomis.

Jei tam tikruose tinklo ruozuose $iy charakteristiky atitiktis pasirodyty esanti sunkiai pasiekiama, gali bati jgyvendinami
laikini sprendimai, uztikrinantys atitiktj ateityje.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiui.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

ASPEKTAI, YPAC SUSIJE SU GELEZINKELIU TRANSPORTO EISMO ORGANIZAVIMO IR VALDYMO POSISTEMIU
SAUGA
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 2.6.1 punkto reikalavimas:

,Tinklo eksploatacijos taisykliy darna ir masinisty, traukinio personalo ir valdymo centry darbuotojy kvalifikacija turi bati
tokia, kad uztikrinty saugia eksploatacija atsizvelgiant | jvairius tarptautinio ir vidaus vezimo reikalavimus.

Techninés priezitros darbai ir jy periodiskumas, techninés priezitros ir valdymo centry darbuotojy mokymas bei
kvalifikacija ir atitinkamy operatoriy sudaryta kokybés uztikrinimo sistema valdymo ir techninés prieZitiros centruose turi
uztikrinti auksto lygio sauga.”

Esminis reikalavimas skirtas Siems specifikacijos poskirsniams:

—  Gelezinkeliy riedmeny identifikavimas (4.2.2.3 poskirsnis)
—  Traukinio stabdziy sistema (4.2.2.6 poskirsnis)

—  Traukinio formavimas (4.2.2.5 poskirsnis)

—  Prekinio vagono pakrovimas (4.2.2.4 poskirsnis)

—  Traukinio sastato parangos uztikrinimas (4.2.2.7 poskirsnis)
—  Traukinio matomumas (4.2.2.1 ir 4.3 poskirsniai)

—  Traukinio girdimumas (4.2.2.2 ir 4.3 poskirsniai)

—  Traukinio iSvykimas (4.2.3.3 poskirsnis)

—  Gelezinkeliy transporto eismo valdymas (4.2.3.4 poskirsnis)
—  Signalo matomumas ir budrumo jtaisas (4.3 poskirsnis)

—  Eismo sauga uztikrinancios lokomotyvo brigados, traukinio brigados, kity gelezinkelio jmonés darbuotojy ir
darbuotojy, i§duodanciy leidimg traukiniams vaziuoti saveika (4.2.1.5 ir 4.6 poskirsniai)

—  Masinistams skirti dokumentai (4.2.1.2 poskirsnis)
—  Dokumentai, skirti gelezinkelio jmoniy darbuotojams, i$skyrus masinistus (4.2.1.3 poskirsnis)

—  Dokumentai, skirti infrastruktiiros valdytojo darbuotojams, i§duodantiems leidimus traukiniams vaZziuoti (4.2.1.4 pos-
kirsnis)

—  Naudojimas pablogéjusiomis salygomis (4.2.3.6 poskirsnis)
—  Avarinés situacijos valdymas (4.2.3.7 poskirsnis)

—  Naudojimo taisyklés (4.4 poskirsnis)

—  Profesiné kvalifikacija (4.6 poskirsnis)

—  Sveikatos ir saugos darbe salygos (4.7 poskirsnis)

PATIKIMUMAS IR PRIEINAMUMAS
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 2.6.2 punkto reikalavimas:

,Techninés priezitros darbai ir jy periodiskumas, techninés priezitros ir valdymo centry darbuotojy mokymas bei
kvalifikacija ir atitinkamy operatoriy nustatyta kokybés uztikrinimo sistema valdymo ir techninés priezitiros centruose turi
uztikrinti auksta sistemos patikimumo ir prieinamumo lygj.

Sio esminio reikalavimo vykdymas uztikrinamas $iais specifikacijos poskirsniais:
—  Traukinio formavimas (4.2.2.5 poskirsnis)

—  Traukinio sgstato parangos uztikrinimas (4.2.2.7 poskirsnis)
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3.4.3.

4.1.

4.2.

—  Gelezinkeliy transporto eismo valdymas (4.2.3.4 poskirsnis)

—  Eismo saugg uztikrinancios lokomotyvo brigados, traukinio brigados, kity gelezinkelio jmonés darbuotojy ir
darbuotojy, i§duodanciy leidima traukiniams vaziuoti saveika (4.2.1.5 poskirsnis)

—  Naudojimas pablog¢jusiomis sglygomis (4.2.3.6 poskirsnis)
—  Avarinés situacijos valdymas (4.2.3.7 poskirsnis)

—  Profesiné kvalifikacija (4.6 poskirsnis)

—  Sveikatos ir saugos darbe salygos (4.7 poskirsnis)

TECHNINIS SUDERINAMUMAS
Esminis Direktyvos 2001/16/EB III priedo 2.6.3 punkto reikalavimas:

,Tinklo eksploatacijos taisykliy darna ir masinisty, traukinio personalo ir traukiniy eismo valdymo darbuotojy kvalifikacija
turi uztikrinti transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos eksploatacinj efektyvuma atsizvelgiant j jvairius tarptautinio ir
vidaus vezimo reikalavimus.”

Sis esminis reikalavimas skirtas Siems specifikacijos poskirsniams:
—  Gelezinkeliy riedmeny identifikavimas (4.2.2.3 poskirsnis)
—  Traukinio stabdziy sistema (4.2.2.6 poskirsnis)

—  Traukinio formavimas (4.2.2.5 poskirsnis)

—  Prekinio vagono pakrovimas (4.2.2.4 poskirsnis)

—  Eismo sauga uztikrinancios lokomotyvo brigados, traukinio brigados, kity gelezinkelio jmonés darbuotojy ir
darbuotojy, i§duodanciy leidimg traukiniams vaziuoti sgveika (4.2.1.5 poskirsnis)

—  Naudojimas pablogéjusiomis salygomis (4.2.3.6 poskirsnis)

—  Avarinés situacijos valdymas (4.2.3.7 poskirsnis)

POSISTEMIO CHARAKTERISTIKOS
IVADAS

Transeuropiné paprastyjy gelezinkeliy sistema, kuriai taikoma Direktyva 2001/16/EB ir kurios sudedamoji dalis yra
gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemis — tai vientisa transeuropiné paprastyjy gelezinkeliy
sistema, kurios nuoseklumas turi bati patikrintas. Visy pirma turi biti patikrintas posistemio nuoseklumas, atsizvelgiant i jo
specifikacijas, jo sasajy suderinimas su sistema, j kuria jis yra integruotas, bei naudojimo taisyklés.

Atsizvelgiant | visus esminius reikalavimus, gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemis, kaip
aprasyta 2.2 poskirsnyje, apima tik kitame skyriuje nustatytus elementus.

Pagal Direktyva 2001/14/EB infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uZ tai, kad traukiniams, turintiems leidimg vaziuoti jo
tinkle, bty pateikti visi batini reikalavimai, atsizvelgiant j geografines atskiry gelezinkelio linijy ypatybes ir toliau nustatytus
funkcinius arba techninius reikalavimus.

FUNKCINIAI IR TECHNINIAI POSISTEMIO REIKALAVIMAI

Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemio funkciniai ir techniniai reikalavimai — tai:
—  reikalavimai darbuotojams

—  su traukiniais susijusios specifikacijos

—  reikalavimai traukiniy operacijoms
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4.2.1. REIKALAVIMAI DARBUOTOJAMS
4.2.11. Bendrieji reikalavimai
Siame skyriuje kalbama apie darbuotojus, kurie prisideda prie posistemio darbo atlikdami eismo saugos poziiriu svarbias
uzduotis, turincias tiesioging sasaja tarp gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojo.
—  Gelezinkelio jmonés darbuotojai:
—  valdo traukinius (toliau dokumente — ,masinistas®) ir yra ,traukinio brigados* dalis,
— atlieka uzduotis traukinyje (i§skyrus valdyma) ir yra ,traukinio brigados* dalis,
— atlieka traukiniy parengimo uzduotis.
—  Infrastruktiiros valdytojo darbuotojai, ifduodantys leidima traukiniams vaziuoti
Sritys, kurioms taikoma:
—  Dokumentai
—  RySiai
ir pagal Sios TSS 2.2 skyriuje nustatyta taikymo sritj:
—  Kvalifikacijos (zr. 4.6 poskirsnj ir H, ] bei L priedus)
—  Sveikatos ir saugos salygos (zr. 4.7 poskirsni)
4.21.2. Masinistams skirti dokumentai
Traukinj eksploatuojanti gelezinkelio jmoné turi masinistui suteikti visa informacija, reikalinga pareigoms atlikti.
Si informacija turi apimti biitinus elementus, svarbius mar$rutuose dirbant normaliomis, pablogéjusiomis ir avarinémis
salygomis, taip pat turi bati atsizvelgiama j tuose marsrutuose naudojamus gelezinkeliy riedmenis.
4.2.1.2.1. Taisykliy savadas

Visos reikalingos masinisto darbo procediros turi biti pateiktos dokumente arba kompiuterio laikmenoje, vadinamojoje
,Masinisto taisykliy knygoje*.

,Masinisto taisykliy knygoje“ turi bati pateikti reikalavimai, taikytini visiems marSrutams, kuriuose dirbama, ir tuose
mar§rutuose naudojamiems geleZinkeliy riedmenims, atsizvelgiant i visas salygas, su kuriomis masinistas gali susidurti:
darbas normaliomis, pablogéjusiomis salygomis ir darbas avariniy situacijy metu.

Du skirtingi aspektai, kuriuos turi apimti ,Masinisto taisykliy knyga“:

—  apraSomos bendrosios taisyklés ir procediiros, galiojancios TEN (atsizvelgiant j A, B ir C priedus)
—  specialiai kiekvienam infrastruktiiros valdytojui nustatomos reikalingos taisyklés ir procediiros
Turi bti jtrauktos procediiros, taikomos bent jau Siems aspektams:

—  Darbuotojy sauga ir saugumas

—  Kontrolé, valdymas ir signalizacija

—  Traukinio naudojimas, jskaitant darba pablogéjusiu rezimu

—  Trauka ir gelezinkeliy riedmenys

—  Riktai ir avarijos
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4.21.2.2.

4.2.1.2.2.1.

Gelezinkelio jmoné yra atsakinga uz $io dokumento parengima.

Gelezinkelio jmoné visai infrastruktirai, kurioje dirbs jos masinistai, turi pateikti vienodu formatu ,Masinisto taisykliy
knyga".

Joje turi bati du priedéliai:
— 1 priedélis. Pranesimy perdavimo ir priémimo procediiry vadovas;
— 2 priedélis. Blanky rinkinys.

Gelezinkelio jmoné ,Masinisto taisykliy knyga“ parengia bet kuria vienos i§ valstybiy nariy kalba arba vieno i3
infrastruktiiros valdytojy, kuriam taisyklés bus taikomos, vartojama kalba. Sis reikalavimas nebus taikoma pranesimams ir
blankams, kurie turi bati parasyti infrastruktiiros valdytojo(-y) vartojama kalba.

,Masinisto taisykliy knygos“ rengimg ir rekonstravima turi sudaryti tokie etapai:

—  infrastrukttros valdytojas (arba uz naudojimo taisykliy parengima atsakinga organizacija) gelezinkelio jmonei turi
infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba pateikti atitinkama informacija,

—  gelezinkelio jmoné turi sudaryti pirminj arba atnaujinta dokumenta;

—  jei gelezinkelio jmoné ,Masinisto taisykliy knygai“ sudaryti pasirinko kita kalba nei ta, kuria buvo pateikta pirminé
informacija, gelezinkelio jmon¢ yra atsakinga uz informacijos vertima.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB Il priedo 2 dalj infrastruktiros valdytojo eismo saugos valdymo sistemoje turi biti
patvirtinimo procesas, kad bity uztikrinama, jog gelezinkelio jmonei(-¢ms) pateikty dokumenty turinys yra iSsamus ir
tikslus.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB III priedo 2 dalj gelezinkelio jmonés eismo saugos valdymo sistemoje turi biti patvirtinimo
procesas, kad bty uZztikrinama, jog ,Taisykliy savado® turinys yra iSsamus ir tikslus.

V priede $is procesas parodytas struktiirine schema ir pateikiama proceso apzvalga.

Gelezinkeliy linijos ir naudojamy geleZinkeliy linijy statiniy ir jrenginiy, esandiy apsaugos zonoje, aprasas

Masinistai privalo turéti gelezinkeliy linijy ir susijusiy naudojamy linijy jrangos, svarbios valdymui, aprasa. Tokia informacija
masinistams turi biti gelezinkeliy linijy statiniy ir jrenginiy, esanciy apsaugos zonoje, aprasas, pateiktas atskiru dokumentu,
kuris vadinamas ,Marruto vadovu“ (tai gali buti jprastas dokumentas arba pateiktas kompiuterio laikmenos pavidalu).

Toliau nurodytas privalomos pateikti minimalios informacijos sarasas:
—  bendrosios naudojimo charakteristikos

—  jkalniy ir nuokalniy Zenklinimas

—  i$sami gelezinkeliy linijos schema

~Marsruto vadovo® rengimas

,Marsruto vadovas“ turi bati parengtas bet kuria vienos i valstybiy nariy kalba, kuria pasirenka gelezinkelio jmoné¢, arba
infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba.

,Masinisto vadove* turi biti pateikta $i informacija (3is sgrasas néra baigtinis):
—  bendrosios naudojimo charakteristikos:

—  signalizacijos tipas ir atitinkamas naudojimo rezimas (dvikelis gelezinkelio ruozas, dvipusis geleZinkeliy
transporto eismas, eismas taisyklinguoju arba netaisyklinguoju keliu ir kt.)

— elektros energijos tiekimo tipas

—  beégiy ir traukinio radijo rysio jrangos tipas.
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—  ikalniy ir nuokalniy Zenklinimas:
—  nuolydziy dydziai ir jy tiksli vieta
—  i3sami gelezinkeliy linijos schema:
—  gelezinkelio linijos sto¢iy pavadinimai ir pagrindinés vietos bei jy padétis;

— tuneliai, jskaitant viet, pavadinima, ilgj, specialig informacija, pvz., apie pésciyjy takus ir saugaus i§¢jimo viety
buvimg, taip pat saugias vietas, | kurias galima evakuoti keleivius;

—  svarbios vietos, pvz., neutraliis ruozai;

—  kickviename kelyje leidziamas greitis, jskaitant, jei batina, ir skirtinga greiti, atsizvelgiant i tam tikrus traukiniy
tipus;

— uz gelezZinkeliy transporto eismo valdymo kontrole atsakingos organizacijos pavadinimas ir gelezinkeliy
transporto eismo valdymo kontrolés viety pavadinimas(-ai);

—  gelezinkeliy transporto eismo valdymo centry, pvz., stociy (kelio posty), pavadinimai ir vietos;
— naudotiny radijo rysio kanaly identifikavimas.

Visoms infrastruktiiroms, kuriose eksploatuojami atskiros geleZinkelio jmonés traukiniai, tokiu paciu bidu turi bati
parengtas ,Marsruto vadovas®.

Gelezinkelio jmoné yra atsakinga uz ,Marsruto vadovo“ parengima pagal infrastruktiiros valdytojo(-y) pateiktg informacija.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB Il priedo 2 dalj infrastruktiros valdytojo eismo saugos valdymo sistemoje turi biti
patvirtinimo procesas, kad buty uztikrinama, jog gelezinkelio jmonei(-éms) pateikty dokumenty turinys yra iSsamus ir
tikslus.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB III priedo 2 dalj gelezinkelio jmonés eismo saugos valdymo sistemoje turi biiti patvirtinimo
procesas, kad buty uztikrinama, jog ,MarSruto vadovo“ turinys yra i§samus ir tikslus.

4.2.1.2.2.2. Pakeisti duomenys

Infrastruktiiros valdytojas turi informuoti geleZinkelio jmong¢ apie visam laikui arba laikinai pakeistus duomenis.
Gelezinkelio jmoné turi surasyti tuos pakeitimus j specialy dokumentg arba kompiuterio laikmeng, kurios formatas turi biiti
vienodas visoms infrastruktiiroms, kuriomis naudojasi $ios gelezinkelio jmonés traukiniai.

Pagal Direktyvos 2004/49[EB IIl priedo 2 dalj infrastruktiiros valdytojo eismo saugos valdymo sistemoje turi biiti
patvirtinimo procesas, kad buty uztikrinama, jog gelezinkelio jmonei(-éms) pateikty dokumenty turinys yra i$samus ir
tikslus.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB Il priedo 2 dalj gelezinkelio jmoneés eismo saugos valdymo sistemoje turi biti patvirtinimo
procesas, kad buty uztikrinama, jog pakeisty duomeny dokumento turinys yra iSsamus ir tikslus.

4.2.1.2.2.3. Maginisto informavimas realiuoju laiku

Tvarka, pagal kurig masinistams realiuoju laiku pranesama apie visus marsruto saugos priemoniy pakeitimus, parengia
atitinkami infrastruktairos valdytojai [procesas turi biiti vienodas ir atitikti naudojamas Europos gelezinkeliy eismo valdymo
sistemg (ERTMS) arba Europos traukiniy kontrolés sistemg (ETCS)].

4.2.1.2.3. Tvarkarasciai

Gelezinkeliy transporto eismo tvarkarastis padeda tiksliai tvarkyti eismag, teikti paslaugas.

Gelezinkelio jmoné turi pateikti masinistams jprastam traukinio naudojimui reikalinga bent $ig minimalig informacija, t. y.:
— traukinio identifikavimas;

—  traukinio kursavimo dienos (jei bitina);

—  sustojimo vietos ir su jomis susijusi veikla;
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—  kitos laiku apskai¢iuotos vietos;
— atvaziavimo | kiekvieng i3 ty viety, i§vaziavimo i§ jy arba jy pravaziavimo laikas.
Tokia traukinio naudojimo informacija, pagrista infrastruktiiros valdytojo nurodyta informacija, gali bati pateikta
elektronine arba spausdinto dokumento forma.
Informacija masinistui turi biiti nuosekliai pateikiama visose gelezinkelio jmonés eksploatuojamose linijose.

4.21.2.4.  Gelezinkeliy riedmenys
Gelezinkelio jmoné turi pateikti masinistui visa informacija, kuri svarbi dirbant su gelezinkeliy riedmenimis pablogéjusiomis
salygomis (pvz., tada, kai traukiniui reikia pagalbos). Dokumentuose tokiais atvejais taip pat turi biti atkreiptas démesys
i specialig sasaja su infrastruktiros valdytojo darbuotojais.

4.21.3.  Dokumentai, skirti geleZinkelio jmonés darbuotojams, iSskyrus masinistus
Gelezinkelio jmoné visus savo darbuotojus (dirbancius traukinyje arba ne), atliekancius eismo saugos poZitiriu svarbias
uzduotis, apimancias tiesioging sasaja su infrastruktiiros valdytojo darbuotojais, jranga arba sistemomis, turi apriipinti
taisyklémis, darbo tvarkos nurodymais, suteikti specialia informacija apie gelezinkeliy riedmenis ir marsrutus, kuri tinkama
atliekant tokias uzduotis. Tokia informacija turi biti taikoma tiek jprastos, tiek naudojimo pablogéjusiomis saglygomis metu.
Traukiniuose dirbantiems darbuotojams skirtos informacijos struktiira, formatas, turinys ir parengimo bei rekonstravimo
procesas turi biti pagristas Sios TSS 4.2.1.2 poskirsnyje nustatyta specifikacija.

4.2.1.4. Dokumentai, skirti infrastruktiiros valdytojo darbuotojams, iSduodantiems leidimus traukiniams vaZiuoti
Visa informacija, reikalinga uZztikrinti su sauga susijusj rysj tarp traukiniams vaziuoti leidimus i§duodanciy darbuotojy ir
traukinio brigados, turi bati i§déstyta:
—  rysio principus apraanciuose dokumentuose (C priedas);
—  blanky rinkiniu vadinamame dokumente.
Infrastruktiros valdytojas Siuos dokumentus turi parengti savo vartojama kalba.

4.2.1.5. Eismo saugq uZtikrinancios lokomotyvo brigados, traukinio brigados, kity geleZinkelio jmonés darbuotojy ir darbuotojy,
iSduodanciy leidimg traukiniams vaZiuoti sqveika
Eismo sauga uztikrinancios lokomotyvo brigados, traukinio brigados, kity gelezinkelio jmonés darbuotojy (kaip nustatyta
L priede) ir traukiniams vaziuoti leidimus i§duodanciy darbuotojy turi bati vartojama atitinkamoje linijoje infrastruktiiros
valdytojo vartojama kalba (Zr. Specialiyjy terminy Zodyna).
Bendravimo eismo saugos klausimais tarp traukinio brigados ir traukiniams vaziuoti leidima i§duodanciy darbuotojy
principai i§déstyti C priede.
Pagal Direktyva 2001/14/EB infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uz kasdien darbuotojy vartojamos kalbos paskelbima.
Taciau ten, kur praktika rodo, kad reikalinga antra kalba, infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uz jos vartojimo riby
nustatyma.

4.2.2. REIKALAVIMAI TRAUKINIAMS

4.2.2.1. Traukinio matomumas

4.2.21.1. Bendrasis reikalavimas
Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad traukinio priekis ir galas buty pazenklinti atitinkamais Zenklais.

4.2.21.2. Priekis

Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad artéjantis traukinys biity aiskiai matomas ir atpazjstamas; tam naudojami priekiniai
baltos spalvos ziburiai. Tai leidZia artéjantj traukinj atskirti nuo gretimais keliais vaZiuojanciy automobiliy transporto
priemoniy arba kity judanciy objekty.

I$samias technines sglygas galima rasti 4.3.3.4.1 poskirsnyje.
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4.2.2.1.3.

4.2.2.2.

4.2221.

4.2.22.2.

4.2.2.3.

4.2.2.4.

4.2.2.4.1.

4.2.24.2.

4.2.2.4.3.

4.2.2.4.4.

4.2.2.4.5.

4.2.2.5.

Galas

Sie reikalavimai nustatyti S priede.

Traukinio girdimumas
Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad traukiniuose biity jrengtas garso signalo jtaisas, kuriuo pranesama apie artéjantj
traukinj.

Valdymas
I§ visy traukinio valdymo padéciy turi biiti galima jjungti garso signalo jtaisa.
GeleZinkeliy riedmeny identifikavimas

Kiekvienas riedmuo turi turéti unikaly numerj, pagal kurj baity galima jj atskirti nuo kity gelezinkelio gelezinkeliy riedmeny.
Tas numeris turi bati gerai matomas bent ant kiekvieno gelezinkeliy riedmeny Sono.

Taip pat turi bati jmanoma nustatyti gelezinkeliy riedmeniui taikomus naudojimo apribojimus.
Reikalavimai i$samiau nustatyti P priede.

Prekinio vagono pakrovimas

Gelezinkelio jmoné turi uZtikrinti, kad vagonai baty saugiai ir patikimai pakrauti ir kad tokie islikty visa keliong; turi bati
atsizvelgiama | tai:

Krovinio masés paskirstymas

Vagonai turi bati pakrauti taip, kad krovinio svoris tolygiai pasiskirstyty ant visy asiy. Ten, kur dél tam tikro krovinio dydzio
arba formos tai nejmanoma, gelezinkelio jmoné visg keliong turi kroviniui taikyti specialias vezimo salygas.

ASies apkrova
Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad vagonai nebtity pakrauti, kad buty virSyta leidZiama asies apkrova. Imoné taip pat
turi uztikrinti, kad vagonai bet kurioje suplanuoto marsruto dalyje nebity pakrauti virsijant leidziama asies apkrova

kiekvienoje numatyto marsruto dalyje [iSskyrus atvejus, kai atitinkamas(-i) infrastruktiiros valdytojas(-ai) suteikia leidima
tokio vagono vaziavimui].

Krovinio tvirtinimas

Gelezinkelio jmonés turi uZztikrinti, kad kroviniai ir visa nenaudojama krovinio tvirtinimo jranga, esanti ant vagony arba jy
viduje, bty saugiai pritvirtinta ir negaléty judéti kelionés metu.

Kinematinis gabaritas

Kiekvieno traukinio gelezinkeliy riedmens kinematinis gabaritas (jskaitant bet kurj krovinj) neturi virsyti konkrecioje
gelezinkeliy ruozZe leidziamo maksimalaus gabarito.

Kroviniy apdanga

Gelezinkelio jmonés turi uZtikrinti, kad visos medziagos, kuriomis vagone uZdengiamas krovinys, buty patikimai
pritvirtintos prie vagono arba prie krovinio. Sios dangos turi bati pagamintos i§ konkreciam kroviniui uzdengti tinkamy
medziagy ir turi bati atsizvelgiama j jégas, kurios galimos kelionés metu.

Traukinio formavimas

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti taisykles ir procediras, kuriy darbuotojai laikytysi, sickdami uZtikrinti, kad traukinys
atitikty paskirtg kelig.

Traukinio formavimo reikalavimuose turi bati atsizvelgiama i iuos elementus:
—  gelezinkeliy riedmenys

—  visi traukinio gelezinkeliy riedmenys turi atitikti reikalavimus, taikomus gelezinkeliy linjjoms, kuriais vaziuos
traukinys;

—  visi traukinio gelezinkeliy riedmenys turi bati pritaikyti vaziuoti didziausiu traukiniui suplanuotu grei¢iu;
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—  visi traukinio gelezinkeliy riedmenys turi bati techniskai patikrinti, o techninés priezitiros darby tvarkarastis
neturi biti pazeistas per visg keliong (laiko ir atstumo pozitriu);
—  traukinys
— traukinio sgstatas turi bliti suformuotas laikantis gelezinkelio linijas (mar$rutui) nustatyty techniniy apribojimy
ir nevir$yti leistinojo ilgio pradinése ir galinése stotyse;
—  gelezinkelio jmoné yra atsakinga uz tai, kad traukinys bty techniskai tvarkingas ir toks islikty per visg marsrutg.
—  Svoris ir asies apkrova
— traukinio svoris neturi virSyti didZiausio geleZinkelio linijoje leidZiamo svorio, turi biti suderintas su
sukabinimo jtaisy stiprumu, traukos jéga ir kitomis atitinkamomis traukinio charakteristikomis. Turi bati
atsizvelgiama | asies apkrovos apribojimus.
—  didziausias traukinio greitis
—  didziausias traukinio greitis yra toks, kuriuo vaziuodamas traukinys nepazeidzia jokiy tam tikro (-y) gelezinkelio
ruoZe nustatyty (-y) apribojimy, stabdymo parametry, asies apkrovos ir gelezinkeliy riedmeny tipui taikomy
reikalavimy
—  Kinematinis gabaritas
—  kiekvieno traukinio gelezinkeliy riedmeny kinematinis gabaritas (jskaitant bet kokio krovinio gabaritg) neturi
viryti maksimalaus konkrecioje gelezinkelio ruoze leidziamo gabarito.
Gali tekti taikyti arba nustatyti papildomus apribojimus, atsizvelgiant j konkretaus traukinio stabdziy sistemos rezima arba
traukos tipa.
Traukinio formavimas turi bati aprasyta suderintame traukinio formavimo dokumente (zr. U priedg)
4.2.2.6. Traukinio stabdZiy sistema
4.2.2.6.1. Minimaliis stabdZiy sistema
Visi traukinio geleZinkeliy riedmenys turi biti sujungti | iStising automating stabdziy sistema, kaip nustatyta RST TSS.
Kiekvieno traukinio pirmasis ir paskutinysis gelezinkeliy riedmenys (jskaitant visus traukos geleZinkeliy riedmenis) turi tureti
veikiancius automatinius stabdzius.
Tuo atveju, jeigu traukinys atsitiktinai pasidalija | dvi dalis, abu atsiskyrusiy vagony sastatai turi automatiskai sustoti
jsijungus stabdziams, kurie veikia didZiausia jega.
4.2.2.6.2. Stabdziy eksploatacinés savybés

Infrastruktiiros valdytojas turi nuspresti, ar:

—  pateikti geleZinkelio jmonei informacija, reikalingg stabdziy eksploatacinéms savybéms konkrecioje geleZinkeliy
linijoje apskaiciuoti, jskaitant informacijg apie priimtinas stabdZiy sistemas ir apie jy naudojimo salygas, arba

—  pateikti informacija apie i§ tikryjy privalomas charakteristikas.

Gelezinkelio jmoné yra atsakinga uZ tai, kad baty uztikrinama, jog traukinio stabdziy charakteristikos atitikty nustatytasias,
ir tuo tikslu darbuotojams pateikia stabdymo taisykles, kuriy jie turi laikytis.

Informacijoje, kurios praso gelezinkelio jmoné, kad galéty apskaiciuoti stabdziy charakteristikas, leidziancias sustabdyti
traukinj ir laikyti jj sustabdyta, turi bati atsizvelgiama | visy susijusiy marSruty gelezinkeliy linijy geografines ypatybes,
paskirta kelig ir ERTMS/ETCS plétra.

Kiti reikalavimai nustatyti T priede.
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4.2.2.7.

4.2.2.7.1.

4.2.2.7.2.

4.2.3.

4.23.1.

4.2.3.2.

4.2.3.3.

4.233.1.

4.2.3.3.2.

4.2.3.4.

4.2.3.4.1.

Traukinio sgstato parangos uZtikrinimas
Bendrieji reikalavimai

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti tokig veiklos technologija, kad visa traukinio su sauga susijusi jranga veikty pagal
nustatytus reikalavimus ir kad bty uztikrintas saugus traukinio eismas.

Gelezinkelio jmoné turi informuoti infrastruktiiros valdytoja apie visus traukinio charakteristiky pakeitimus, turin¢ius jtakos
jo eksploatacinéms savybéms, arba pakeitimus, kurie gali turéti jtakos traukinio tinkamumui biti pritaikomam paskirtai
gelezinkeliy linijai.

Infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné turi nustatyti ir nuolat atnaujinti traukinio naudojimo pablogéjusiu rezimu
salygas bei procediras.

Biitinieji duomenys

Duomenys, biitini saugiam ir efektyviam valdymui uZtikrinti, ir $iy duomeny perdavimo tvarka apima:

— traukinio identifikavimas

—  uZ traukinj atsakingos gelezinkelio jmonés tapatumas

—  tikrasis traukinio ilgis

— jei traukiniu vezami keleiviai arba gyviinai, kai tai nenumatyta

—  visi naudojimo apribojimai, nurodant tam tikra geleZinkeliy riedmenij(-is) (gabaritai, greicio apribojimai ir kt.)
—  informacija, reikalinga infrastruktiiros valdytojui gabenant pavojingus krovinius.

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti tokia technologija, kuri uztikrinty, kad Siuos duomenis gelezinkeliy infrastruktiros
valdytojas (-ai) gauty pries iSleidziant traukinj.

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti infrastruktiiros valdytojo(-y) informavimo tvarkg, jei traukinys nevaZiuos paskirtu
marsrutu arba yra atSauktas.

REIKALAVIMAI TRAUKINIY OPERACIJOMS
Traukinio planavimas

Infrastruktiiros valdytojas turi rekomenduoti, kokie duomenys reikalingi prasant traukiniui kelio. Kiti $io elemento aspektai
nustatyti Direktyvoje 2001/14/EB.

Traukiniy identifikavimas

Turi bati sukurta vienoda visy traukiniy identifikavimas.
Sie reikalavimai yra nustatyti R priede.

Traukinio isvykimas

Patikrinimai ir bandymai pries isleidZiant

Pagal Sios TSS 4.1 poskirsnio trecioje dalyje nustatytus reikalavimus gelezinkelio jmoné turi nustatyti patikrinimus ir
bandymus (ypac susijusius su stabdziais), kurie turi bati atlikti prie§ traukiniui i$vykstant.

Infrastruktiiros valdytojo informavimas apie traukinio baikle

Gelezinkelio jmoné turi informuoti infrastruktiiros valdytoja apie visus tritkumus, galin¢ius turéti jtakos traukinio isleidimui
ar vaziuojancio traukinio biklei ir jo valdymui.

Gelezinkeliy transporto eismo valdymas
Bendrieji reikalavimai

Gelezinkeliy transporto eismo valdymu turi bati uztikrinamas saugus, veiksmingas ir tikslus gelezinkelio naudojimas,
jskaitant efektyvy funkcijy atkirimg po sutrikimy.
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Infrastruktiiros valdytojas turi nustatyti procediras ir priemones, skirtas:
—  traukiniams valdyti realiuoju laiku,
—  cksploatacines priemones, padedancias i$saugoti geriausias galimas infrastruktiiros charakteristikas vélavimo arba
rikty — realiy arba numatomy — atveju ir
—  tokiais atvejais teikti informacija gelezinkelio jmonei(-éms).
Sutarus su infrastruktairos valdytoju, gali bati jtraukti visi papildomi procesai, kuriy reikalauja gelezinkelio jmoné ir kurie yra
svarbiis sasajai su infrastruktiros valdytoju(-ais).
4.2.3.4.2. PraneSimas apie traukinj
4.2.3.4.2.1. Pranesimo apie traukinio buvimo vietq duomenys
Infrastruktiros valdytojas turi:
—  aprupinti realiojo laiko ir laiko skirtumo registravimo priemonémis, fiksuojanciomis, kada traukiniai isvyksta, atvyksta
arba pravaziuoja atitinkamas i§ anksto jy tinkluose nustatytas stotis (kelio postus;)
—  pateikti specialius duomenis, reikalingus pranesimams apie traukinio buvimo vieta. Tokig informacij turi sudaryti:
—  Traukinio identifikavimas
—  Pranesimo tasko tapatumas
—  Gelezinkelio linija, kuria traukinys vaziuoja
—  Numatytas laikas pranesimo taske
—  Realusis laikas pranesimo taske (ir tai, ar traukinys i§vyksta, atvyksta ar pravaziuoja — atskiras atvykimo ir
isvykimo laikas turi bati pateikiamas tarpiniy pranesimo tasky, ties kuriais traukinys atlieka pranesima,
atzvilgiu)
—  Minutémis nurodytas vélavimo arba atvykimo per anksti dydis pranesimo taske
—  Pradinis kieckvieno konkretaus vélavimo, ilgesnio kaip 10 minuciy, paaiskinimas arba kitas badas, kurio
reikalauja veikimo stebéjimo rezimas
—  Parodymas, kad traukinio pranesimas véluoja, ir minutémis nurodyta vélavimo trukmeé
—  Ankstesnis(-i) traukinio identifikavimas(-ai), jei buvo
—  Traukinys atSauktas visai arba daliai kelionés.
4.2.3.4.2.2. Perdavimo laiko nustatymas
Infrastruktiiros valdytojas turi numatyti tokj procesa, kuriuo bity galima pateikti apytikrj minutémis nurodyta nuokrypj
nuo numatyto laiko, kada traukinj vienas infrastrukttiros valdytojas turi perduoti kitam.
Tai turi apimti informacija apie gelezinkeliy transporto eismo nutriikima (sutrikimo aprasas ir vieta).
4.2.3.43. Pavojingi kroviniai

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti procediiras, skirtas prizitreti pavojingy kroviniy gabenima.

| Sias procediras turi bati jtraukta:

—  galiojantys Europos standartai, kaip nustatyta EB direktyvoje 96/49 dél pavojingy kroviniy veZimo traukiniais
—  masinisto informavimas apie pavojingo krovinio buvimg traukinyje ir padétj

—  infrastruktiros valdytojui dél pavojingy kroviniy vezimo reikalinga informacija
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—  bendrai su infrastruktiiros valdytoju nustatomos rysio linijos ir specialiy priemoniy planavimas su kroviniu susijusiy
avariniy situacijy atveju
4.2.3.44. Kokybé valdymas

4.2.3.5.

4.23.5.1.

Infrastruktiiros valdytojas ir geleZinkelio jmoné turi nustatyti procesus, leidZiancius stebéti, kad visos atitinkamos funkcijos
buty vykdomos efektyviai.

Steb¢jimo procesai turi bati skirti analizuoti duomenis ir nustatyti tendencijas: tick Zmogaus klaidy, tiek sistemos klaidy
atzvilgiu. Sios analizés rezultatai turi biti naudojami imantis i$taisomyjy veiksmy, kuriais siekiama pasalinti arba sumazinti
atsitikimy, galin¢iy pabloginti efektyvy TEN naudojima, galimybe.

Ten, kur tokie veiksmai bty naudingi visam tinklui, jtraukiant kity infrastruktiiry valdytoju ir geleZinkelio jmones, tada,
atsizvelgiant | komercinj konfidencialuma, apie juos turi bati atitinkamai prane$ama.

[vykius, kurie sukliudé atlikti operacijas, infrastruktiiros valdytojas turi istirti kuo greiciau. Jeigu reikia, ypac kai tai susije su
atitinkamais darbuotojais, infrastruktiiros valdytojas turi pakviesti su konkreciu jvykiu susijusia(-ias) gelezinkelio jmong(-es)
dalyvauti tyrime. Jei per tokj tyrimg parengiamos tinklo modernizavimo rekomendacijos, kad biity pasalintos avarijy (rikty)
priezastys arba su$velnintos jy pasekmés, tos rekomendacijos turi biti perduotos visiems susijusiems infrastruktiros
valdytojams ir geleZinkelio jmonéms.

Sie procesai turi biiti patvirtinti dokumentais ir jiems taikoma vidaus audito procediira.

Duomeny registravimas

Su traukinio eismu susij¢ duomenys turi bati registruojami ir saugomi tam, kad baty:
—  sustiprintas sistemingas saugos stebéjimas, kaip priemoné uzkirsti kelig riktams ir avarijoms.

—  nustatomas masinisto, traukinio ir infrastruktiiros darbas pries ir (prireikus) nedelsiant po rikto arba avarijos, kad biity
galima nustatyti su traukinio valdymu arba traukinio jranga susijusias prieZastis, ir $iam atvejui taikyti naujas arba
pakeistas priemones, kad biity i$vengta pasikartojimo.

—  registruojama informacija, susijusi su lokomotyvo (traukos gelezinkeliy riedmeny) naudojimu ir asmeniu, valdanciu
lokomotyva (traukos riedmeny), jskaitant darbo laikg.

Turi bati jmanoma registruotus duomenis palyginti su:

—  registracijos data ir laiku

—  uZregistruoto jvykio tikslia geografine vieta (kilometrais nurodytas atstumas nuo atpazijstamos vietovés)
— traukinio identifikavimas

—  masinisto tapatybé

Siy duomeny laikymo, periodisko vertinimo ir prieigos prie jy reikalavimai yra nustatyti susijusiuose valstybés narés
nacionaliniuose jstatymuose:

—  valstybés nares, kurioje gelezinkelio jmonei iduota licencija (dél traukinyje registruojamy duomeny), arba
—  valstybés nares, kurioje yra infrastruktara (d¢l duomeny, registruojamy ne traukinyje).

Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje

Infrastruktiiros valdytojas turi registruoti bent tokius duomenis:
—  su gelezinkeliy keliu susije gedimai (signalizacija, tagkai ir kt.);
—  adiy guoliy perkaitimo nustatymas;

—  1ysys tarp traukinio masinisto ir infrastrukttiros valdytojo darbuotojy, i§duodanciy leidima traukiniams vaZiuoti.
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4.2.3.5.2. Kontrolés duomeny registravimas traukinyje

Gelezinkelio jmoné turi registruoti bent tokius duomenis:

—  gelezinkeliy transporto eismui pavojingy viety arba ,Nutraukto traukiniy eismo* draudziamo signalo pravaZziavimas be
leidimo

—  staigiojo stabdymo panaudojimas

— traukinio vaziavimo greitis

—  traukinyje esanciy valdymo (signalizacijos) sistemy izoliavimas arba rankinis valdymas

—  garso signalo jtaiso veikimas (§vilpukas)

—  dury valdikliy naudojimas (atidarymas, uzdarymas)

—  ikaitusiy asidéziy nustatymas gelezinkeliy riedmenyje jmontuotais prietaisais, jeigu jie jmontuoti
—  kabinos, kurioje turi bati tikrinami registruojami duomenys, tapatumas

— darbo laiko fiksavimo duomenys.

4.2.3.6. Valdymas pablogéjusiomis sglygomis
4.2.3.6.1. Kity naudotojy informavimas

Infrastruktiiros valdytojas kartu su gelezinkelio jmone(-émis) turi nustatyti skubaus tarpusavio informavimo apie visas
situacijas, kurios trukdo gelezinkeliy tinklo arba geleZinkeliy riedmeny saugai, naudojimui ir (arba) tinkamumui.

4.2.3.6.2. Traukiniy maSinisty informavimas
Kiekvienu naudojimo pablogéjusiomis salygomis atveju uZ tai atsakingas infrastruktiiros valdytojas turi masinistams pateikti

nustatytos formos nurodymus, kuriuose nustatoma, kokiy priemoniy imtis, kad bity saugiai elgiamasi minétomis
salygomis.

4.2.3.6.3. Nepaprastosios padéties atveju taikomos priemonés
Infrastruktiiros valdytojas kartu su geleZinkelio jmonémis, kurios naudojasi infrastruktiira, ir gretimy infrastruktiiry

valdytojais, atitinkamai turi nustatyti, paskelbti ir, remdamiesi reikalavimu sumazinti bet kokj su normalaus naudojimo
pablogéjusiomis salygomis susijusj neigiamg poveiki, paskirstyti atsakomybe.

Planavimo reikalavimai ir reagavimas i tokius jvykius turi bati proporcingas pablogéjusiy salygy pobidziui ir galimam
sudétingumui.

Sios priemonés, j kurias privaloma jtraukti tinklo grazinimo i ,jprasta” biikle planai, taip pat skiriamos:

—  gelezinkeliy riedmeny gedimams (pavyzdziui, tiems, kurie sukelty eismo sutrikdymg, pagalbos sugedusiems
traukiniams procediros);

— infrastrukttiros gedimams (pavyzdziui, kai yra elektros energijos tieckimo sutrikimas arba salygos, kuriomis traukiniai
gali buti nukreipti nuo suplanuoto marsruto);

—  ypatingos oro salygos

Infrastruktiiros valdytojas turi nustatyti ir nuolat atnaujinti kontakting informacija, skirta pagrindiniam infrastruktdros
valdytojui ir gelezinkelio jmonés darbuotojams, j kuriuos biity galima kreiptis, jei nutriikty funkcionavimas ir dél to tekty
eksploatuoti pablogéjusiomis salygomis. [ $ig informacija turi bati jtraukti kontaktiniai duomenys, kuriais baty galima
naudotis tiek darbo metu, tiek pasibaigus darbo laikui.

Gelezinkelio jmon¢ turi pateikti $iag informacijg infrastruktiros valdytojui ir jj informuoti apie visus kontaktiniy duomeny
pakeitimus.

Infrastruktiiros valdytojas apie savo kontaktiniy duomeny pakeitimus turi informuoti visas gelezinkelio jmones.
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4.23.7. Avarinés situacijos valdymas

4.2.3.8.

4.3.

43.2.1.

4.3.2.2.

Infrastruktiiros valdytojas, pasitargs su:

—  visomis gelezinkelio jmonémis, besinaudojanciomis jo infrastruktiira, arba

—  jeigu reikia, atstovaujamaisiais gelezinkelio jmonés, besinaudojanciomis jo infrastruktiira, organais ir
—  gretimy infrastruktiiry valdytojais, taip pat su

—  vietinés valdzios institucijomis ir

— avariniy tarnyby, jskaitant prieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo tarnyby atstovaujamaisiais organais vietos arba
nacionaliniu mastu

ir pagal Direktyva 2004/49/EB nustato, paskelbia ir pristato atitinkamas priemones, skirtas valdyti avarines situacijas ir
grazinti gelezinkelio linijg i jprastg bukle.

Dazniausi tokiy priemoniy taikymo atvejai:

—  susidarimai,

—  traukiniy gaisrai,

—  evakuacija i§ traukiniy,

—  avarijos tuneliuose,

—  su pavojingais kroviniais susijusios avarijos
—  nuried¢jimas nuo bégiy

Gelezinkelio jmoné turi suteikti infrastruktiros valdytojui visg specialia informacijg, susijusia su $iomis aplinkybémis, ypa¢
su traukiniy gelbéjimu ir jy uzkélimu ant bégiy (Taip pat zr. Avarinés priemonés paprastyjy gelezinkeliy prekiniy vagony
TSS 4.2.7.1 punkty).

Be to, gelezinkelio jmoné turi taikyti keleiviy informavimo apie avarines situacijas ir saugos procediras traukinyje badus.

Pagalba lokomotyvo brigadai, traukinio brigadai rikto arba sudétingo geleZinkeliy riedmeny gedimo atveju
Gelezinkelio jmoné turi nustatyti reikiamas pagalbos lokomotyvo brigadai, traukinio brigadai procediras, taikytinas
naudojimo pablogéjusiomis saglygomis metu, kad bty i$vengta arba biity sumazintas vélavimas, sukeltas techniniy arba
kitokiy gelezinkeliy riedmeny gedimy (pvz., rysiy linijos, evakuacijos i§ traukiniy taikytinos priemonés).

FUNKCINIAI IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI SASAJOMS

Atsizvelgiant | esminius 3 skyriaus reikalavimus, funkciniai ir techniniai reikalavimai sgsajoms yra tokie:

SASAJOS SU INFRASTRUKTUROS TSS

NEPANAUDOTA

SASAJOS SU KONTROLES (VALDYMO) IR SIGNALIZACIJOS TSS
Kontrolés duomeny registravimas
Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemyje nustatomi eksploataciniai kontrolés duomeny

registravimo reikalavimai (Zr. Sios TSS 4.2.3.5 poskirsnj); jie turi atitikti kontrolés (valdymo) posistemj (zr. CR CCS TSS
4215 dalj).

Masinisto budrumas

Atsakomyjy masinisto veiksmy stebéjimo priemonés, turincios sustabdyti traukini, jei masinistas nesureaguoja per nustatyta
laikg, o infrastruktiira palaiko jranga, automatiskai pranesancia apie tai kontrolés signalizacijos centrui. Yra s3saja tarp $io
eksploatacinio reikalavimo ir su ERTMS susijusios CR CCS TSS 4.2.2 poskirsnio.
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4.3.2.3.

4.3.2.4.

4.3.2.5.

4.3.2.6.

4.3.2.7.

43.3.1.

4.3.3.2.

4.3.3.3.

ERTMS/ETCS ir ERTMS/GSM-R naudojimo taisyklés

Sios TSS A priedas (A1 ir A2) yra sgsaja su ERTMS/ETCS FRS ir SRS, ERTMS/GSM-R FRS ir SRS, issamiai aprasytose CR CCS
TSS A priede. Taip pat yra sasaja su ETCS masinisto ir jrangos sasajos (DMI) specifikacijomis (CR CCS TSS 4.2.13 dalis) ir
EIRENE DMI specifikacijomis (CR CCS TSS 4.2.14 dalis). Yra sasaja tarp Sios TSS A1 priedo ir CR CCS TSS 4.2.2 poskirsnio
dél lokomotyve jrengtos ETCS funkcionalumo.

Signalo ir kelio Zenkly matomumas

Masinistas turi sugebéti i§ savo jprastinés lokomotyvo valdymo padeéties stebéti Zenklus, signalus ir kelio Zenkly rodykles.
Tokia pati nuostata taikoma ir kitiems signalams ir kelio Zenklams, jeigu jie susije su sauga.

Signalai ir kelio rodyklés, Zenklai ir informacijos lentos turi bati tarpusavyje suderinti, kad palengvinty stebéjima. Taip pat
turi bati atsizvelgta i Siuos punktus:

—  kad jie bty tinkamoje vietoje ir masinistas galéty perskaityti traukinio priekiniy Zibinty ap$vieciama informacija,
—  tinkamas ir reikiamo intensyvumo skelbiamos informacijos apsvietimas,

—  kai taikomas griZtamasis atspindéjimas, naudojamos medziagos atspindimosios savybés atitinka reikalingas
specifikacijas, o Zenklai yra pagaminti taip, kad traukinio priekiniai Ziburiai gerai ap$viesty pateikiamg informacija.

Yra sasaja su CR CCS TSS 4.2.16 poskirsniu dél masinisto iSorinio regos lauko. Taip pat basimoje CR CCS TSS A priedo
versijoje bus naujas punktas dél gelezinkelio kelio rodykliy gelezinkelio linijose, kur jrengta ETCS.

Traukinio stabdZiy sistema

Yra s3saja tarp Sios TSS 4.2.2.6.2 poskirsnio ir CR CCS TSS 4.3.1.5 poskirsnio (Uztikrinamieji traukinio darbiniai stabdymo
parametrai ir charakteristikos).

Smélio naudojimas. Esminiai traukinio valdymo profesinés kvalifikacijos reikalavimai

Viena vertus, yra sasaja tarp $ios TSS H priedo (ir B(C1 priedo)) bei 4.2.11 poskirsnio (suderinamumas su traukinio buvimo
vietos nustatymo sistemomis, jrengtomis kelyje) ir, antra vertus, CR CCS TSS A priedo 1 priedélio § 4.1 (kaip pacituota
4.3.1.10 poskirsnyje) dél smélio barstymo.

Duomeny registravimas ir jkaitusiy aSidéZiy nustatymas

Viena vertus, yra sgsaja tarp Sios TSS 4.2.3.5 poskirsnio ir 4.2.2 poskirsnio (lokomotyve jrengtos ETCS funkcionalumas),
A priedo 5,7 ir 55 rodikliy ir, antra vertus, CR CCS TSS 4.2.10 poskirsnio (RAKP (riedmeny automatinés kontrolés
prietaisas)). Ateityje bus sasaja su OPE TSS B priedu, kai iki galo bus i§spresti CR CCS klausimai.

SASAJOS SU GELEZINKELIY RIEDMENU TSS
GeleZinkeliy riedmeny identifikavimas

Yra sasaja tarp Sios OPE TSS 4.2.2.3 poskirsnio ir prekiniy vagony RST TSS B priedo.
Tokia sasaja taip pat bus ir su kitomis CR RST TSS, kai sios bus sukurtos.

Stabdymas

Yra sgsaja tarp Sios OPE TSS 4.2.2.6.1 poskirsnio ir prekiniy vagony RST TSS B priedo 4.2.4 poskirsnio.
Tokia sasaja taip pat bus ir su kitomis CR RST TSS, kai sios bus sukurtos.

Keleiviniams vagonams taikomi reikalavimai

Turéty bati pabrézta, kad toliau pateikty punkty atzvilgiu bus sgsaja su kitomis CR RST TSS, kai jos bus sukurtos.

—  Numatytose stotelése turi biti pakankamai suderinti keleiviniy vagony ir platformy aukscio lygiai, kad baty galima
uztikrinti jlipanciy ir iSlipanciy keleiviy sauguma.
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43.3.4.

4.3.3.4.1.

4.3.3.4.2.

4.3.3.5.

—  Keleiviams neturi biiti jmanoma atidaryti gelezinkeliy riedmeny Soniniy dury, skirty jiems islipti traukiniui stovint;
duris turi atidaryti tik lokomotyvo brigados, traukinio brigados narys.

—  Durys kiekvienoje traukinio puséje turi biti atidaromos nepriklausomai nuo dury kitoje traukinio puséje.
Keleiviniuose traukiniuose nuolat turi biiti rodomas vientisas dury uzdarymas ir blokavimas.

—  Atidarius duris, neturi biti leidZiama toliau veikti traukos jégai.
—  Visuose keleiviniuose vagonuose turi biiti jrengti avariniai is¢jimai.

—  Keleiviniuose vagonuose turi biiti jrengtas keleiviy jjungiamas pavojaus signalas arba avarinis stabdis. Kai toks signalas
arba stabdis jjungiamas, masinistas nedelsiant turi bati ispétas, taciau jis turi sugebeéti i8laikyti traukinio valdyma.

Traukinio matomumas

Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemyje nustatyta, kad esminiai traukinio matomumo
reikalavimai, kurie turi bati nustatyti geleZinkeliy riedmeny posistemyje, parodyti pateiktuose punktuose.

Ant vaziavimo kryptimi pasukto traukinio pirmojo geleZinkeliy riedmeny

[ priekj atgreZto traukinio pirmojo geleZinkeliy riedmeny priekyje lygiasonio trikampio forma, kaip parodyta toliau
schemoje, turi biti jtaisyti trys ziburiai. Kai traukinys valdomas i§ priekio, Ziburiai visada turi bati jjungti.

O

Priekiniai Ziburiai turi padidinti traukinio pastebimuma (pvz., gelezinkelio darbininkams ir asmenims, einantiems per
gelezinkelio per¢jas), uztikrinti pakankamg matomumg traukinio masinistui [kelio, informaciniy rodykliy (lenty) ir kt.
ap$vietimas] naktj ir blogo matomumo salygomis, taip pat neturi akinti artéjanciy traukiniy masinisty.

Turi biiti standartizuoti tarpai tarp Zzibinty, aukstis virs bégiy, skersmuo, $viesos intensyvumas, skleidziamo spindulio
matmenys ir forma tiek dienos metu, tiek naktj.

Kai bus aptariamos masinisto kabinos, bus sasaja su bisimomis RST TSS versijomis ir $ios TSS 4.2.2.1.2 poskyrio.

Gale

Bus sasaja tarp Sios TSS 4.2.2.1.3 poskyrio ir 4.2.7.4 poskyrio bei CR RST (Prekiniai vagonai) BB priedo, jei neissprestas OPE
TSS S priedo klausimas bus uzbaigtas apibréziant galinj signalg, kuriam reikalingas laikytuvas.

Traukinio girdimumas

Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemyje nustatyta, kad esminiai traukinio girdimumo
reikalavimai, kuriuos turi atitikti gelezinkeliy riedmeny posistemis — traukinyje turi bati jranga, kuria galima garsu jspéti apie
traukinio art¢jima.
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Turi bati standartizuoti jspéjamojo jtaiso skleidZiami garsai, juy daznis ir intensyvumas bei biidas, kaip masinistas ta jtaisa
jungia.

Kai bus aptariamos masinisto kabinos, bus sasaja su bisimomis RST TSS versijomis ir $ios TSS 4.2.2.2 poskyriu.
4.3.3.6. Signalo matomumas
Masinistas turi sugebéti pamatyti signalus, o signalus masinistui turi baiti jmanoma pamatyti. Tokia pati nuostata taikoma
gelezinkelio kelio Zenklams, jeigu jie susij¢ su sauga.
Masinisto kabinos turi biiti sukonstruotos taip, kad masinistas i§ savo jprastos lokomotyvo valdymo padéties galéty lengvai
matyti pateikiamg informacija.
Bus sasaja tarp Sios TSS 4.3.2.4 poskyrio ir basimos RST TSS versijos, kai bus nagrinéjamos masinisto kabinos.
4.33.7. Masinisto budrumas
Masinisto elgsenos stebéjimo priemonés, turincios sustabdyti traukini, jei masinistas per nustatyting laika nesiima veiksmy ir
jeigu infrastruktfira suderinama su tomis priemonémis, automatiskai pranesancios apie tai kontrolés signalizacijos centrui.
Bus sgsaja su biisimomis RST TSS versijomis, kai bus aptariamos masinisto kabinos.
4.3.3.8. Traukinio formavimas ir B priedas
Yra sgsaja tarp $ios TSS 4.2.2.5 poskirsnio ir CR RST (Prekiniai vagonai) TSS 4.2.2.1.2.2 poskirsnio (traukos prietaisas) dél
didziausios leidziamo traukinio svorio. Ateityje galima sgsaja tarp $ios TSS B priedo ir CR RST (Prekiniai vagonai) TSS
4.2.2.1.2.1 poskirsnio (buferiai) dél manevravimo greicio.
4.3.3.9. Prekinio vagono pakrovimas
Yra sasaja tarp $ios TSS 4.2.2.4 poskirsnio ir CR RST (Prekiniai vagonai) TSS YY priedo ir 4.2.2.3.5 poskirsnio (krovinio
pritvirtinimas).
4.3.3.10.  Traukinio sgstato parangos uZtikrinimas ir pavojingi kroviniai
Yra sgsaja tarp Sios TSS 4.2.2.7 ir 4.2.3.4.3 poskirsniy ir CR RST (Prekiniai vagonai) TSS 4.2.2.6 poskirsnio (Pavojingi
kroviniai).
4.33.11.  Traukinio formavimas, H ir L priedai
Yra sasaja tarp Sios TSS 4.2.2.5 poskirsnio ir H, L priedy bei 4.2.3.5 poskirsnio. CR RST (Prekiniai vagonai) TSS (Iilginés
spaudziamosios jegos) traukiniy valdymo, valdymo ir geleZinkeliy riedmeny paskirstymo traukinyje atzvilgiu.
Bus s3saja su bisimomis RST TSS versijomis, kai bus aptariami traukos gelezinkeliy riedmenys ir keleiviniai vagonai.
4.3.3.12.  Nepaprastosios padéties atveju taikomos priemonés ir avarinés situacijos valdymas
Yra sasaja tarp $ios TSS 4.2.3.6.3 poskirsnio ir CR RST (Prekiniai vagonai) TSS 4.2.6.1.2 poskirsnio (funkciniai ir techniniai
reikalavimai aplinkos salygy atzvilgiu) dél ypatingy oro salygy.
Taip pat yra sasaja tarp $ios TSS 4.2.3.6 ir 4.2.3.7 poskirsniy ir CR RST (Prekiniai vagonai) TSS 4.2.7.1 poskirsnio (Avarinés
priemongs) ir 4.2.7.2 poskirsnio (Gaisriné sauga).
Bus sgsaja su bisimomis RST TSS versijomis, kai bus aptariami traukos gelezinkeliy riedmenys ir keleiviniai vagonai.
4.3.3.13.  Duomeny registravimas

Bus sasaja tarp Sios CR OPE TSS 4.2.3.5.2 poskirsnio (Kontrolés duomeny registravimas traukinyje) ir biisimy CR RST TSS
versijy, kai bus nagrinéjami traukos gelezinkeliy riedmenys ir keleiviniai vagonai su masinisto kabinomis.
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43.4.1.

4.3.4.2.

4.3.4.3.

4.3.4.4.

4.3.4.5.

4.4.

4.5.

4.6.

Yra sasaja tarp Sios CR OPE TSS 4.2.3.5.1 poskirsnio (Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje) ir CR Prekiniai
vagonai RST TSS 4.2.3.3.2 poskirsnio ([kaitusiy asidéziy nustatymas). Taip pat bus sasaja tarp $ios CR OPE TSS to paties
poskirsnio ir biisimy CR RST TSS versijy, kai bus nagriné¢jami traukos gelezinkeliy riedmenys ir keleiviniai vagonai, asidéziy
nustatymas, bégiy kelio jranga.

SASAJOS SU TSS TELEMATIKOS PRIEMONES
Traukiniy identifikavimas

Turi bati nustatytos vienodos visy TEN eksploatuojamy traukiniy identifikavimo priemonés (ir. 4.2.3.2 poskirsnj ir
R priedg). Siuo aspektu yra s3saja su Telematikos priemonés kroviniams TSS (4.2.2 poskirsnis). Taip pat bus sasaja su
Telematikos priemonés keleiviams TSS, kai ji bus parengta.

Traukinio formavimas

Sios TSS 4.2.2.5 ir 4.2.2.7.2 poskirsniai traukinio formavimo atzvilgiu turi sasaja su Telematikos priemonés kroviniams TSS
4.2.3.2 poskirsniu. Taip pat bus sasaja su Telematikos priemoneés keleiviams TSS, kai ji bus parengta.

Traukinio isvykimas

Sios TSS 4.2.3.3 poskirsnis traukinio i§vykimo informacijos atzvilgiu turi sasaja su Telematikos priemonés kroviniams TSS
4.2.3 poskirsniu. Taip pat bus sasaja su Telematikos priemonés keleiviams TSS, kai ji bus sukurta.

Traukinio naudojimas

Sios TSS 4.2.3.4 poskirsnis traukinio naudojimo duomeny atzvilgiu turi s3saja su Telematikos priemonés kroviniams TSS
4.2.4, 4.2.5 ir 4.2.6 poskirsniais. Taip pat bus sasaja su Telematikos priemonés keleiviams TSS, kai ji bus sukurta.

Gelezinkeliy riedmeny identifikavimas

Yra sgsaja tarp Sios OPE TSS 4.2.2.3 poskirsnio ir 4.2.11.3 poskirsnio ,GeleZinkeliy riedmeny informacinés duomeny bazés*
bei A priedo 1 rodyklés (,Duomeny nustatytys ir pranesimai“ 1.18 ,Grynasis elementas: vagono identifikavimas®)
Telematikos priemonés kroviniams TSS. Taip pat bus sasaja su Telematikos priemonés keleiviams TSS, kai ji bus parengta.

NAUDOJIMO TAISYKLES

Taisyklés ir procediros, leidzian¢ios darniai veikti naujiems ir skirtingiems struktiiriniams posistemiams, kuriuos ketinama
naudoti TEN, ypa¢ tiems, kurie tiesiogiai susij¢ su nauja traukiniy kontrolés ir signalizacijos sistema, turi biti tokios pacios,
jeigu susiklosto vienodos situacijos.

Tuo tikslu Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos (ERTMS/ETCS) naudojimo taisyklés nustatytos A1 priede. ERTMS/
GSM-R radijo sistemai skirtos taisyklés bus nustatytos A2 priede.

Kitos naudojimo taisyklés, kurios gali biti standartizuotos visoje TEN, bus nustatytos B priede.

Kadangi Sios taisyklés skirtos naudoti visoje TEN, svarbu, kad jos biity visiskai nuoseklios. Vienintelé organizacija, galinti
pakeisti ias taisykles, turi bati subjektas, atsakingas uz Sios TSS A, B ir C priedy priezifirg.

TECHNINES PRIEZIUROS TAISYKLES

Netaikoma

PROFESINE KVALIFIKACIJA

Atsizvelgiant | Sios TSS 2.2.1 poskirsnj, ioje dalyje nagrinéjama profesiné ir kalbiné kompetencija ir jvertinimo procesas,
taikomas kompetencijos siekiantiems darbuotojams.

PROFESINE KOMPETENCIJA

Gelezinkelio jmonés darbuotojai (jskaitant rangovus) ir infrastruktiiros valdytojas turi turéti tinkama profesing kompetencija,
kad galéty atlikti visas su sauga susijusias pareigas jprastomis, pablogéjusiomis ir avarinémis sglygomis. Sig kompetencija



L 359/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 12 18
sudaro profesinés Zinios ir sugebéjimas Zinias pritaikyti praktiskai.
Minimalis elementai, svarbiis profesinei kvalifikacijai, kai atlickamos tam tikros uzduotys, pateikti H, ] ir L prieduose.
4.6.1.1. Profesinés Zinios
Atsizvelgiant i iuos priedus ir priklausomai nuo atitinkamo darbuotojo pareigy, privalomas Zinias sudaro:
—  Dbendrasis gelezinkelio naudojimas, ypa¢ pabréziant saugos pozitiriu svarbia veikla:
—  organizacijos eismo saugos valdymo sistemos veikimo principai;
—  pagrindiniy | sgveikos operacijas jtraukty veikéjy vaidmuo ir atsakomybe;
—  pavojy jvertinimas, ypac susijusiy su geleZinkelio naudojimo ir elektrinés traukos energijos tiekimo rizika;
—  tinkamos su eismo sauga susijusiy uzduociy zinios procediry ir sasajy atzvilgiu:
—  gelezinkelio linijy ir statiniy bei jrenginiy, esan¢iy gelezinkelio apsaugos zonoje;
—  gelezinkeliy riedmenys;
—  aplinka.
4.6.1.2. Sugebéjimas Sias Zinias pritaikyti praktiskai
Kad darbuotojai galéty taikyti Sias Zinias jprastomis, pablogéjusiomis ir avarinémis salygomis, jie turi biti gerai susipazing
su:
—  $iy taisykliy ir procediiry taikymo badais ir principais;
—  gelezinkelio kelio ir gelezinkeliy riedmeny naudojimo procesu, taip pat su specialia saugos jranga;
—  eismo saugos valdymo sistemos principais, kad bty iSvengta Zmonéms ir procesams gresianciy pavojy
taip pat bendrasis gebéjimas prisitaikyti prie skirtingy aplinkybiy, su kuriomis asmuo gali susidurti.
Pagal Direktyvos 2004/49/EB III priedo 2 punkta reikalaujama, kad gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai sukurty
kompetencijos valdymo sistema, jog buty uZtikrintas darbuotojy kompetencijos jvertinimas ir prieziiira. Be to, siekiant
uztikrinti, kad darbuotojai igyty naujausiy Ziniy ir jgiidZiy, ypac susijusiy su sistemos arba asmeninio darbo triikumais, turi
bati suteikiama galimybé mokytis.
4.6.2. KALBINE KOMPETENCIJA
4.6.2.1. Principai
Reikalaujama, kad infrastruktairos valdytojas ir geleZinkelio jmoné uztikrinty, jog jy darbuotojai bity kompetentingi naudoti
rysio protokolus ir bity susipazing su Sioje TSS nustatytais principais.
Kai infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba skiriasi nuo jprastai vartojamos gelezinkelio jmonés darbuotojy kalbos, kalbos
ir su rysiy palaikymu susijes mokymas turi biiti svarbi gelezinkelio jmonés bendros kompetencijos valdymo sistemos dalis.
Gelezinkelio jmonés darbuotojai, kurie eidami pareigas, turi bendrauti su infrastrukttros valdytojo darbuotojais dél saugos
pozitiriu svarbiy klausimy tiek jprastomis, tick pablogéjusiomis arba avarinémis salygomis, turi pakankamai mokeéti
infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba.
4.6.2.2.  Ziniy lygis

Infrastruktiiros valdytojo vartojamos kalbos Ziniy lygis turi bati pakankamas saugos sumetimais:
—  Masinistas turi batinai sugebéti:

—  iSsiysti ir suprasti visus $ios TSS C priede nustatytus pranesimus;
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4.6.3.1.

4.6.3.2.

4.6.3.2.1.

—  tinkamai bendrauti jprastomis, pablogéjusiomis ir avarinémis sglygomis;

—  Kiti lokomotyvo brigados, traukinio brigados nariai, kuriems priklauso bendrauti su infrastruktiiros valdytoju saugos
pozidiriu svarbiais klausimais, turi batinai moketi i$siysti ir sugebéti suprasti informacija, apibidinancia traukinj ir jo
techning bukle.

Tam tikriems kompetencijos lygiams skirtos rekomendacijos nustatytos E priede. Masinistai privalo jgyti bent 3-ojo lygio
ziniy, o traukinius lydintys darbuotojai — bent 2-ojo lygio Ziniy.

PRADINIS IR VELESNIS DARBUOTOJY IVERTINIMAS
Esminiai reikalavimai
Pagal Direktyvos 2004/49/EB III priedo 2 punkty reikalaujama, kad gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai
nustatyty savo darbuotojy jvertinimo tvarka.
Rekomenduojama atsizvelgti i Siuos dalykus:
A Darbuotojy atranka
—  asmeninés patirties ir kompetencijos jvertinimas
— uzsienio kalbos(-y) ziniy arba sugebéjimo iSmokti kalbg(-y) jvertinimas
B Pradinis profesinis mokymas
—  mokymosi poreikiy analizé
—  mokymo itekliai
— instruktoriy mokymas
C  Pradinis jvertinimas
—  pagrindinés salygos (maziausias masinisto amzius, ...)
—  jvertinimo programa, jskaitant praktinj demonstravima
— instruktoriy kvalifikacija
—  pateikti kompetencijos pazyméjima
D  Kompetencijos islaikymas
—  kompetencijos islaikymo pricipai
—  traukinj valdancio darbuotojo kompetencija pakartotinai turi bati vertinama maziausiai kartg per metus
—  metodai, kuriy reikéty laikytis
—  kompetencijos i§laikymo proceso formalizavimas
—  jvertinimas
E Kartojamasis mokymas
—  vélesnio mokymo principai (jskaitant kalbos mokyma)

Mokymosi poreikiy analizé
Mokymosi poreikiy analizés tobulinimas

Gelezinkelio jmoné ir infrastrukttiros valdytojas turi atlikti savo darbuotojy mokymosi poreikiy analiz¢.
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Si analizé turi padéti nustatyti taikymo sritj ir sudétinguma. Turi biiti atsizvelgiama j rizika, susijusig su traukiniy valdymu
TEN linijomis, ypa¢ susijusig su Zmoniy gebéjimais ir trikumais (zmogiskieji veiksniai), kurie gali skirtis dél:

— infrastrukttry valdytojy taikomos naudojimo praktikos skirtumy ir rizikos, susijusios su jy pasikeitimais;
—  uZzduodiy, naudojimo procediiry ir rysio protokoly skirtumy;
—  skirtingos infrastruktiiros valdytojo darbuotojy vartojamos kalbos;

—  vietiniy naudojimo nurodymuy, kurie gali apimti specialias procediiras arba tam tikra jranga, naudojama kai kuriais
atvejais, pavyzdziui, specialus tunelis.

Rekomendacijos dél svarstyting elementy pateiktos 4.6.1 poskirsnio prieduose. Organizuojant darbuotojy mokyma, turi
bati atitinkamai atsizvelgta | minétus elementus.

Imanoma, kad dél gelezinkelio jmonés numatyto naudojimo tipo arba infrastruktiros valdytojo naudojamo tinklo
pobudzio, kai kurie $iy priedy elementai bus netinkami. Per mokymosi poreikiy tyrima netinkami elementai turi bati
uzfiksuoti dokumentuose ir nurodytos to priezastys.

4.6.3.2.2.  Mokymosi poreikiy analizés rekonstravimas
Gelezinkelio jmoné ir infrastruktiros valdytojas turi nustatyti savo tam tikry mokymosi poreikiy persvarstymo ir

rekonstravimo procesg, atsizvelgdami j ankstesnius auditus, sistemos griZtamajj rysj ir Zinomus taisykliy, procedary,
infrastruktiiros ir technologijos pakeitimus.

4.6.3.2.3.  Specialieji reikalavimai lokomotyvo brigadai, traukinio brigadai ir pagalbiniams darbuotojams
4.6.3.2.3.1. Zinios apie geleZinkeliy linijg

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti, kokiu biidu lokomotyvo, traukinio brigada igyja ir islaiko Zinias apie gelezinkeliy linija,
kurioje dirba. Sis procesas turi biti:

—  pagristas infrastruktiiros valdytojo pateikta informacija apie gelezinkeliy linija ir

—  Sios TSS 4.2.1 poskirsnyje aprasytu procesu.

Masinistai turi iSmokti $iuos Sias gelezinkeliy linijas teoriskai ir praktiskai.
4.6.3.2.3.2. Gelezinkeliy riedmeny iSmanymas

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti, kokiu bidu lokomotyvo brigada, traukinio brigada igyja Ziniy apie trauka ir gelezinkeliy
riedmentis.

4.6.3.2.3.3. Pagalbiniai darbuotojai

Gelezinkelio jmoné turi uZtikrinti, kad pagalbiniai darbuotojai (pvz., maitinimo ir valymo), kurie néra traukinio brigados
dalis, be savo pagrindiniy nurodymy, biity iSmokyti imtis veiksmy gave kvalifikuotai parengty traukinio brigados nariy

nurodymus.
4.7. SVEIKATOS IR SAUGOS DARBE SALYGOS
471. IVADAS

4.2.1 poskirsnyje nustatyti darbuotojai, pagal $ios TSS 2.2 poskirsnj atlickantys eismo saugos pozitriu svarbias uzduotis,
turi biti tinkamai pasirenge, kad bty laikomasi bendry naudojimo ir saugos standarty.

Pagal Direktyva 2004/49/EB gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai turi nustatyti ir dokumentuoti vykstantj
procesa, kad darbuotojai eismo saugos valdymo sistemoje atitikty medicinos, psichologinius ir sveikatos reikalavimus.

Medicininius patikrinimus, kaip nustatyta 4.7.4 poskirsnyje, turi atlikti ir visus susijusius sprendimus dél darbuotojy
pasirengimo priimti profesinés sveikatos specialistas.

Darbuotojai negali dirbti saugos poziiriu svarbaus darbo, kai budrumas yra susilpnéjes dél alkoholio, narkotiniy medziagy
arba psichotropiniy vaisty. Todél gelezinkelio jmoné ir infrastrukttiros valdytojas turi taikyti procediras, skirtas kontroliuoti,
kad minétas medZiagas vartoj¢ darbuotojai nedirbty ir kad tokios medziagos nebiity vartojamos darbo metu.
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4.7.2.

4.7.3.

4.7.3.1.

4.7.3.2.

4.7.3.3.

4.7.4.

4.7.4.1.

4.74.1.1.

4.7.4.1.2.

Valstybés narés, kurioje organizuojamas geleZinkeliy transporto eismas, nacionalinés taisyklés taikomos atsizvelgiant
i anks¢iau minéty medziagy nustatytas ribas.

PROFESINES SVEIKATOS SPECIALISTY IR MEDICINOS ORGANIZACIJY PATVIRTINIMO KRITERIJAI ()

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai turi pasirinkti profesinés sveikatos specialistus ir organizacijas, atlickancias
medicinines apZitiras pagal Salies, kurioje gelezinkelio jmonei arba infrastruktiiros valdytojui iSduota licencija arba 3ie
subjektai yra registruoti, nacionalines taisykles ir praktika.

Medicinines apzifiras atliekantys profesinés sveikatos specialistai, kaip nustatyta 4.7.4 poskirsnyje, turi turéti:
—  profesinés patirties medicinos srityje;
—  Ziniy apie tam tikrame darbe gresiancius pavojus ir gelezinkelio aplinka;

—  supratimg, kaip minéty pavojy rizika pasalinti arba sumazinti skirtas priemones gali paveikti su sveikata susije
trikumai.

Siuos kriterijus atitinkanéio profesinés sveikatos specialisto medicininéms konsultacijoms paremti ir jvertinti gali reikéti
kviestiniy mediky arba paramedicinos specialisty pagalbos, pvz., akiy ligy gydytojo.

PSICHOLOGIN] VERTINIMA ATLIEKANCIY PSICHOLOGY IR PSICHOLOGINIO VERTINIMO REIKALAVIMY TVIRTI-
NIMO KRITERIJAI

Psichology sertifikavimas

Psichologas turi turéti tinkama universitetinj i$silavinima, jo kompetencija turi bati sertifikuota ir pripazinta pagal 3alies,
kurioje gelezinkelio jmonei arba infrastruktairos valdytojui iSduota licencija arba Sie subjektai yra registruoti, nacionalines
taisykles ir praktika.

Psichologinio vertinimo turinys ir supratimas

Psichologinio vertinimo turinj ir aiSkinimo procediirg turi nustatyti asmuo, sertifikuotas pagal 4.7.3.1 skirsnj; turi bati
atsizvelgiama j darba gelezinkelio transporte ir aplinka.

Vertinimo biido pasirinkimas

Vertinant turi biiti naudojami tik psichologijos mokslo principais pagristi vertinimo badai.

MEDICININE APZIURA IR PSICHOLOGINIAI IVERTINIMAI

Pries paskiriant:

Privalomas medicininés apZiairos turinys

Medicininés apZitiros turi apimti:

—  bendra medicininj patikrinima;

— jutimo funkcijy patikrinima (rega, klausa, spalvy skyrimas);

—  $lapimo arba kraujo tyrima, kad buty nustatyta cukraligé ir kitos klinikiniame tyrime nurodytos salygos;
—  patikrinima, ar nepiktnaudZiaujama narkotinémis medziagomis.

Psichologinis jvertinimas

Psichologinio jvertinimo tikslas yra padéti gelezinkelio jmonei pasirinkti ir valdyti darbuotojus, turincius paZintiniy,
psichomotoriniy, elgesio ir asmeniniy geb¢jimy saugiai atlikti savo pareigas.

Nustatydamas psichologinio vertinimo turinj, psichologas turi atsizvelgti bent jau i Siuos kriterijus, svarbius atliekant
kiekviena saugos funkcija:

—  Pazintiniai gebéjimai:
—  demesys ir koncentracija

(*) 4.7.2 dalis yra rekomendacija
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—  atmintis
—  suvokimo gebéjimai
—  samprotavimas
—  bendravimas
—  Psichomotoriniai gebéjimai:
—  reakcijos greitis
— judesiy koordinacija
—  eclgesys ir asmenybé
—  emociné savikontrolé
—  elgesio patikimumas
—  savarankiskumas
—  s3Ziningumas
Jei psichologas praleidzia viena i§ anks¢iau paminéty punkty, toks sprendimas turi baiti pagristas ir patvirtintas dokumentais.
4.7.4.2. Po paskyrimo
4.74.2.1.  Periodiniy medicininiy apZiiry daznumas
Maziausiai viena i§sami medicininé apzZitira turi bati atlikta:
—  kas 5 metus jaunesniems kaip 40 m. darbuotojams;
—  kas 3 metus 41-62 m. darbuotojams;
—  kickvienais metais vyresniems kaip 62 m. darbuotojams.
Jei, atsizvelgiant j darbuotojy sveikatos biikle, yra bitina, profesinés sveikatos specialistas turi nustatyti daznesnius
patikrinimus.
4.7.4.2.2.  Privalomos periodinés medicininés apZiiiros turinys
Jei darbuotojas per apzitira, atlieckamg pries pradedant dirbti, atitinka reikalingus kriterijus, tai privalomas periodines
medicinines apziiras turi sudaryti:
—  bendras medicininé apzitira;
— jutimo funkcijy patikrinimas (regos, klausos, spalvy skyrimo);
—  $lapimo arba kraujo tyrimas, kad bty nustatyta cukraligé, ir kitos klinikiniame tyrime nurodytos salygos;
—  patikrinimas, ar nepiktnaudziaujama narkotinémis medziagomis, kai tai rodo klinikiniai tyrimai.
4.7.4.2.3.  Papildomos medicininés apZiiiros ir (arba) psichologiniai jvertinimai

Be reguliaraus medicininio patikrinimo, turi bati atliktas papildomas speciali medicininé apzitira ir (arba) psichologinis
jvertinimas, kai yra tvirtas pagrindas abejoti darbuotojo psichologiniu tinkamumu, kai abejojama, ar yra tinkama jo
sveikatos biiklé, arba yra pagristas jtarimas, jog buvo vartota arba piktnaudziauta narkotinémis medziagomis arba alkoholiu.
Ypac tai turéty bati atliekama po rikto arba avarijos, kuriy priezastis — Zmogaus padaryta klaida.

Darbdavys turi reikalauti medicininés apzitros, kai dél ligos nedirbama daugiau kaip 30 dieny. Kai tinkama, tokiam
patikrinimui uZtenka profesinés sveikatos specialisto jvertinimo, pagristo turima medicinine informacija, rodancia, kad
nebuvo padaryta jtakos darbuotojo tinkamumui atlikti savo pareigas.
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4.7.5.

4.7.5.1.

4.7.5.2.

4.7.5.3.

Gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas turi sukurti sistemas, kad biity uZtikrinama, jog papildoma medicininé
apzitira ir jvertinimai atlickami tinkamai.

MEDICINOS REIKALAVIMAI
Bendrieji reikalavimai

Darbuotojai negali turéti nurodyty sveikatos sutrikimy, jiems neturi bati taikomas medicininis gydymas, galintis sukelti:
—  staigy samonés praradima;

—  sgmonés arba koncentracijos sumazéjima;

—  staigy nesugebéjima dirbti;

—  pusiausvyros jutimo arba koordinacijos pablogéjima;

—  didelj judrumo apribojima.

Turi bti laikomasi $iy regos ir klausos reikalavimuy:

Regos reikalavimai

—  Regos astrumas, nesiojant pagalbines priemones arba be jy: 0,8 (desiné akis + kair¢ akis — tiriama atskirai); maZiausias
blogiau matancios akies regéjimo astrumas 0,3.

— Daugiausia regéjima koreguojantys korekciniai lesiai: toliaregysté + 5/trumparegysté — 8. PripaZintas profesinés
sveikatos specialistas (kaip nustatyta 4.7.2 poskirsnyje) iSskirtiniais atvejais, pasitares su akiy ligy specialistu, gali leisti
ir nepatenkancius i §j intervalg dydzius.

—  Rega vidutiniu ir trumpu atstumu: pakankama naudojant pagalbines priemones arba be jy.

—  Galima nesioti kontaktinius lesius.

—  Iprastas spalvy skyrimas: taikant pripazinta bandyma, pavyzdziui, Ishihara, ir, jei batina, kita pripazinta bandyma.
—  Regos laukas: normalus (néra jokiy anomalijy, galin¢iy turéti jtakos dirbant)

—  Rega abiem akimis: yra

—  Abiakis regéjimas: yra

—  Jautrumas kontrastui: geras

—  Darbuotojas neserga progresuojancia akiy liga

—  Akiy implantai, keratotomija ir keratektomija leidziami tik su salyga, kad bus tikrinama kiekvienais metais arba
laikantis profesinés sveikatos specialisto nustatyto periodiskumo.

Klausos reikalavimai

Pakankama klausa, patikrinta naudojant toning audiograma, yra:

—  pakankamai gera klausa telefono pokalbiui palaikyti ir gebéjimas girdéti jspéjamuosius garsus ir radijo pranesimus;
—  toliau pateiktos informacinés rekomendacinés vertés:

—  klausos nepakankamumas turéty biti ne didesnis kaip 40 dB, esant 500 ir 1 000 Hz dazniuj;

—  Dblogiau girdin¢ios ausies klausos nepakankamumas turéty bati ne didesnis kaip 45 dB, esant 2 000 Hz dazniui.
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4.7.5.4. Néstumas
Neéstumas turi biti laikomas laikina nusalinimo nuo darbo priezastimi masinis¢iy menko iStveriamumo arba patologinés
biklés pozitriu. Darbdavys turi uztikrinti, kad bty taikomos teisinés nuostatos, ginancios néscias darbuotojas.
4.7.6. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI, SUSIJE SU TRAUKINIO VALDYMU
4.7.6.1. Periodiniy medicininiy patikrinimy daZnumas
Traukinj valdanciy darbuotojy atzvilgiu Sios TSS 4.7.4.2.1 poskirsnis pakeistas taip:
Maziausiai viena sisteminga medicininé¢ apzitira turi bati atlikta:
—  kas 3 metai — jaunesniems kaip 60 m. darbuotojams;
—  kiekvienais metais — vyresniems kaip 60 m. darbuotojams.
4.7.6.2. Papildomas medicininés apZiiiros turinys
Rysium su traukinio valdymu, pries priimant j darba, i kiekvieng perioding medicininj darbuotojy, kuriems 40 m. ir daugiau,
apzitira turi bati papildomai jtraukta elektrokardiograma; tyrimas atlickamas ramybés biisenoje.
4.7.6.3. Papildomi regos reikalavimai
—  Regos astrumas su pagalbinémis priemonémis arba be jy 1,0 (abiem akimis); silpniau matancios akies — maZiausiai
0,5.
—  Neleidziama nesioti spalvoty kontaktiniy lesiy ir fotochrominiy lgsiy. Galima nesioti l¢Sius su ultravioletiniy spinduliy
filtru.
4.7.6.4. Papildomi klausos ir kalbos reikalavimai
—  Neéra vestibiuliarinio aparato sutrikimy.
—  Neéra jsisen¢jusiy kalbos sutrikimy (atsizvelgiant  batinybe garsiai ir aiskiai keistis pranesimais).
—  4.7.5.3 poskirsnyje nustatytus klausos reikalavimus reikia atitikti nenaudojant pagalbiniy klausos gerinimo priemoniy.
Atsizvelgiant | mediky nuomong, klausos gerinimo priemones leidZziama naudoti specifiniais atvejais.
4.7.6.5. Antropometrija
Antropometriniai darbuotojy matmenys turi bti tinkami saugiai naudoti gelezinkeliy riedmenis. Neturi biti reikalaujama
arba leidziama, kad masinistai valdyty tam tikry tipy geleZinkeliy riedmenis, jeigu dél jy tgio, svorio arba kity fiziniy
ypatybiy tai bity nesaugu.
4.7.6.6. Nurodymai traumy atvejais
Traukinj valdanciais darbuotojais, kurie patyré mirting arba sunky suZeidima, turi tinkamai pasirtpinti darbdavys.
4.8. INFRASTRUKTUROS IR GELEZINKELIY RIEDMENU REGISTRAI

Pagal Direktyvos 2001/16/EB 24 straipsnio 1 dalj ,valstybés narés uztikrina, kad bity kasmet skelbiami ir atnaujinami
infrastrukttiros ir gelezinkeliy riedmeny registrai. Tuose registruose nurodomos kiekvieno jtraukto posistemio ar posistemio
dalies svarbiausios savybés (t. y. pagrindiniai parametrai) ir jy koreliacija su taikytinose TSS nustatytomis savybémis. Dél to
kiekvienoje TSS tiksliai nurodoma, kokia informacija turi bati jtraukta j infrastruktiiros ir geleZinkeliy riedmeny registrus.

Kadangi $ie registrai atnaujinami ir skelbiami kiekvienais metais, jie neatitinka tam tikry ,Traukiniy eismo organizavimo ir
valdymo* posistemio reikalavimy. Tod¢l $ioje TSS $iy registry atzvilgiu néra nieko nustatyta.

Taciau kai kuriems su infrastruktiira susijusiems duomenims taikomas naudojimo reikalavimas: duomenys turi biti
prieinami geleZinkelio jmonei ir atvirk$ciai — kai kurie su gelezinkeliy riedmenimis susije duomenys turi biti prieinami
infrastruktiiros valdytojui. Abiem atvejais tam tikri duomenys turi bati iSsamas ir tikslas.
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4.8.1. INFRASTRUKTURA

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.

Su paprastyjy gelezinkeliy infrastruktiira susijusiems duomenims, kurie turi biti prieinami gelezinkelio jmonéms, nustatyti
reikalavimai geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemio atzvilgiu pateikti D priede. Infrastruktiiros
valdytojas yra atsakingas uz duomeny tikslumg.

GELEZINKELIU RIEDMENYS

Toliau pateikti su geleZinkeliy riedmenimis susij¢ duomenys turi biti pricinami infrastruktiros valdytojams. Valdytojas
(gelezinkeliy riedmeny savininkas) yra atsakingas uz duomeny tiksluma:

—  ar gelezinkeliy riedmuo yra pagamintas i§ medziagy, kurios gali baiti pavojingos per avarija arba gaisra (pvz., asbestas)

— ilgis su buferiais

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS
NUSTATYMAI

Pagal Direktyvos 2001/16/EB 2 straipsnio d dalj:

Saveikos sudedamosios dalys yra ,bet kuri nedaloma sudedamoji dalis, mazgas, sukomplektuotas blokas, jtraukti arba
ketinami jtraukti i posistemij, nuo kuriy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos
saveika. Savoka ,sudedamoji dalis“ apima ir materialius objektus, ir nematerialius objektus, pvz., programing jranga“.

Saveikos sudedamoji dalis yra:

—  produktas, kuris gali biiti pateiktas  rinkg prie§ integracija ir naudojima posistemyje; Siuo pozitiriu turi biiti jmanoma
patikrinti jo atitiktj nepriklausomai nuo posistemio, i kurj jis jtrauktas

— arba nematerialus objektas, pvz., programiné jranga arba procesas, organizacija, procedira ir kt., posistemyje
atlickantis funkcijg ir kuriy atitiktis turi bati patikrinta, siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi esminiy reikalavimy.

SUDEDAMUJU DALIU SARASAS

Saveikos sudedamosioms dalims taikomos atitinkamos Direktyvos 2001/16/EB nuostatos. Gelezinkeliy transporto eismo

organizavimo ir valdymo atzvilgiu Siuo metu néra saveikos sudedamyjy daliy.

SUDEDAMUJU DALIU CHARAKTERISTIKOS IR SPECIFIKACIJOS

Kadangi buvo priimtas sprendimas del traukinio galinés dalies parodymo, gali biti, kad tai taps saveikos sudedamaja dalimi.

Tada gali reiketi papildomo priedo $viesos ryskumui, griZtamajam atspindéjimui ir pritvirtinimui nustatyti. Taip pat
busimoje versijoje gali biti papildomy sasajy su RST TSS.

SUDEDAMUJY DALIY ATITIKTIES IR (ARBA) TINKAMUMO NAUDOTI VERTINIMAS IR POSISTEMIO
PATIKRA

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS

Kadangi $ioje TSS dar nenustatytos sgveikos sudedamosios dalys, todél néra aptariama jvertinimo tvarka.

Tacdiau, jei saveikos sudedamosios dalys véliau yra apibréziamos ir todél jas gali jvertinti notifikuotoji jstaiga, prie
persvarstytos versijos gali bati pridéta atitinkama jvertinimo procedira(-os).

GELEZINKELIU TRANSPORTO EISMO ORGANIZAVIMO IR VALDYMO POSISTEMIS

PRINCIPAI

Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemis pagal Direktyvos 2001/16EB II prieda yra struktirinis
posistemis .

Tacdiau atskiri elementai yra gerai suderinti su naudojimo procediiromis ir procesais, kuriy reikalaujama i infrastruktiiros
valdytojo arba gelezinkelio jmonés, norinciy pagal Direktyvos 2004/49/EB salygas gauti jgaliojimus eismo saugos srityje
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6.2.2.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.4.

7.1.

(sertifikata). Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai turi jrodyti, kad laikomasi ios TSS reikalavimy. Tai padaryti
galima naudojant eismo saugos valdymo sistema, kaip aprayta Direktyvoje 2004/49/EB. Reikéty pabrézti, kad $iuo metu né
vienam $ioje TSS pateiktam elementui nereikia atskiro notifikuotosios jstaigos jvertinimo.

Atitinkama kompetentinga institucija, prie$ iSduodama naujg arba atnaujinta saugos sertifikata ar jgaliojimus saugos srityje,
turi atlikti visy naujy arba pakeisty naudojimo procedary ir procesy jvertinimg prie§ ty procediry ir procesy taikymo
prad#ia. Sis jvertinimas sertifikato ar jgaliojimo saugos srityje yra suteikimo proceso dalis. Kai §io SMS taikymo sritis darys
jtaka kitai(-oms) valstybei narei(-éms), del jvertinimo turety bati uZtikrinamas koordinavimas su ta valstybe nare.

Sékmingai uZzbaigus toliau apraSyta ijvertinima, kompetentinga institucija turi leisti infrastruktiiros valdytojui arba
gelezinkelio jmonei jgyvendinti svarbius savo gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo sistemos elementus ir
iduoti saugos sertifikata arba jgaliojimus saugos srityje, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 ir
11 straipsnius.

Kiekvienu atveju, kai infrastruktiros valdytojas arba gelezinkelio jmoné jdiegia nauja(-us), patobulin
ta(-us) arba atnaujinta(-us) naudojimo procesa(-us) (arba i§ esmés pakeicia esamus), kuriam(-iems) taikomi Sios TSS
reikalavimai, infrastruktiiros valdytojas arba geleZinkelio jmoné turi priimti jsipareigojima, kuriame nurodoma, kad toks
procesas(-ai) atitinka geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo TSS (arba jos dalj pereinamojo laikotarpio
metu — Zr. 7 skyriy).

TAISYKLIY IR PROCEDURY DOKUMENTAI

Sios TSS 4.2.1 poskirsnyje aprasyty dokumenty jvertinimo atzvilgiu, kompetentinga institucija yra atsakinga uZ tai, kad
dokumentai, kuriuos pateiké infrastrukttiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné, bity pakankamai uZzbaigti ir tikslds.

[VERTINIMAS
Kompetentingos institucijos sprendimas

Infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné kartu su G priedu turi pateikti visy naujai pasiilyty arba pakeisty naudojimo
procesy aprasg.

Pagal saugos sertifikato ar jgaliojimy saugos srityje A dalj nustatyti elementai, kaip nustatyta Direktyvoje 2004/49/EB, turi
bti pristatyti valstybés narés, kurioje jmoné jsteigta, kompetentingai institucijai.

Pagal saugos sertifikato ar jgaliojimy saugos srityje B dalj nustatyti elementai, kaip nustatyta Direktyvoje 2004/49/EB, turi
bati pristatyti kiekvienos susijusios valstybés narés kompetentingai institucijai.

Tai turi bati pateikta pakankamai i$samiai, kad kompetentinga institucija(-os) galéty nuspresti, ar reikés oficialaus jvertinimo.

Jei reikalingas jvertinimas

Kai kompetentinga(-os) institucija(-os) nusprendZia, kad toks jvertinimas reikalingas, jis turi bati atlickamas kaip jvertinimo,
kuris atlickamas dél saugos sertifikato ar jgaliojimy saugos srityje i§davimo (rekonstravimo) pagal Direktyva 2004/49[EB,
dalis.

[vertinimo procediiros turi atitikti bendrajj saugos biidg, kuris turi baiti nustatytas eismo saugos valdymo sistemoms jvertinti
ir i8duoti sertifikatg ar jgaliojimus saugos srityje, kaip reikalaujama Direktyvos 2004/49/EB 10 ir 11 straipsniuose.

Kelios rekomendacijos, kaip §j vertinimg atlikti, yra pateiktos F priede.

SISTEMOS NAUDOJIMO SAVYBES

Pagal Direktyvos 2001/16/EB 14 straipsnio 2 dalj valstybés narés reguliariai turi tikrinti, ar sgveikos posistemiai

posistemio atzvilgiu tokie patikrinimai bus atlickami pagal Direktyva 2004/49/EB.

IGYVENDINIMAS
PRINCIPAI

Sios TSS igyvendinimas ir atitiktis atitinkamoms $ios TSS dalims turi biiti nustatyta pagal jgyvendinimo plana, kurj
kiekviena valstybé naré turi parengti geleZinkelio linjjoms, uz kurias ji yra atsakinga.
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Tame plane turi biti atsizvelgiama i:
—  specialius Zmogiskuosius veiksnius, susijusius su tam tikros gelezinkelio linijos naudojimu;
— tam tikrus kiekvienos geleZinkelio linijos naudojimo ir saugos elementus ir
—  ar aptariamy elementy jgyvendinimas numatytas:
—  visiems gelezinkelio linijoje naudojamiems traukiniams ar ne
—  tik tam tikroms geleZinkelio linijjoms,
—  taikoma visoms TEN linijoms,
— taikoma visiems TEN linijose eksploatuojamiems traukiniams
—  santykis su kity posistemiy jgyvendinimu (CCS, RST, TAF, ...);

Siame etape turéty biiti atsizvelgiama j visas specialigsias iSimtis, kurias galima taikyti; jos turéty biiti dokumentuose
uzfiksuotos kaip plano dalis.

Jgyvendinimo plane turi bati bet kada atsizvelgiama | jvairius jgyvendinimo pajégumus:
—  kai gelezinkelio jmoné arba infrastruktiiros valdytojas pradeda operacijas arba

— atlickamas geleZinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo esamy naudojimo sistemy rekonstravimas,
modernizavimas arba

—  pradedami eksploatuoti nauji arba patobulinti infrastruktiiros, energijos, geleZinkeliy riedmeny arba kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiai, kuriems reikalingas tam tikry naudojimo procediiry rinkinys.

Kai esamy naudojimo sistemy modernizavimai turi jtakos tiek infrastruktiros valdytojui(-ams), tiek gelezinkelio
jmonei(-¢ms), valstybé naré turi uztikrinti, kad biity suderintas tokiy projekty jvertinimas ir vykdymo pradzia.

Paprastai suprantama, kad visy $ios TSS elementy visiskai jgyvendinti nejmanoma tol, kol nebus suderinta naudojama
aparatiné jranga (infrastruktiiros, valdymo ir kontrolés ir kt.). Todél siame skyriuje pateikti nurodymai turi bati vertinami
kaip laikinas etapas, padedantis pereiti prie tikslinés sistemos.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 ir 11 straipsnius saugos sertifikatai ar jgaliojimai saugos srityje turi biti atnaujinami kas 5
metai. Kai i TSS jsigalios ir veiks kaip persvarstymo proceso dalis atnaujinant saugos sertifikatg ar jgaliojimus saugos srityje,
gelezinkelio jmoné ir infrastrukttiros valdytojas turés jrodyti, kad jie atsizvelgé i Sios TSS turini, ir pagristi, kodeél jie kol kas
nejgyvendino tam tikry elementy.

Kadangi visiskas Sioje TSS aprasytos tikslinés sistemos jgyvendinimas yra griezCiausias reikalavimas, peré¢jimas gali biti
atliktas etapais, sudarant nacionalinius arba tarptautinius, dvisalius arba daugiasalius susitarimus. Tokie susitarimai, kuriuos
gali sudaryti 1V, Gl ir jy deriniai IV — IV, IV — G, G| — GI, visada turi apimti ir indélj i§ susijusiy saugos institucijy.

Jeigu i galiojancius susitarimus yra jtraukta reikalavimy, susijusiy su geleZinkeliy transporto eismo organizavimu ir valdymu,
valstybés narés per 6 ménesius nuo Sios TSS jsigaliojimo turi Komisijg informuoti apie $iuos susitarimus:

(@) nuolatinius arba laikinus nacionalinius, dviSalius arba daugiasalius susitarimus tarp valstybiy nariy ir gelezinkelio
jmonés(-iy) arba infrastruktiros valdytojo(-y), reikalingus dél labai specifiniy arba vietinio pobtdzio numatomy
traukiniy reisy;

(b)  dvisalius arba daugiasalius susitarimus tarp geleZinkelio jmonés(-iy), infrastruktiiros valdytojo(-y) arba valstybés narés
g Pg yto) Y
(-iy), kurie uztikrina svarby vietinés arba regioninés saveikos lygi;

(o) tarptautinius susitarimus tarp vienos arba daugiau valstybiy nariy ir bent vienos treciosios Salies arba tarp valstybiy
nariy gelezinkelio jmonés(-iy) arba infrastruktiiros valdytojo(-y) ir bent vienos treciosios 3alies gelezinkelio jmonés
arba infrastruktiiros valdytojo, kurie uZtikrina Zymy vietinés arba regioninés saveikos lyg.
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Siy susitarimy suderinamumas su ES jstatymais, jskaitant jy nediskriminacinj pobadj, ir ypa¢ su sia TSS, bus jvertintas,
o Komisija imsis reikalingy priemoniy, pvz., Sios TSS persvarstymo, kad biity jtraukti galimi specifiniai atvejai arba
pereinamojo laikotarpio priemonés.

Apie RIV, RIC ir PPV susitarimus ir COTIF priemones informuoti nereikia, nes jie yra zinomi.

Tokiy susitarimy rekonstravimas galimas, taCiau jie turi bati tgsiami darbiniais susitarimais ir tik tada, kai néra kity
alternatyvy. Keiciant bet kokius galiojancius arba bisimus susitarimus, turi biti atsizvelgiama  ES jstatymus, ypac i Sig TSS.
Valstybés narés turi informuoti Komisija apie tokius pakeitimus arba naujus susitarimus. Tada taikoma tokia pati procediira,
kaip aprasyta anksciau.

IGYVENDINIMO REKOMENDACIJOS

N priede, kuris yra informacinio pobtidZio ir néra privalomas, pateikta lentelé parengta kaip vadovas, kuriame nurodoma, ka
valstybés naré galéty nustatyti kaip priezastj kiekvienam 4 skyriaus elementui jgyvendinti.

Yra trys skirtingi jgyvendinimo elementai:
—  patvirtinimas, kad visos taikomos sistemos ir procesai atitinka Sios TSS reikalavimus
—  visy taikomy sistemy ir procesy modifikavimas, kad atitikty Sios TSS reikalavimus
— naujos sistemos ir procesai, atsirandantys jgyvendinant kitus posistemius

—  naujos (patobulintos) paprastyjy geleZinkeliy linijos (INS/ENE)

— nauja arba patobulinta ETCS signalizacijos jranga, GSM-R radijo jranga, riedmeny automatinés kontrolés
prietaisai, ... (CCS)

—  nauji gelezinkeliy riedmenys (RST)

—  telematikos priemonés gelezinkeliy transporto eismui valdyti (TAF)

SPECIFINIAI ATVEJAI

IVADAS

Specifiniais toliau aprasytais atvejais leidziama taikyti $ias specialigsias nuostatas.
Specifiniais atvejai skirstomi j dvi kategorijas:

—  Nuolat (,P* atvejis) arba laikinai (,T“ atvejis) taikomos nuostatos.

—  Laikinais atvejais rekomenduojama, kad tam tikros valstybés narés atitinkamo posistemio reikalavimus jvykdyty iki
2010 m. (,T1“ atvejis) — tikslo, numatyto 1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime 1692/96/EB,
kuriame pateikiamos Bendrijos gairés dél transeuropinio transporto tinklo plétros, arba iki 2020 m. (,T2“ atvejis).

SPECIFINIU ATVEJlJ SARASAS
Laikinas specifinis atvejis (T2) Airija
Igyvendinant Sios TSS P prieda Airijos Respublikoje, gelezinkeliy riedmenys, kurie naudojami tik Salies viduje, gali neturéti

standartinio 12 skaitmeny numerio. Tai taip pat gali biiti taikoma tarptautiniam eismui tarp Siaurés Airijos ir Airijos
Respublikos.

Laikinas specifinis atvejis (T2) Jungtiné Karalysté

Igyvendinant Sios TSS P prieda Jungtinéje Karalystéje, keleiviniai vagonai ir lokomotyvai, kurie naudojami tik Salies viduje,
gali neturéti standartinio 12 skaitmeny numerio. Tai taip pat gali biiti taikoma tarptautiniam eismui tarp Siaurés Airijos ir
Airijos Respublikos.
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Al PRIEDAS

ERTMS/ETCS NAUDOJIMO TAISYKLES

Siame priede pateiktas ERTMS|ETCS taisykliy projektas. Jis jtrauktas, kad biity pateiktas siy taisykliy struktiiros ir taikymo
srities bendrasis planas. Ypa¢ su ETCS antruoju lygiu susijusios taisyklés turi biiti sujungtos po naudojimo bandymy. Visas
taisykliy rinkinys taip pat turés biti pritaikytas prie atnaujintos FRS ir SRS atskaitos, esancios CR CCS TSS, kurig ketinama
jdiegti 2005 m. pabaigoje.

1. [VADAS

Sis dokumentas yra ERTMS taisykliy, skirty eksploatuoti gelezinkeliy linijas, kuriose jrengtos 1 arba 2 lygio
linjjos be pamatines sistemos, kompiliacija.

2. TERMINU ZODYNAS

Nepanaudota
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DOKUMENTAI
RASYTINIAI NURODYMAI IR TEKSTINIAI PRANESIMAI

Laikantis taisykliy turi bati naudojami skirtingi rasytiniai nurodymai.

Siuose rasytiniuose nurodymuose pateikta informacija yra privaloma, pateikimas — informacinis.

ERTMS RASYTINIS NURODYMAS 01

ERTMS rasytinis nurodymas 01
LEIDIMAS PRADETI SR/NEPAISYTI EOA

Stotis (kelio postas) ............... Data ...... . L..... Laikas ......: ......

Traukinio Nr ......... masinistas ..........ccccen.nn kelyje ...c.oenenenn
(km/ stotis/signalas)

1 leidZiama pradéti SR po jjungimo

2 leidziama pravaziuoti ...............c
(stotis /signalas)

3 vaziuoti ne didesniu kaip ................... km/h grei€iu nuo ............. K
(km/ stotis/signalas) (km/stotis/signalas)

Leidimas Nr. ............

Uzpildykite tuCias vietas pazymétose eilutése. ISbraukite skliausteliuose esantj nereikalinga teksta (pavyzdys: km/stetistsignatas).
Galioja tik eilutés su pazymétais langeliais (X).
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3.1.2. ERTMS RASYTINIS NURODYMAS 02

ERTMS ra8ytinis nurodymas 02
LEIDIMAS VAZIUOTI PO TRAUKINIO SUSTABDYMO

Stotis (kelio postas) ............... Data ...... f..... ... Laikas ...... : ......

Traukinio Nr ......... masinistas .................... kelyje .............
(km/ stotis/signal)

1 leidZiama pradéti SR, jei negauta leidimo judéti,

2 vaziuoti ne didesniu kaip .................... km/h grei€iu nuo ............. IKi e
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas)

| RPN km/hnuo ... K o
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas)

| PP km/hnuo ..o IKi e
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas)

3 patikrinkite linijg dél Sios prieZasties: ..........cccooiiiiiiii e
4 ISVAAAS PranESti ...oooiiiiii i
5 foX= o1 (e loTa g T o TW o Te )Y, o4 - USSR
Leidimas Nr............

Uzpildykite tuscias vietas paZymétose eilutése. ISbraukite skliausteliuose esantj nereikalinga teksta (pavyzdys: km/ stetis/signalas)-
Galioja tik eilutés su pazymeétais langeliais (XI).
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3.1.3.

ERTMS RASYTINIS NURODYMAS 03

|PAREIGOJIMAS LIKTI STOVETI

ERTMS raSytinis nurodymas 03

Stotis (kelio postas) ............... Data ...... I, ... Laikas ......: ......
Traukinio Nr ......... masinistas .........ccco.cunnn kelyje .............
(km/ stotis /signalas)
1 likti stovéti (vieta) ........ccoceiiiiiii
(km/ stotis /signalas)
2 PAPIldOMI NUIOTYMAT .....oiiiii ittt et ee et et e et eeeae e s enaeee e

Leidimas Nr

UZpildykite tuScias vietas paZymétose eilutése. ISbraukite skliausteliuose esantj nereikalinga teksta (pavyzdys: km/stetistsignatas).
Galioja tik eilutés su pazymetais langeliais (XI).
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3.1.4. ERTMS RASYTINIS NURODYMAS 04

ERTMS raSytinis nurodymas 04

LEIDIMAS PRADETI VAZIUOTI PO NURODYMO LIKTI STOVETI

Stotis (kelio postas) ............... Data ...... [...... ... Laikas ...... : ......

Traukinio Nr ......... masinistas .........ccceveuenen kelyje ..c.coenennn
(km/ stotis /signalas)

1 leidZziama pradéti vaziuoti
2 PaPIldOMIi NUFOAYMAI ....eeeiitiiiie e e e e et e e e e et neeaeeee s
Leidimas Nr ............

Uzpildykite tusCias vietas paZymétose eilutése. ISbraukite skiiausteliuose esantj nereikalingg teksta (pavyzdys: km/ stetisfsignatas).
Galioja tik eilutés su pazymeétais langeliais (X1).
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3.1.5. ERTMS RASYTINIS NURODYMAS 05

ERTMS radytinis nurodymas 05
IPAREIGOJIMAS VAZIUOTI LAIKANTIS APRIBOJIMY

Stotis (kelio postas) ............... Data ...... ... l.... Laikas ......: ......

Traukinio Nr ......... masinistas .........ccce.ceen kelyje .............
(km/ stotis /signalas)

1 vaziuoti minimaliu greiciu nuo...... Ki e
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas)

2 vaziuoti ne didesniu kaip ................... km/h grei€iu nuo ............. IKi e
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas))

i, Km/hnuo ...........ccoeennnns K
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas)

i, km/hnuo ..o, TKi e
(km/ stotis /signalas) (km/ stotis /signalas)

3 patikrinkite linijg dél Sios prieZasties: .........cccoooiiiiiiii
4 ISVAMAS Pran@Sti ....oooieiiiiie e e
5 PARIlOMI NUIOTYMAI ....ciiiiiiiiii ettt ae e eae e eaeeas
Leidimas Nr ............

Uzpildykite tuCias vietas pazymétose eilutése. I3braukite skliausteliuose esantj nereikalinga teksta (pavyzdys: km/ stetis/signates).
Galioja tik eilutés su pazymetais langeliais (XI).
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3.1.6. ERTMS RASYTINIS NURODYMAS 06

ERTMS raSytinis nurodymas 06
LEIDIMAS NEPAISYTI, KAD MARSRUTAS NETINKAMAS

Stotis (kelio postas) ............... Data ...... [...... ... Laikas ...... : ......

Traukinio Nr ......... masinistas .........ccceveuenen kelyje ..c.coenennn
(km/ stotis /signalas)

1 nepaisyti, kad marsrutas netinkamas

Leidimas Nr ............

Uzpildykite tusCias vietas paZymétose eilutése. ISbraukite skiiausteliuose esantj nereikalingg teksta (pavyzdys: km/ stetisfsignatas).
Galioja tik eilutés su pazymeétais langeliais (X1).
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3.1.7.

3.2.

4.1.

4.2.

ERTMS TEKSTINIAI PRANESIMAI

Mirksintis pra-

Rodomas pastovus pranesimas nesimas Nuorodos

Ack UN (patvirtinti UN) X SRS: 4.6.3, 4.7.2, 5.4.3.7.3

Ack OS (patvirtinti OS) X SRS:4.6.3,4.7.2,59.1.2,5.9.2.3,5.9.2.4,5.9.3.2, 5.9.3.4,
5.9.3.5, 5.9.3.6

Ack SH (patvirtinti SH) X SRS: 4.4.8.1.9, 4.6.3, 5.7.1.4, 5.7.2.3, 5.7.2.4, 5.7.3.2,
5.7.3.3,5.7.3.4, 5.7.3.5

Ack SR (patvirtinti SR) X SRS: 4.7.2

Ack RV (patvirtinti RV) X SRS: 5.13.1.4

Ack STM ... (patvirtinti STM...) X SRS: 4.4.16, 4.4.17

Ack train trip (patvirtinti, kad X SRS: 3.14.1, 4.4.13.1.4, 44.14.1.1, 4.6.3, 4.7.2, 5.11.1.1

traukinys sustabdytas)

Ack transition to level ..(patvir- X SRS: 4.7.2, 5.10.4.1, 5.10.4.3, 5.10.4.4

tinti per¢jima j ........... lygi)

Communication session termi-
nated (rySio seansas baigtas)

SRS: 3.5.5, 5.15.4

No radio connection with RBC SRS: 3.5.3.7
(néra radijo rysio su RBC)

Route unsuitable (marsrutas SRS 3.12.2.4
netinkamas)

SF because of x (SF dél x) SRS: 4.4.5

SH refused (neleista atlikti SH) SRS 5.6.3, 4.7.2
SH granted not received (SH SRS 5.6.4.1.1

leidimo negauta)

Transition to level

(peréjimas i
lyg)

SRS: 4.7.2, 5.10.4.1, 5.10.4.3, 5.10.4.4

Waiting for SH (SH laukimas) SRS: 5.6.3, 4.7.2
Patvirtintinas tekstinis pranesimas:
Rodomas pastovus pranesimas Mirﬁzig?rtri;spra_ Nuorodos
Failure of LTM (LTM gedimas) SRS:
Failure of Euroradio (Euroradio SRS:

gedimas)

SITUACIJOS — TAISYKLES

Tycia palikta tuscia.

ERTMS TRAUKINIY KATEGORIJOS

TAIKYMO SRITIS IR PASKIRTIS

Siame dokumente apibréziamos ERTMS traukiniy kategorijos.

APIBREZTIS

ERTMS traukinio kategorija priklauso nuo gelezinkeliy riedmeny tipo ir aplinkos charakteristiky. Tai nurodoma

dviraidziu simboliu.

Simboliai gali bati tokie:

— BT - pagrindinis traukinys
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5.1.

5.2

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.1.1

6.2.1.2

— AT - 6-12° pakrypstantis traukinys su aktyvia pakaba,
—  PT — 3-5° pakrypstantis traukinys su pasyvia pakaba,
—  CW - Soniniam véjui jautrus traukinys.

ERTMS traukinys apibréziamas:

—  vienu simboliu, nurodanciu tik gelezinkeliy riedmenis

—  arba vieno i§ gelezinkeliy riedmenis nurodanciy simboliy ir aplinkos charakteristiky simbolio deriniu.

TRAUKINIO PARENGTIS TANDEMINIAM VAZIAVIMUI
SITUACIJOS

Tycia palikta tuscia.

TAISYKLES

Tycia palikta tuscia.

TRAUKINIO AKTYVAVIMAS AKTYVIAME GELEZINKELIY KELYJE
SITUACIJOS

Masinistas pasirenges pradéti vykdyti uzduotj, o traukos riedmuo yra SB.

TAISYKLES

Jeigu biitina lokomotyvo sistemai, masinistas turi:

—  jvesti, pakartotinai jvesti arba i§ naujo patvirtinti masinisto ID ir traukinio numeri,
—  pagal nacionalines taisykles pasirinkti atitinkamg ERTMS/ETCS lygi.

TRAUKOS RIEDMUO TURI VAZIUOTI KAIP TRAUKINYS

MagSinistas turi:

—  jvesti traukinio duomenis (taisyklé ,Duomeny jvedimas®),

—  pasirinkti ,Start® (pradéti).

0. lygyje

Sistemai biitina patvirtinti UN.
DMI rodomas §is pranesimas:

»Ack UN“ (patvirtinti UN).

Masinistas turi imtis veiksmy pagal DMI nurodyma (taisykle ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos

nurodymus®).

1. lygyje

Sistemai biitina patvirtinti SR.
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DMI rodomas $is pranesimas:
»Ack SR“ (patvirtinti SR).

Masinistas turi imtis veiksmy pagal DMI nurodyma (taisykle ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos
nurodymus®).

6213 2. lygyje

Tycia palikta tuscia.

6.21.4.  STM bygyje

Sistema reikalauja patvirtinti STM...
DMI rodomas $is praneSimas:

»Ack STM...“ (patvirtinti STM...).
Masinistas turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

6.2.2. TRAUKOS RIEDMUO TURI JUDETI SH

Masinistas turi pasirengti manevruoti (taisyklé ,Manevravimo veiksmy atlikimas SH").

6.2.3. TRAUKOS RIEDMUO TURI JUDETI NL

Masinistas turi pasirengti tandeminiam vaziavimui (taisyklé ,Traukinio parengimas tandeminiam vaziavimui®).

7. TRAUKINIO GALAS PRITAIKYTAS TANDEMINIAM VAZIAVIMUI
7.1. SITUACIJOS

Tycia palikta tuscia.

7.2. TAISYKLES

Tycia palikta tuscia.

8. MANEVRAVIMO VEIKSMAI SH
8.1. SITUACIJOS

Gelezinkeliy riedmenys turi judéti SH.

8.2. TAISYKLES
8.2.1. [EJIMAS T SH NEAUTOMATINIU BUDU

Prie§ leisdamas masinistui pasirinkti SH, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi:
—  patikrinti, ar laikomasi visy manevravimo salygy pagal nacionalines taisykles,

—  suteikti masinistui visa reikalinga informacijg apie privalomus atlikti manevrus.

Masinistas pasirenka SH tik tada, kai gauna signalizuotojo leidimg.

Masinistas turi pasirinkti SH tik stovimoje padétyje.
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8.2.1.1.

8.2.1.2.

8.2.2.

8.2.3.

9.1.

9.2.

2 lygyje DMI rodomas prane$imas:
,Waiting for SH* (laukiama SH).

Duotas leidimas manevruoti.

Lokomotyvo sistema persijungia j SH.

Masinistas turi imtis veiksmy agal DMI nurodymg (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos
nurodymus*) ir laikytis nacionaliniy taisykliy.

Neduotas leidimas manevruoti arba negauta atsakymo j prasymg manevruoti 2 lygyje

Kai DMI rodomas $is pranesimas:

,SH refused” (SH atmesta)

arba

,SH granted not received” (SH leidimas negautas)

arba

,Communication session terminated“ (rysio seansas baigtas),
masinistas turi susisekti su signalizuotoju.
Masinistas ir stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.
AUTOMATINIS [EJIMAS ] SH
MagSinistas turi patvirtinti pranesima:

»Ack SH* (patvirtinti SH).

Masinistas turi elgtis pagal DMI nurodyma (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®) ir
laikytis nacionaliniy taisykliy.

ISEJIMAS 1S SH

Kai manevruojama stovint ir kai visi SH atlikti manevravimo veiksmai yra baigti, masinistas turi iSeiti i§ SH ir
informuoti signalizuotoja.

DUOMENU [VEDIMAS
SITUACJOS

Norint parengti traukinj darbui, duomenis jvesti batina:

—  kai jjungiama,

—  kiekvieng karta, kai turi bati pakeisti traukinio duomenys; $ie pakeitimai, pavyzdziui, galimi dél:
— traukinio pakeitimo pagal transportavimo organizavimo dokumentus,
—  gedimo, turincio poveikj gelezinkeliy riedmeny charakteristikoms,

—  traukiniui suteikiamos pagalbos.

TAISYKLES

Prie§ pradinj iSvykima traukinj kelionei rengiantis asmuo turi patikrinti traukinio atitiktj savo ERTMS kategorijai,
o masinistas turi patikrinti, ar prieinami traukinio duomenys.
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Pries pradinj iSvykima masinistas turi patikrinti, ar traukinio duomenys yra prieinami, ir susipazinti su
duomenimis. Tas pats taikoma, kai keiCiasi masinistas.

9.2.1. DUOMENUY [VEDIMAS
A.  Bendrasis atvejis

Kad atlikty uzdavinj, traukinj kelionei rengiantis darbuotojas turi jvesti ir (arba) patvirtinti siuos duomeny
rinkinius:

—  traukinio duomenis,

—  papildomus duomenis.

Traukinio duomenys nurodo gelezinkeliy riedmeny charakteristikas ir apima:

— traukinio eilés numerj,

—  didziausig traukinio greitj,

—  ERTMS traukinio kategorija,

— traukinio ilgj,

—  létgjimo duomenis,

—  energijos tickima,

—  krovinio gabaritus,

—  aies apkrovg,

— traukinyje jtaisyta hermetiska sistema,

—  galimy STM sarasa.

Papildomi duomenys nurodo kitus parametrus, kuriy gali reikéti uzduodiai atlikti, ir apima:

—  masinisto ID,

—  ERTMS (ETCS) lygj,

—  RBC identifikavimg (telefono numerj),

—  sukibimo koeficienta

— ir, jei reikalinga kelionei, STM turi biti jjungiamas, jskaitant papildomus STM duomenis.

B. Tandeminio vaZiavimo atvejis

(turi biiti uzbaigta)
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9.2.1.1.

9.2.1.2.

9.2.2.

9.2.2.1.

9.2.2.2.

Traukinio sgstatas

Traukinio sastato atveju, prie§ patvirtindamas numatytuosius duomenis, traukinj rengiantis darbuotojas turi
isiaiSkinti, ar gelezinkeliy riedmeny techninés salygos tinkamos, kad biity galima naudoti i$saugotus duomenis.

Jei tai yra traukinio sgstatas, traukinj rengiantis darbuotojas turi patikrinti geleZinkeliy riedmeny jrangos,
galincios turéti jtakos traukinio duomenims, bikle:

—  po traukinio parengimo iSvykimo stotyje,

—  po kiekvieno karto, kai pakei¢iama traukinio formavimas (stotyje arba kitur),

—  po techninio gedimo, dél kurio reikia keisti duomenis.

Jei néra specialiy apribojimy, traukinj rengiantis asmuo turi pagristi visus DMI rodomus duomenis.
Jei yra specialiy apribojimy, traukinj rengiantis asmuo turi:

—  pagal techninj dokumentg nustatyti naujus duomenis,

—  pataisyti $iuos duomenis,

—  patvirtinti naujus duomenis.

Kiti traukiniai

Traukinio duomenims jvesti traukinj rengiantis asmuo turi naudoti traukinio duomeny forma.
DUOMENUY PAKEITIMAI

Jei kelionés metu reikia pakeisti duomenis, masinistas turi atsizvelgti i naujus duomenis.

Jei turi biti pakeistas sukibimo koeficientas, laikomasi nacionaliniy taisykliy.

Traukinio sgstatas

Magsinistas turi:

—  pagal techninj dokumentg nustatyti naujus duomenis,

—  patikrinti traukinio atitiktj jo ERTMS kategorijai,

—  pataisyti $iuos duomenis,

—  patvirtinti naujus duomenis.

Ta patj jis turi atlikti su visais keistinais duomenimis, jei bitina.

Kiti traukiniai

Traukinj rengiantis asmuo turi pakeisti traukinio duomeny formga arba sudaryti nauja forma kiekviena karta, kai

kei¢iamos traukinio charakteristikos. Jei néra traukinj rengiancio darbuotojo, traukinio duomeny formg turi
atnaujinti masinistas.

Kad jvesty naujus traukinio duomenis, masinistas turi:
—  naudoti nauja traukinio duomeny forma,
—  pataisyti duomenis,

—  patvirtinti naujus duomenis.



L 359/56 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 12 18

10. TRAUKINIO ISVYKIMAS
10.1. SITUACIJOS

Traukinys parengtas pradéti vaziuoti i§ pradinés stoties arba po numatyto sustojimo.

10.2. TAISYKLES
Masinistui leidziama iSvykti po to, kai:
—  jis yra gaves leidimg traukiniui pradéti judét,
— traukinio naudojimo salygos atitinka nacionalines taisykles.
Masinistas turi elgtis pagal DMI nurodyma (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).

Masinistas turi informuoti signalizuotoja, jei i§vykimo metu traukinys néra gaves leidimo judéti.

11. VEIKIMAS PAGAL DMI ARBA SIGNALIZACIJOS SISTEMOS NURODYMAI
11.1. DMI PRISTATYMAS

Kiekvienoje 2 dalies pastraipoje pateikiamos skirtingos situacijos, priklausomai nuo DMI rodomos informacijos.

11.1.1. VAIZDO SIGNALAI

Ispéjimas, kiek laiko
liko iki intervencijos

Leidziamas greitis
Dabartinis traukinio
greitis
Atstumas iki vietos,
iki kurios reikia
sustabdyti, arba iki
stovéjimo vietos

Privalomasis greitis

Techninio rezimo

Lygis + iStisinio arba simbolis
neistisinio duomeny " .
perdavimo simbolis Faktinis nurodymas ir

pranesSimas

(Tai vaizdo signaly pavyzdys).
11.1.2. GARSO SIGNALAI
Garsiné informacija laikoma papildoma informacija.

Garsiné informacija pateikiama, kad baty atkreiptas masinisto démesys | nauja regimaja DMI pateikiama
informacija.

Pradiniai garsai:

Trumpas Zemas o

Ilgas aukstas
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11.2

11.2.1.

11.2.2.

TAISYKLES

DMI RODMENU PIRMENYBE (RASYTINIAI NURODYMAI)

Maginistas turi vykdyti DMI pateikiamus nurodymus. Sie nurodymai yra svarbesni uz visus susijusius gelezinkelio
kelio zenklus, isskyrus visus su pavojumi susijusius nurodymus, kaip nustatyta nacionalinése taisyklése.

Ragytiniai nurodymai turi pirmenybg pries visus DMI pateikiamus nurodymus, i$skyrus atvejus, kai rodomas
mazesnis leidziamas greitis arba maZesnis paleidimo greitis.

DMI RODMENYS

Kai rodomas pateiktas Sustipi Sit
simbolis (tekstinis Pavadinimas ustiprinama 1tua- Masinistas turi:
pranesimas) garsu 2
EJ 0 lygis 00 —  taikyti nacionalines taisykles.
m 1 lygis 00 —  taikyti 1 lygio taisykles.
E 2 lygis oo —  taikyti 2 lygio taisykles.
Transition to level ... oo — pradét taikyti ... ... .. lygio
...... (per¢jimas i ... ... taisykles perejimo taske.
... lygi)
Ack transition to level oo —  patvirtinti tekstinj prane$ima,
e ...'(patvirtinti ' — 0 1)’ng_€ ir STM lygyje taikyti
pergima ... ... ... lygi) nacionalines taisykles.
(mirksi)
Ack STM (patvirtinti oo —  patvirtinti tekstinj prane$ima,
STM) —  taikyti nacionalines taisykles.
(mirksi)
Ack UN (patvirtinti UN) oo —  patvirtinti tekstinj prane$ima.
(mirksi)
UN oo —  taikyti nacionalines taisykles.
] FS —  nevirSyti nurodyto leidziamo grei-
. ¢io,
| — atsizvelgti | nurodyta privalomajj
m 1 greitj numatytame atstume.
(pilka spalva)
Ack OS (patvirtinti OS) oo —  patvirtinti tekstinj pranesima
(mirksi) — ir pradéti arba testi judéjimg mini-
maliu greiciu.

(ON oo —  pradeéti arba testi judéjima minima-
iu greiciu tol, kol rodomas OS
simbolis,

: —  nevir$yti didziausio OS greiio,
(pilka spalva) — 1 lygyje patikrinti gelezinkelio kelio
signalo parodyma, vaziuoti iki sig-
nalo ir testi judéjimg minimaliu
greiciu.
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Kai rodomas pateiktas
simbolis (tekstinis Pavadinimas
pranesimas)

Sustiprinama Situa-

. Masinistas turi:
garsu cija

Ack SR (patvirtinti SR) 00 —  pirmiausia:
(mirksi) — 1 lygyje gauti leidima trauki-
niui judéti,
— 2 lygyje gauti leidimg i3
signalizuotojo:
—  leidimas pradéti SR arba
nepaisyti  EOA, gavus
ERTMS ra§gtini nuro-
dymga 01 arba

—  leidimas testi po trauki-
nio sustabdymo, gavus
ERTMS radytinj nuro-

dyma 02,
—  patikrinti maziausio greicio ribg:
—  tvarkarascio (marsruto
vadovo),
—  radytinio nurodymo,
—  didziausio SR greicio,
— tada patvirtinti tekstinj pranesima
— ir pasirengti i$vykti (taisyklé ,Trau-
kinio i§vykimas®).

— SR —  vaziuoti minimaliu greiciu, iSskyrus
b'_v“ atvejus, kai raSytiniame nurodyme
X A ol
b. I‘ sakoma, kad taip vaziuoti nereikia,
— neviryti maziausio grei¢io, nuro-

(pilka spalva) dyto:

tvarkarastyje (mar$ruto
vadove),

—  radytiniame nurodyme,

—  didziausio SR greicio,

— 1 lygyje patikrinti gelezinkelio kelio
signalo parodyma:

a)  sustabdyti traukinj prie§ stop
signala,

b)  vaziuoti iki signalo, kuriuo
leidziama testi ir toliau
vaziuoti minimaliu greiciu,

— 2 lygffje sustoti prie kito atpazinimo
zenklo, susisiekti su signalizuotoju
ir laikytis jo nurodymuy, jei traukinys
pasiekia $j taska SR.

Ack SH (patvirtinti SH) 00 —  pirmiausia jsitikinti, ar turima Ziniy
(mirksi) apie atliksimg judéjima,
— tada patvirtinamas kitas pranesimas.

H SH —  laikytis nacionaliniy manevravimo
taisykliy.

- YKy

Bl

(pilka spalva)

Ack train trip (patvir- 00 — imtis priemoniy kaip reakcijos
tinti, kad traukinys i traukinio sustabdyma (taisyklé
sustabdytas) ,Priemoniy taikymas reaguojant
(mirksi) i traukinio sustabdyma®).

Ack RV (patvirtinti RV) 00 —  patvirtinti tekstinj pranesima.

RV —  pradéti avarinj judéjima,

— —  nevirdyti didziausio RV greicio,

— atsizvelgti | atstuma iki ruoZo,
kuriame traukinys turéty vaziuoti
mazesniu nei privalomasis greiciu.
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Kai rodomas pateiktas Sustipri it
simbolis (tekstinis Pavadinimas ustiprinama 1tua- Masinistas turi:
pranesimas) garsu 2
Nuleisti pan- oo nuleisti pantografus.
T tografus
'H
(oranziné)
Pakelti pan- oo pastebéti, kad leista pakelti panto-
tografus grafus.
<
(geltona)
Pakelti pan- 00 pastebéti, kad leista pakelti panto-
— tografus grafus po to, kai pasirenkama
. esant jtam- paskelbta srovés sistema.
o pos rodme-
niui
(geltona) + Srovés sis-
temos rodymas teksti-
niu pranesimu, pvz.,
1500V =
Neutralus 00 iSjungti pagrindinj galios jungiklj.
ruozas
(pilka)
Neutralus oo laikyti pagrindinj galios jungiklj
ruozas iSjungta.
(geltona)
Nesustojimo 00 vengti sustojimo.
u\-’x: kontrolé
I
(geltona)
11.2.3.  STABDZIU ISJUNGIMAS, VIRSIJUS LEIDZIAMA, GREIT]
11.2.3.1.  Situacija

ETCS stabdo, nes traukinys virsijo leidziamg greitj.

Jei jjungimas gali bati atSauktas, simbolis pradés mirkséti tuo metu, kai jjungimas galés bati saugiai atSauktas.
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11.2.3.2. Taisyklés

11.2.4.

11.2.4.1.

Kai rodomas pateiktas paveikslélis

Sustiprinama garsu

Masinistui leidZiama:

1.

Traukinys virija leidZiama greit

iame pavyzdyje:
—  esamas greitis: 140 km/h,
—  leidziamas greitis: 110 km/h,

Buvo jjungti darbiniai stabdZiai.

o#

(nutriikstantis)

Esamas greitis lygus leidziamam greiciui
arba mazesnis

Siame pavyzdyje:
—  esamas greitis: 104 kmj/h,

—  leidziamas greitis: 105 km/h,

Pradeda mirkséti darbiniy stabdziy simbolis.

atleisti stabdzius, kai esa-
mas  traukinio  greitis
tampa mazesnis uz lei-
dziama greitj.

PALEIDIMO GREITIS

Situacija

Traukinys artéja prie EOA, o DMI rodomas paleidimo greitis.
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11.2.4.2. Taisyklés

12.

12.1.

12.2.

13.

13.1.

Kai rodomas pateiktas paveikslélis Sustiprinama garsu

Masinistas:

o0

Siame pavyzdyje:

—  realus greitis: 20 km/h;

—  leidZiamas greitis: 50 kmj/h;
—  paleidimo greitis: 26 km/h.

Siame pavyzdyje:

—  realus greitis: 19 km/h;

—  leidziamas greitis: 26 km/h;

—  stabdymo kreivé iki tikslinés padéties: 9 km/

)

—  paleidimo greitis: 26 km/h.

neturi viryti nurodyto
leidZiamo greicio,
turi  sumazinti  greiti,
atsizvelgdamas | DMI
rodmeni,
1 lygyje turi patikrinti
gelezinkelio kelio signalg:
a)  sustabdyti traukinj
pries stop signalg,
b)  vaziuoti toliau
nevirSijant  nuro-
dyto paleidimo
reicio iki signalo,
urivo  leidziama
testi,
2 lygyje leidziama nepai-
syti EOA, sustoti prieS
atpazinimo Zenkla arba
buferio atspara.

BENDRIEJI 1 LYGIO PRINCIPAI

TAIKYMO SRITIS IR PASKIRTIS

Siuo dokumentu nurodomi bendrieji principai ir taisyklés, taikytini visose 1 lygio situacijose ir specialiai

reikalingi tam lygiui (ne kartu su kitais lygiais).

PRINCIPAI
MagSinistas turi Zinoti:
—  stebétinus geleZinkelio kelio signalus,

—  gelezinkelio kelio signaly parodymus, kuriais nurodoma sustoti,

—  gelezinkelio kelio signaly parodymus, kuriais leidziama vaziuoti. Signaly, kuriais leidZiama vaziuoti, sgrasas
turi iSskirti signalus, kurivos galima pravaziuoti be signalais rodomy apribojimy, pro kuriuos

pravaziuojama laikantis specialiy apribojimy pagal nacionalines taisykles.

VAZIAVIMAS MINIMALIU GREICIU
SITUACIJOS

Masinistas turi vaziuoti minimaliu greiciu, nepriklausomai nuo techninio rezimo.

TAISYKLES

Kai masinistas turi vaziuoti minimaliu greiciu, jis jpareigotas:

—  vaZiuoti atsargiai, valdyti traukinio greitj, atsizvelgti i priekyje matoma gelezinkelio linija, kad bity
jmanoma greitai sustoti pamacius bet kokj traukinj, EOA, stop signalg arba kliatj,
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14.

14.1.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.2.4.

—  vaZiuoti tokiu grei¢iu, kad bity galima sustoti pamacius klifitj, nevir$yti didziausio leidZiamo greicio.

LOKOMOTYVO SISTEMOS GEDIMY VALDYMAS
SITUACIJOS

Nustatytas gedimas, darantis poveikj lokomotyvo sistemai.

TAISYKLES
GEDIMAS, DARANTIS POVEIK] ABONENTINIO PERDAVIMO MODULIUI (LTM)

Masinistas pamato DMI rodoma tekstinj prane$ima:

Jfailure of LTM“ (LTM gedimas).

Jis turi susisiekti su signalizuotoju; masinistas ir stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi

laikytis nacionaliniy taisykliy.

GEDIMAS, DARANTIS POVEIK] SISTUVO (BALISES) PERDAVIMO MODULIUI (BTM)

Masinistas turi izoliuoti lokomotyvo sistemg ir informuoti signalizuotoja; masinistas ir stoties budétojas,

gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.
GEDIMAS, DARANTIS POVEIK] ,EURORADIO*
Masinistas pamato DMI rodoma tekstinj pranesima:
Jfailure of LTM“ (,Euroradio” gedimas).
a)  Traukos gelezinkeliy riedmeny parengimo metu

2 lygyje masinistas turi paprasyti pakeisti traukos geleZinkeliy riedmeni.

—  Jei traukos riedmuo turi biti pajudintas, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys

turi leisti masinistui nepaisyti EOA (taisyklé ,Leidimas nepaisyti EOA®).

—  Jei traukos riedmuo neturi biti pajudintas, masinistas turi iSjungti lokomotyvo sistema.

Visuose kituose lygiuose masinistas turi informuoti signalizuotojg; masinistas ir stoties budétojas,

gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

b)  Vaziuojant

1 lygyje su duomeny rekonstravimo funkcija masinistas radijo ry$iu turi informuoti signalizuotoja.
Maginistas ir stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

2 lygyje, nesant radijo rysio, masinistas turi imtis priemoniy (taisyklé ,Elgesys nesant radijo rysio®).

GEDIMAS, DARANTIS POVEIK] DMI

a)  Traukos gelezinkeliy riedmeny parengimo metu

Masinistas turi paprasyti pakeisti traukos gelezinkeliy riedmenj.

Jei traukos riedmuo turi bati pajudintas, masinistas turi informuoti signalizuotojg; masinistas ir stoties

budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

Jei traukos riedmuo neturi bati pajudintas, masinistas turi iSjungti lokomotyvo sistema.
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14.2.5.

15.

15.2.1.

15.2.1.1.

b)  Vaziuojant

Kai DMI duomenys negali bati parodyti, masinistas turi sustabdyti traukinj ir informuoti signalizuotoja;
masinistas ir stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

KITI GEDIMAI
Maginistas pamato DMI rodomyg tekstinj pranesima:
,SF because of x“ (SF dél x).
a)  Traukos gelezinkeliy riedmeny parengimo metu
Masinistas turi paprasyti pakeisti traukos gelezinkeliy riedmenj.

Jei traukos riedmuo turi biti pajudintas, masinistas turi atjungti lokomotyvo sistemg ir informuoti
signalizuotojg; masinistas ir stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis
nacionaliniy taisykliy.

Jei traukos riedmuo neturi biti pajudintas, masinistas turi i$jungti lokomotyvo sistema.
b)  Vaziuojant

Sustojus, masinistas turi atjungti lokomotyvo sistema ir informuoti signalizuotoja; masinistas ir stoties
budeétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

TRAUKINIO SUAKTYVINIMAS NEAKTYVIAME GELEZINKELIY KELYJE
SITUACJOS

Masinistas turi suaktyvinti traukinj, o traukos riedmuo yra SB.

TAISYKLES

Kai lokomotyvo sistema praso, masinistas turi:
—  jvesti, pakartotinai jvesti arba i§ naujo patvirtinti masinisto ID ir traukinio eilés numerj,
—  pagal nacionalines taisykles pasirinkti atitinkamg ERTMS/ETCS lygi,

—  jvesti, pakartotinai jvesti arba i§ naujo patvirtinti RBC-ID ir (arba) telefono numerj pagal nacionalines
taisykles.

TRAUKOS RIEDMUO TURI ]UDETI KAIP TRAUKINYS
MagSinistas turi:

— jvesti traukinio duomenis (taisykl¢ ,Duomeny jvedimas®),
—  pasirinkti ,Start® (pradéti).

0 lygyje

Sistema praSo patvirtinti UN.
DMI rodomas §is pranesimas:
»Ack UN“ (patvirtinti UN).

Masinistas turi elgtis pagal DMI nurodyma (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).
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15.21.2. 1 lygyje

Sistema reikalauja SR patvirtinimo.
DMI rodomas $is pranesimas:
»Ack SR“ (patvirtinti SR).
Masinistas turi elgtis pagal DMI nurodyma (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).

15.213. 2 lygyje

Kai DMI rodomas §is pranesimas:
,No radio connection with the RBC* (néra radijo rysio su RBC),
masinistas turi patikrinti RBC ID ir telefono numerj; jei bitina, pataisyti.

a)  Nustatytas radijo rySys
al)  Sistema duoda leidimg judeti:

Masinistas turi elgtis pagal DMI nurodyma (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos
nurodymus®).

a2)  Sistema reikalauja SR patvirtinimo:

DMI rodomas §is pranesimas:
,Ack SR“ (patvirtinti SR).
Prie§ patvirtindamas pranesima, masinistas turi:
— i3 signalizuotojo ERTMS rasytiniu nurodymu 01 gauti leidimg pradéti SR,
—  patikrinti, ar rasytiniame nurodyme nurodomas jo traukinys ir dabartiné jo vieta.

Prie§ leisdamas masinistui pradéti SR, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys
bégiy kelio daliai nuo leidZiamo pravaziuoti atpazinimo Zenklo iki kito Zenklo turi:

—  patikrinti, ar laikomasi visy marsruto salygy pagal nacionalines taisykles,

—  patikrinti, ar yra greicio apribojimy, mazesniy kaip didziausias SR greitis, ir jtraukti juos
i ERTMS rasytinj nurodymga 01,

—  patikrinti, ar reikalingi kiti apribojimai ir (arba) nurodymai, ir jtraukti juos { ERTMS raytinj
nurodymg 01,

Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi duoti ERTMS rasytinj nurodyma 01.

Masinistas turi elgtis pagal DMI nurodyma (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos
nurodymus®).

Kai traukinys yra toliau nuo pirmo atpazinimo Zenklo, kurj turés pasiekti, masinistas turi sustoti
pries §j zenkla, kad jsitikinty, jog rasytiniame nurodyme nurodomas $is Zenklas.

b)  Nenustatytas radijo rysys.
Jei nejimanoma atkurti rysio su RBC, o traukinys turi judéti, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo

tvarkdarys turi leisti masinistui nepaisyti EOA (taisyklé ,Leidimas nepaisyti EOA®). Siuo konkreciu atveju
signalizuotojui neleidziama atleisti masinista nuo vaziavimo minimaliu grei¢iu SR.

15.2.1.4. STM lygyje

Sistema reikalauja patvirtinti STM...
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DMI rodomas §is pranesimas:
»Ack STM...“ (patvirtinti STM...).
Masinistas turi laikytis nacionaliniy taisykliy.
15.2.2.  TRAUKOS RIEDMUO TURI JUDETI SH
Masinistas turi pasirengti manevruoti (taisyklé ,Manevravimo veiksmai SH®).
15.2.3.  TRAUKOS RIEDMUO TURI JUDETI NL
Masinistas turi pasirengti tandeminiam vaziavimui (taisyklé ,Traukinio parengimas tandeminiam vaziavimui®).
16. TRAUKINIO PARENGIMAS TANDEMINIAM VAZIAVIMUI
16.1. SITUACIJOS
Galinis traukos riedmuo ir traukinys jau sukabinti, o galinio lokomotyvo ERTMS-ETCS jranga parengta jjungti
i SB.
16.2. TAISYKLES
Tycia palikta tuscia.
17. TRAUKINIO PABAIGA, SUTEIKUS PAGALBA
17.1. SITUACIJOS
Pagalbinis traukos riedmuo turi biti atskirtas nuo traukinio.
17.2. TAISYKLES
Tycia palikta tuscia.
18. PEREJIMO TASKO PRAVAZIAVIMAS PABLOGEJUSIOMIS SALYGOMIS IS 1 LYGIO | 2 LYG] IR IS 2
LYGIO ] 1 LYG]
18.1. SITUACIJOS
Kai jeinama j 2 lygio plota, negali biiti nustatytas radijo rysys.
Peréjimas nevyksta, kai pravaZiuojamas peréjimo taskas.
18.2. TAISYKLES
18.2.1.  RADIJO RYSYS NEGALI BUTI NUSTATYTAS

Kai DMI rodomas §is pranesimas:
,No radio connection with the RBC* (néra radijo rysio su RBC),
masinistas turi patikrinti RBC ID ir telefono numerj; jei bitina, pataisyti.

Jei nejmanoma atkurti rysio su RBC, o traukinys turi judéti, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo
tvarkdarys turi leisti masinistui nepaisyti EOA (taisyklé ,Leidimas nepaisyti EOA®).
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18.2.2.

18.2.2.1.

18.2.2.2.

18.2.2.3.

19.

19.1.

19.2.

PEREJIMAS NEVYKSTA, KAI PRAVAZIUOJAMAS PEREJIMO TASKAS
Jei traukinys sustabdytas

Masinistas ir stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi imtis priemoniy reaguodami
i traukinio sustabdyma (taisyklé ,Priemoniy taikymas reaguojant i traukinio sustabdyma®).

Traukiniui stovint, masinistas turi:

—  patikrinti, kad bty pasirinktas teisingas lygis,

—  pakeisti lygj,

—  pradeéti vaziuoti pagal DMI nurodymus (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).

Jei yra SR

MaSinistas turi:

—  sustabdyti traukinj,

—  taikyti 2.2.3 punkta.

Visais kitais atvejais

Masinistas turi:

— informuoti stoties budétoja, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarj,
— traukiniui stovint patikrinti, kad bty pasirinktas teisingas lygis,

—  pakeisti lygi,

—  pradéti vaziuoti pagal DMI nurodymus (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).

DARBAS, ESANT NEPLANUOTIEMS LAIKINIEMS GREICIO APRIBOJIMAMS
SITUACIJOS

Turi biti paisoma neplanuoto laikino grei¢io apribojimo.

TAISYKLES

Kai stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys gauna informacija, kad bitinas nenumatytas
laikinas greicio apribojimas, jis turi:

—  sustabdyti tam tikrame ruoze esancius traukinius,
— neleisti kitiems traukiniams jvaziuoti i tg ruozg.

Prie§ nustatydamas traukinio vaziavimo marSrutg tam tikrame ruoze, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto
eismo tvarkdarys turi masinistg informuoti apie nenumatytg laiking greicio apribojima:

—  sustabdyty traukiniy atZvilgiu stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ir masinistas turi
taikyti atitinkamas priemones (taisyklé ,Priemoniy taikymas reaguojant i traukinio sustabdyma®);

—  kity traukiniy masinistus stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ERTMS rasytiniu
nurodymu 05 turi jpareigoti vaziuoti laikantis apribojimy.
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Masinistas turi atsizvelgti i laikina greicio apribojima tol, kol traukinio galas pravaziuos grei¢io apribojimo
pabaiga.

Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi taikyti Sias priemones tol, kol laiking greicio
apribojima pradés valdyti ERTMS.
20. LEIDIMAS NEPAISYTI EOA
20.1. SITUACIJOS
Batina leisti masinistui nepaisyti EOA.
20.2.  TAISYKLES
Jei masinistas laiku negavo leidimo judéti ir neturi informacijos apie priezastj, turi susisiekti su stoties budétoju,
gelezinkeliy transporto eismo tvarkdariu.
Kol néra gaves stoties budétojo, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdario leidimo, masinistas neturi naudoti
virSesnés funkcijos.
Prie§ ERTMS rasytiniu nurodymu 01 duodamas leidimg masinistui nepaisyti EOA, stoties budétojas, geleZinkeliy
transporto eismo tvarkdarys turi:
—  patikrinti, ar pagal nacionalines taisykles laikomasi visy marsruto salygy,
—  kai stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys, laikydamasis nacionaliniy taisykliy, gali
nustatyti, kad bégiy kelias yra laisvas, atleisti masinist3 nuo vaZiavimo minimaliu greiciu, o i dalj
,Papildomi nurodymai“ jradyti tokius ZodZius: ,atleistas nuo vaziavimo minimaliu grei¢iu“ SR,
—  patikrinti, ar yra greiio apribojimy, mazesniy kaip didZiausias SR greitis, ir jtraukti juos j ERTMS rasytinj
nurodymg 01,
—  patikrinti, ar reikalingi kiti apribojimai ir (arba) nurodymai, ir jtraukti juos { ERTMS rasytinj nurodyma 01,
Kad pravaziuoty EOA, maSinistas turi:
— 8 stoties budétojo gauti ERTMS rasytinj nurodymg 01,
—  patikrinti, ar raSytiniame nurodyme nurodomas jo traukinys ir dabartiné jo vieta,
—  patikrinti maZiausio greicio ribg:
— tvarkarastyje (marSruto vadove),
—  laikiny greicio apribojimy sarase,
—  raSytiniame nurodyme,
—  didZiausias greitis SR,
— naudoti virSesng funkcija ir laikytis ERTMS rasytiniame nurodyme 01 pateikty nurodymy,
—  pradéti vaziuoti pagal DMI nurodymus (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).
21. DARBAS, NESANT RADJJO RYSIO
21.1. SITUACIJOS

Radijo rySys prarastas vietoje, kuri néra nustatyta kaip radijo duobe.
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22.

22.1.

22.2.

22.2.1.

22.2.2.

TAISYKLES
Kai DMI rodomas 3is simbolis:
(raudona)
masinistas turi pranesti stoties budétojui geleZinkeliy transporto eismo tvarkdariui.
Jei traukinys turi bati pajudéti, stoties budétojas gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi leisti masinistui

nepaisyti EOA (taisykle ,Leidimas nepaisyti EOA").

AVARINEJE SITUACIJOJE TAIKOMOS PRIEMONES
SITUACIJOS

[vyksta avariné situacija.

TAISYKLES
APSAUGOTI TRAUKINIUS

Kai masinistas pastebi avaring situacija, turi atlikti visus veiksmus, reikalingus, kad buty sumazintas neigiamas
poveikis arba jo biity iSvengta, ir kuo grei¢iau informuoti signalizuotojg.

Masinistas turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

Kai stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys informuojamas apie avaring situacija, turi
nedelsdamas stengtis apsaugoti pavojuje esancius traukinius:

— 1 lygyje — laikydamasis nacionaliniy taisykliy,

— 2 lygyje — perduodamas avarinio sustojimo nurodyma; Sis nurodymas neturi biti atSauktas tol, kol
traukiniai néra parengti pradéti vaZiuoti.

Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys prie§ pavojaus zong turi sustabdyti kitus traukinius ir
apie pavojy ispéti masinistus.

Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi kuo greiciau informuoti visus masinistus,
kuriems tai gali bati svarbu.

PRADETI VAZIUOTI

Pagal nacionalines taisykles stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi nuspresti:
—  kada galima duoti leidimg traukiniui judeéti,
— jei reikalingi nurodymai ir (arba) apribojimai, susij¢ su traukinio judéjimu.

Kad sustabdyti traukiniai pradéty vaziuoti, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ir
masinistas turi imtis priemoniy, kaip reakcijos  traukinio sustabdymg (taisyklé ,Priemoniy taikymas reaguojant
i traukinio sustabdyma*). Traukiniams 2 lygyje avarinio sustojimo nurodymas turi bati atSauktas.

Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys pagal nacionalines taisykles turi jtraukti reikalingus
nurodymus ir (arba) apribojimus, susijusius su traukiniy judéjimu:

—  sustabdytiems traukiniams — ERTMS raSytiniame nurodyme 02,
—  kitiems traukiniams — ERTMS rasytiniame nurodyme 05,
Ypac svarbu, kad jis paprasyty masinistg patikrinti gelezinkelio linjjos dalj.

Masinistas turi vykdyti rasytinj nurodyma ir, jei reikalaujama, pranesti savo iSvadas po to, kai pravaziuoja
paveikta vieta.
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22.2.3.  APSAUGOTI IR IS NAUJO PRADETI MANEVRAVIMA
Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ir masinistas turi laikytis nacionaliniy taisykliy.

23. LEIDIMO TRAUKINIUI JUDETI ATSAUKIMAS

23.1. SITUACIJOS
Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys nusprendzia taikyti naujas su geleZinkeliy transporto
eismu susijusias priemones.

23.2. TAISYKLES

23.2.1 1. LYGYJE
Atsaukdamas leidimg traukiniui judéti, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis
nacionaliniy taisykliy.
Kai nacionalinése taisyklése keliama salyga, kad, pries taikant su geleZinkeliy transporto eismu susijusias
priemones, traukinys turi stovéti, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ERTMS raytiniu
nurodymu 03 turi nurodyti masinistui likti stovéti.
Masinistui leidima judéti stoties budétojas, geleZinkeliy transporto eismo tvarkdarys pateikia ERTMS rasytiniu
nurodymu 04.
Masinistas turi vaziuoti minimaliu greiciu iki kito gelezinkelio kelio signalo.

2322 2.LYGYE
Jei galima, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi atSaukti MA ir sutrumpinti judéjimo
kelig.
Visais kitais atvejais stoties budétojas, geleZinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi laikytis nacionaliniy taisykliy.
Kai nacionalinése taisyklése keliama salyga, kad, pries taikant su geleZinkeliy transporto eismu susijusias
priemones, traukinys turi stovéti, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ERTMS raytiniu
nurodymu 03 turi nurodyti masinistui likti stovéti.
Masinistui leidima judéti stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys pateikia ERTMS raytiniu
nurodymu 04.

24. PRIEMONIU TAIKYMAS REAGUOJANT | TRAUKINIO SUSTABDYMA

24.1. SITUACIJOS
Traukinys arba manevravimo veiksmas sustabdytas.

24.2. TAISYKLES

Masinistas turi suvokti, kad sustabdzius traukini, sukuriama pavojinga situacija ir turi atlikti visus veiksmus, kuriy
reikia pavojui i§vengti arba sumazinti. Pagal nacionalines taisykles gali reikéti traukinj patraukti atgal.

Prie§ patraukdamas traukinj atgal, masinistas turi patvirtinti tekstinj pranesima ,ACK TRAIN TRIP* (patvirtinti,
kad traukinys sustabdytas) ir atleisti staigiojo stabdymo stabdZius.

Kai vos sustabdytas traukinys patraukiamas atgal, masinistas turi susisiekti su stoties budétoju, gelezinkeliy
transporto eismo tvarkdariu ir informuoti apie esamg situacija.

Visais kitais atvejais, kai traukinys stovi, masinistas DMI mato tekstinj pranesima:
,Ack train trip® (patvirtinti, kad traukinys sustabdytas),
jis turi patvirtinti, kad traukinys sustabdytas ir susisiekti su signalizuotoju.

Sustabdes traukinj, masinistas neturi pradéti vaziuoti, kol néra gaves stoties budétojo, gelezinkeliy transporto
eismo tvarkdario leidimo.
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25.

25.2.1.

25.2.2.

Prie§ ERTMS rasytiniu nurodymu 02 duodamas leidima masinistui vaziuoti po sustabdymo, stoties budétojas,
gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys turi:

—  patikrinti, ar laikomasi visy marsruto salygy pagal nacionalines taisykles,

—  kai stoties budétojas, geleZinkeliy transporto eismo tvarkdarys, laikydamasis nacionaliniy taisykliy, gali
nustatyti, kad bégiy kelias yra laisvas, atleisti masinist3 nuo vaziavimo minimaliu greiciu, o | dalj
,Papildomi nurodymai“ jrasyti tokius zodzZius: ,atleistas nuo vaziavimo minimaliu grei¢iu“ SR,

—  patikrinti, ar yra greiio apribojimy, mazesniy kaip didZiausias SR greitis, ir jtraukti juos | ERTMS rasytinj
nurodymg 02,

—  patikrinti, ar reikalingi kiti apribojimai ir (arba) nurodymai, ir jtraukti juos { ERTMS rasytinj nurodyma 02.
Norédamas vaziuoti toliau, masinistas turi:

— i3 signalizuotojo gauti ERTMS rasytinj nurodyma 02 su papildomais nurodymais,

—  patikrinti, ar ragytiniame nurodyme nurodomas jo traukinys (manevravimo veiksmas) ir dabartiné jo vieta,

—  priklausomai nuo uzduoties pasirinkti ,start* (pradéti) arba SH ir laikytis ERTMS rasytiniame nurodyme 02
pateikty nurodymy,

—  pradéti vaziuoti pagal DMI nurodymus (taisyklé ,Veikimas pagal DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®).

DARBAS, KAI YRA NETINKAMAS MARSRUTAS
SITUACIJOS

Nustatyta neatitiktis tarp geleZinkeliy riedmeny ir gelezinkelio linijos charakteristiky.

TAISYKLES

Kai masinistas pamato DMI rodomg tekstinj pranesima:
,Route unsuitable” (netinkamas marsrutas),
jis turi:

—  sustabdyti traukinj ir informuoti stoties budétojg, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarj apie rodmenj dél
marsruto netinkamumo,

—  patikrinti, ar vertés atitinka traukinio charakteristikas, ir, jei biitina, jas pataisyti.

Kol néra gaves stoties budétojo, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdario leidimo, masinistas neturi ignoruoti
mar§ruto netinkamumo.

NETINKAMUMO PRIEZASTIS GALI BUTI PASALINTA

Jei nacionalinés taisyklés leidzia, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ERTMS rasytiniu
nurodymu 06 ir pateikdamas reikalingus papildomus nurodymus turi leisti masinistui nepaisyti, kad marsrutas
yra netinkamas.

Masinistas turi nepaisyti, kad marsrutas yra netinkamas, i§ signalizuotojo gaves ERTMS rasytinj nurodyma 06.

NETINKAMUMO PRIEZASTIS NEGALI BUTI PASALINTA

Stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo tvarkdarys ir masinistas turi laikytis nacionaliniy taisykliy.
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26.

26.1.

26.2.

27.
27.1.

27.2.

[VAZIAVIMAS | STOTYJE ESANT] UZIMTA KELIO RUOZA
SITUACIJOS

Biitina jvaziuoti j uzimtg stoties kelio ruoza, kuris uzimtas Siais tikslais:
—  (perono) platformos pasidalijimas,

— traukiniy sujungimas.

TAISYKLES

Kai traukinys turi jvaZiuoti i uzimta kelia, stoties budétojas, geleZinkeliy transporto eismo tvarkdarys privalo:

—  uztikrinti, kad pirmasis traukinys stovi, o 2 lygyje — kad leidimas judéti pirmajam traukiniui yra atSauktas
(taisykle ,Leidimo traukiniui judéti atSaukimas®),

—  nustatyti marrutg  uzimtg kelia turin¢iam jvaziuoti traukiniui.

[ uzimta kelig turincio jvaziuoti traukinio masinistas turi veikti pagal DMI nurodymus (taisyklé ,Veikimas pagal
DMI/signalizacijos sistemos nurodymus®) ir laikytis nacionaliniy taisykliy.

Nenumatyto pajudéjimo atveju, prie§ nustatant marsrutg, stoties budétojas, gelezinkeliy transporto eismo
tvarkdarys pagal nacionalines taisykles turi informuoti abiejy traukiniy masinistus apie esamas aplinkybes.

AVARINIS STOMIMAS
SITUACIJOS

Avarin¢ situacija reikalauja, kad traukinys bity stumiamas (traukiamas) priesinga kryptimi i avarinio stimimo
vietg.

TAISYKLES

Kai traukinys turi bati stumiamas avariniu biidu pagal nacionalines taisykles, masinistas privalo:
—  patvirtinti §j tekstinj pranesima:

»Ack RV* (patvirtinti RV),
—  stumti traukinj avariniu atveju.

Kai avarinis stimimas baigiamas ir traukinys sustoja, masinistas i§ karto turi pranesti stoties budétojui,
gelezinkeliy transporto eismo tvarkdariui.
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A2 PRIEDAS

ERTMS/GSM-R NAUDOJIMO TAISYKLES

Siomis taisyklémis bus paaiskinti principai, kaip techniniai darbuotojai naudos jranga, susijusia su GSM-R.

Sis aspektas iki galo dar neignagrinétas ir bus nustatytas biisimoje ios TSS versijoje.
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B PRIEDAS
KITOS TAISYKLES, LEIDZIANCIOS NUOSEKLIAI VEIKTI NAUJIEMS STRUKTURINIAMS POSISTEMIAMS
(7r. 4.4 dalj)

Sis priedas bus kuriamas tam tikrg laikotarpj ir bus reguliariai persvarstomas bei atnaujinamas.

Sio priedo turinj sudarys taisyklés ir procediiros, kurios vienodai turi bitti taikomos visame TEN, ypaé paprastyjy geleZinkeliy tinkle, ir
néra aptariamos Sios TSS 4 skyriuje. Taip pat tikétina, kad j $j priedg bus jtraukti kai kurie 4 skyriaus elementai ir susije priedai.

A Bendroji informacija
Rezervuota
B. Darbuotojy sauga darbe ir saugumas
Rezervuota
C. Eksploataciné sqsaja su signalizacijos, valdymo ir kontrolés jranga
C1  Smélio barstymas

Smeélio naudojimas yra efektyvus bidas raty sukibimui su bégiais pagerinti, sustiprinti stabdyma ir pajudéjima i3
vietos, ypac 3alto oro saglygomis.

Taciau smélio kaupimasis gelezinkelio stotyje gali sukelti daug riipesciy, ypac gelezinkelio grandiniy suaktyvinimo ir
ieSmy bei pervazy efektyvaus veikimo atzvilgiu.

Masinistas visada turi bati pasirenges barstyti smélj, taciau, kai jmanoma, to turi vengti:
—  ties ieSmais ir pervazomis
—  stabdant, kai greitis mazesnis kaip 20 km/h.

Tadiau $iy apribojimy nepaisoma, jei yra SPAD (pravaziuotas draudZiamasis signalas) rizika arba kitas rimtas riktas,
o smélio panaudojimas padidinty sukibima.

—  stovint. I§imtis taikoma, norint pajudéti i§ vietos ir kai bitina patikrinti gelezinkeliy traukos gelezinkeliy

riedmeny smélio barstymo jranga (Bandymas paprastai turéty biti atlickamas infrastruktiiros registre specialiai
nurodytose vietose).

C2 Riedmeny automatinés kontrolés prietaisy jjungimas
Rezervuota
D. Traukinio pajudéjimas
D1 Normalios salygos
D2 Pablogéjusios salygos
Rezervuota

E. Anomalijos, riktai ir avarijos

Rezervuota
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C PRIEDAS.

SAUGOS PRANESIMY METODOLOGIJA

[vadas

Sio dokumento paskirtis — nustatyti bendravimo eismo saugos klausimais, kuris palaikomas tarp pagrindinio valdymo posto
ir traukinio, naudojamo perduoti informacija arba pasikeisti ja susijusiame tinkle eismo saugos pozitriu svarbiose
situacijose, taisykles; ypac:

—  nustatyti saugos pranesimy pobudj ir struktira;
— nustatyti $iy prane$imy zodinio perdavimo metodika.
Sis priedas yra pagrindas:

—  leidziantis infrastruktiiros valdytojui parengti pranesimus ir blanky rinkinius. Sie elementai turi biiti perduoti
gelezinkelio jmonei tuo paciu metu, kai taisyklés ir nuostatai tampa prieinami;

— infrastrukttiros valdytojui ir gelezinkelio jmonei parengti dokumentus, skirtus savo darbuotojams (blanky rinkiniai),
nurodymus darbuotojams, suteikiantiems leidimg traukiniams vaZziuoti, ir ,Masinisto taisykliy knygos“ 1 priedélj
,Rysio procediiry vadovas®.

Blanky naudojimo mastas ir jy struktira gali skirtis. Dél kai kurios rizikos blanky naudojimas yra tinkamas, o dél kai kurios
— netinkamas.

Tam tikros rizikos salygomis infrastruktiros valdytojas turi, veikdamas pagal 2004/49/EB 9 straipsnio 3 dalj, nuspresti, ar
blanko naudojimas yra tinkamas. Blankas turéty biti naudojamas, jeigu jo suteikiama sauga ir charakteristikos uztikrina
naudg.

Infrastruktiiros valdytojai savo rysiy protokolg turi sunorminti pagal ias 3 kategorijas:
—  skubds (avariniai) Zodiniai pranesimai;

—  raSytiniai nurodymai;

—  papildomi darbo pranesimai;

Paremti metodinj pozitir j $iy pranesimy perdavimg naudojantis i$plétota rysiy metodologija.

1. RYglU METODOLOGIJA

1.1. METODOLOGIJOS ELEMENTAI IR PRINCIPAI

1.1.1. PROCEDUROSE VARTOTINA STANDARTINE TERMINIJA
1.11.1. Zodinio perdavimo procediira

Terminas, kuriuo kitai Saliai pranesama apie kalbéjimo galimybe:

baigta
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1.1.1.2.  Pranesimo gavimo procediira

—  gaunant tiesioginj pranesima

Terminas, kuriuo patvirtinama, kad gautas i$siystas pranesimas:

gauta

Terminas, vartojamas norint, kad pranesimas biity pakartotas, kai yra blogas priémimas arba kai pranesimas
nesuprantamas

pakartokite (+ kalbékite létai)

—  gaunant pranes§imo pakartojima

Terminai, vartojami nustatyti, ar pakartotas pranesimas tiksliai atitinka i$siysta pranesima:

teisingai

arba ne:

klaida (+ pakartosiu dar karta)

1.1.1.3.  RySio nutraukimas

—  jei prane$imas baigési:

baigta

— jei pertrukis laikinas ir rysys nenutriiksta

Terminas, vartojamas norint, kad kita alis palaukty:

palaukite

— jei pertriikis laikinas, taciau rysys nutriiko

Terminas, vartojamas kitai Saliai pranesti, kad rysj ketinama nutraukti, bet véliau jis bus atnaujintas:

paskambinsiu dar kartg

1.1.1.4. Rasytinio nurodymo atSaukimas

Terminas, vartojamas atSaukti perduodamg rasytinio nurodymo procedira:

atSaukti procediirg ...

Jei pranesimas véliau bus atnaujinamas, procedira turés bati kartojama i§ pradziy.
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1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.1.3.1.

PRINCIPAI, TAIKYTINI, [VYKUS KLAIDAI ARBA KAI PRANESIMAS NESUPRANTAMAS

Kad per rysio seansa biity leista iStaisyti galimas klaidas, turi bati taikomos Sios taisyklés:

Klaidos

—  klaida perdavimo metu

Kai perdavimo klaida aptinka pats siuntéjas, jis turi prasyti anuliavimo ir i$siysti § pranesima:

klaida (+ parengti naujg formg ...)

arba:

klaida + pakartosiu dar kartg

tada siysti pradinj prane$ima dar karta.

—  klaida kartojant gauta pranesima

Kai siuntéjas aptinka klaida, kol pranesimas tvirtinamas, jis turi i$siysti §j pranesima:

klaida + pakartosiu dar kartg

ir dar kartg i$siysti pradinj pranesima.

Nesuprantamas praneSimas

Jei viena i§ Saliy nesupranta pranesimo, ji nurodytu tekstu turi paprasyti, kad kita Salis pranesimg pakartoty:

(pakartokite dar karta (+ kalbékite létai)

ZODZIU, SKAICIY, LAIKO, ATSTUMO, GREICIO IR DATOS PARAIDINIO TARIMO KODAS

Kad biity kuo aiskiausiai suprantamas ir iSreiSkiamas skirtingomis situacijomis, kickvienas terminas turi biti
tariamas létai ir tiksliai, paraidziui iStariant visus zodzZius, vardus ir skai¢ius, kurie gali bati nesuprasti. Pavyzdziai
bus signaly arba viety identifikavimo kodai.

Turi bati laikomasi pateikty paraidinio tarimo taisykliy:

Zodziy ir raidZiy grupiy paraidinis tarimas

Turi bti vartojama tarptautiné fonetiné abécélé.

A Alpha
B Bravo

C Charlie
D Delta

E Echo

F Foxtrot

G Golf
H Hotel
I India
J Juliet

K Kilo

L Lima

M Mike

N November
O Oscar

P Papa

Q Quebec

R Romeo
S Sierra

T Tango

U Uniform

V Victor
W Whisky
X X-ray
Y Yankee

Z Zulu
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Pavyzdys:

A B taskai = alpha-bravo taskai.
Signalo numeris KX 835 = signalas Kilo X-Ray astuoni trys penki.

Infrastruktiiros valdytojas gali pridéti daugiau raidziy, kartu su kiekvienos pridétos raidés fonetiniu tarimu, jei
reikia naudojant infrastruktiiros valdytojo vartojamos(-y) kalbos(-y) abécéle.

Gelezinkelio jmoné gali pridéti daugiau su tarimu susijusiy nuorody, jei mano, kad tai reikalinga.

1.1.3.2.  Skaiciy reiskimas

Skaiciai turi bati pasakyti tariant skaitmenj po skaitmens.

0 Nulis 5 Penki

1 Vienas 6 Sesi

2 Du 7 Septyni
3 Trys 8 AStuoni
4 Keturi 9 Devyni

Pavyzdys: traukinys 2 183 = traukinys du-vienas-astuoni-trys.

Desimtainés trupmenos turi biiti pasakomos pavartojant zodj ,kablelis”.
Pavyzdys: 12,50 = vienas-du-kablelis-penki-nulis

1.1.3.3.  Laiko pasakymas

Turi biiti nurodomas vietinis laikas, kalbama aiskiai.
Pavyzdys: 10:52 val. = desimt penkiasdesimt dvi.
Nepaisant §io principo, esant bitinybei priimtina, kad laikas biity pasakomas tariant skaitmenj po skaitmens

(vienas nulis penki du valandos).

1.1.3.4.  Atstumo ir greicio pasakymas

Atstumas turi bati iSreikstas kilometrais, o greitis — kilometrais per valanda.
Atstumas gali biiti iSreiSkiamas ir myliomis, jei $is matavimo vienetas jprastas tam tikroje infrastruktiroje.

1.1.3.5. Datos pasakymas

Data pasakoma jprastu badu.

Pavyzdys: Gruodzio 10

1.2. RYSIU STRUKTURA

Saugos prane$imy zodinj perdavimg i§ esmés turi sudaryti 2 pateikti etapai:
— identifikavimas ir nurodymy prasymas;
—  paties prane§imo perdavimas ir perdavimo uZzbaigimas.

Pirmasis etapas gali baiti sutrumpintas arba visai praleistas, kai perduodami didZiausios svarbos saugos pranesimai.
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1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.2.

1.2.2.1.

IDENTIFIKAVIMO IR NURODYMU PRASYMO TAISYKLES

Kad 3alys galéty viena kitg identifikuoti, apibfidinti naudojimo padétj ir perduoti metodinius nurodymus, turi biiti
taikomos tokios taisyklés:

Identifikavimas

Labai svarbu, kad pries kiekvieng rysio seansa, i§skyrus atvejus, kai norima perduoti labai skubius didelés svarbos
pranesimus, ry$j ketinantys palaikyti asmenys vienas kit identifikuoty. Tai néra tik mandagumo Zenklas, daug
svarbiau, kad leidima traukiniams judéti duodantis asmuo sitikinty, jog palaiko rysj su reikiamo traukinio

masinistu, o masinistas Zinoty, kad kalbasi su reikiamu signalizacijos arba valdymo centru. Tai ypa¢ svarbu, kai
rySys palaikomas vietovése, kur i§ dalies sutampa rysio zonos.

Sis principas turi biiti taikomas net po perdavimo pertriikio.
Siuo tikslu skirtingos galys turi naudoti pateiktus pranesimus.

— traukiniams vaziuoti leidima suteikiantys darbuotojai:

(numeris)
................................................................................... Signalai
(pavadinimas)
—  masinistas:
.............................................................. Signalai
((pavadinimas)
tal Eraukinmys . ..ooueiintii e
(numeris)

Svarbu pastebéti, kad kartu su identifikavimo informacija gali bati perduodamas papildomas informacinis
pranesimas, kuriuo traukiniams vaziuoti leidimus suteikiantiems darbuotojams pateikiama pakankamai
informacijos apie situacija, kad tiksliai buty galima nustatyti procediir, kuria masinistas véliau turés vykdyti.

Nurodymy prasymas

Prie§ taikant kiekvieng procediira, atliekama remiantis radytiniu nurodymu, turi biti papraoma nurodymuy.

Prasant nurodymy, turi bati vartojami $ie terminai:

parengti procediirg ..........c.cooiiiiiiiiiiiiiiiai.

RASYTINIY NURODYMU IR ZODINI| PRANESIMU PERDAVIMO TAISYKLES
DidZiausios svarbos saugos pranesimai

Dél skubumo ir jsakmumo Sie pranesimai:
—  gali bati iSsiysti arba gauti vaziuojant;

—  gali bati praleista identifikavimo dalis;
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1.2.2.2.

1.2.2.2.1.

1.2.2.2.2.

1.2.2.2.3.

1.2.2.2.4.

1.2.2.2.5.

— turi bati pakartojami;

—  kuo greiciau po jy turi biti pateikiama tolesné informacija.

Rasytiniai nurodymai

Kad blanky rinkinyje esantys metodiniai pranesimai baity patikimai i§siunciami arba gaunami (traukiniui stovint),
turi bati laikomasi $iy taisykliy:

Pranesimo siuntimas

Blankas gali bati uzpildytas prie§ perduodant pranesimg; tai naudinga, nes visa pranesimo tekstg galima perduoti
vienu kartu.

Pranesimo gavimas

Pranesimo gavéjas, remdamasis siuntéjo pateikta informacija, turi uzpildyti blanky rinkinyje esantj blankg.

Gauto prane$imo pakartojimas

Turi biiti praSoma patvirtinti visus blanky rinkinyje i§ anksto nustatytus gelezinkelyje naudojamus pranesimus.
| pakartojimg turi bati jtrauktas pranesimas, blankuose parodytas pilkame laukelyje, ,gauto pranesimo
pakartojimo® skyrius ir visa papildoma informacija.

Patvirtinimas, kad gauto pranesimo pakartojimas teisingas

Po kiekvieno gauto pranesimo pakartojimo turi biti pateikiamas atitikties patvirtinimas arba pranesimo siuntéjo
pateikiama informacija apie neatitikima.

teisinga

arba

klaida + pakartosiu dar karta

po tokio pranesimo pakartotinai siunc¢iamas pradinis pranesimas

Patvirtinimas

Kiekvienas gautas pranesimas turi gauti teigiama arba neigiama patvirtinima:

gauta

arba

neigiama, pakartokite dar kartg (+ kalbékite létai)
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1.2.2.2.6. Patikrinimas ir galimybé atsekti

Visi i§ valdymo centro siunciami pranesimai turi turéti unikaly identifikavimo arba leidimo numer;:

— jei pranesimas susijes su veiksmu, kuriam atlikti masinistas turi gauti specialy leidima (pvz., draudziamo
signalo pravaziavimas,...):

1T T

(numeris)

—  visais kitais atvejais (pvz., vaziuoti atsargiai,...):

PraneSimas ..........oeiiiiiiiiiiiiiii e

numeris

1.2.2.2.7. Gauto prane$imo pakartojimas

1.2.2.3.

1.2.2.4.

2.1.

Po kiekvieno pranesimo su nurodymu ,pakartoti* turi biti perduodama ,ataskaita“.

Papildomi pranesimai

Papildomi prane$imai:
—  pries juos turi bati atlickama identifikavimo procediira;

— turi bati trumpi ir tikslas (kur tik jmanoma, turi bati apriboti perduodama informacija ir kai tai yra
taikoma);

— turi bati pakartojami ir po jy turi bati perduodamas teisingo arba neteisingo pakartojimo patvirtinimas;
—  po jy gali bati praSoma nurodymy arba tolesnés informacijos.

Ivairaus i$ anksto nenustatyto turinio pranesimai

[vairaus turinio informaciniai pranesimai gali bati:
—  perduodami po identifikavimo;
—  parengiami prie$ siunciant;

—  gauti pranedimai pakartojami ir paskui patvirtinama, kad pakartojimas teisingas ar ne.

METODINIAI PRANESIMAI
PRANESIMY POBUDIS

Metodiniai pranesimai naudojami naudojimo nurodymams, susijusiems su tam tikromis ,Masinisto taisykliy
knygoje“ pateiktomis situacijomis, siysti.

Jie sudaryti i§ situacija atitinkancio pranesimo teksto ir pranesimo identifikacinio numerio.
Jei Siems praneSimams reikalingas gavéjo patvirtinimas, taip pat pateikiamas patvirtinimo tekstas.

Siuose pranesimuose vartojamos i§ anksto infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba parengtos formuluotés; jos
pateikiamos i§ anksto parengta forma kaip dokumentas arba kompiuterio laikmenos pavidalu.
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2.2. BLANKAI
Blankai yra sunorminta priemoné metodiniams pranesimams perduoti. Sie pranesimai paprastai yra susije su
pablogéjusiomis darbo salygomis. Tipiski pavyzdziai yra leidimas masinistui pravaziuoti signala arba ,leidimo
vaziuoti pabaiga®, reikalavimas tam tikroje vietoje vaZiuoti sumazintu greiciu arba patikrinti gelezinkelio linijg.
Gali bati ir kity aplinkybiy, kai gali reikéti naudoti tokius pranesimus.
Ju paskirtis:
—  pateikti bendrg darbo dokumenta, kurj realiu laiku naudoja traukiniams vaziuoti leidimus suteikiantys
darbuotojai ir masinistai;
—  masinistui pateikti (ypa¢ kai dirbama nepazjstamoje arba retai pasitaikancioje aplinkoje) procediros, kuria
jis turés atlikti, atminting
—  padaryti, kad pranesimus bty jmanoma atsekti.
Kad blankus biity galima identifikuoti, turi biiti sudaromas su procedira susijes unikalus kodinis Zodis arba
numeris. Tai galéty biiti pagrista potencialiu blanko naudojimo daznumu. Jei tikétina, kad i§ visy sudaryty blanky
dazniausiai bus naudojamas blankas, susij¢s su pavojaus signalo arba EOA pravaziavimu, tai jo numeris turéty
biiti 001 ir t. t.
2.3. BLANKU RINKINYS

Identifikavus visus naudotinus blankus, visas rinkinys turi bti pateiktas kaip dokumentas arba kompiuterio
laikmenoje, vadinamoje blanky rinkiniu.

Tai jungtinis dokumentas, kurj naudos masinistas ir traukiniams vaziuoti leidimus i$duodantys darbuotojai, kai
bendraus tarpusavyje. Todél svarbu, kad masinisto ir traukiniams vaZiuoti leidimus suteikian¢iy darbuotojy
naudojami blanky rinkiniai blity sudaryti ir sunumeruoti vienodai.

Infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uz tai, kad blanky rinkinys ir patys blankai biity parengti jo vartojama
kalba.

Gelezinkelio jmoné gali pridéti blanky vertimus ir susijusig blanky rinkinyje esancia informacija, jei mano, kad tai
padéty masinistams tiek mokantis, tiek tikry situacijy metu.

Perduodant pranesimus, visada turi biiti vartojama infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba.

Blanky rinkinys turi bati sudarytas i§ dviejy daliy.

Pirmojoje dalyje yra Sie elementai:

—  Dblanky rinkinio naudojimo atminting;

—  valdymo centro procediiry blanky rodyklé;

—  tam tikrais atvejais — masinisto procediiry blanky rodyklé;

—  situacijy, i§ dalies nurodanciy, kuris procediiros blankas turi biiti naudojamas, sgrasas;

—  terminy Zodynas, kuriame pateikiamos situacijos, kurioms naudojamas kiekvienas procediiros blankas;
—  prane$imy tarimo paraidziui kodas (fonetin¢ abécélé ir kt.).

Antrojoje dalyje yra patys procediiry blankai.

| blanky rinkinj turéty bati jtraukta keletas kiekvieno blanko pavyzdziy ir sitiloma skyrius aiskiai vieng nuo kito
atskirti.

Gelezinkelio jmoné | masinisto blanky rinkinj gali jtraukti aiSkinamajj teksta, susijusj su kiekvienu blanku ir
atitinkamomis situacijomis.
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3.1

PAPILDOMI PRANESIMAI

Papildomi pranesimai yra informaciniai pranesimai, kuriuos naudoja:

—  masinistas, norédamas informuoti traukiniams vaziuoti leidimus suteikian¢ius darbuotojus, arba

— traukiniams vaziuoti leidimus suteikiantys darbuotojai, norédami informuoti masinista

apie retai pasitaikancias situacijas, kurioms i§ anksto nustatytas blankas nereikalingas, ir apie situacijas, susijusias
su traukinio naudojimo arba techninémis traukinio ar infrastruktiros salygomis.

Kad bty lengviau apraSyti situacijas ir sudaryti informacinius pranesimus, pranesimy rekomendacijas ir
gelezinkeliy terminy Zodyna, gali bati naudinga naudojamy gelezZinkeliy riedmeny vaizduojamoji schema ir
infrastruktiiros jrangos (bégiy kelio, traukos energijos tiekimo ir kt.) aprasymas.

PRANESIMU REKOMENDACINE STRUKTURA

Sie pranesimai gali biiti sudaromi taip:

Pranesimo perdavimo etapas Pranesimo sudedamoji dalis
Informacijos perdavimo prieZastis | 0 informuojama
o kad baty imtasi veiksmy
Pastebéjimas 0 Yra
0 Maciau
0 Turgjau
0 Atsitrenkiau
Vieta D ettt e e (stoties pavadinimas)
—  gelezinkeliy linijoje b et
(biidinga vieta)
0 prie mylias Zymincio Zenklo/kilometro Zenklo ...................
(skaicius)
— mano traukinio atzvilgiu 0 lokomotyvas ..........c.ooiiiiiiiiii (serija, numeris)
0 prikabinamas vagonas ...............cccieeeiiii (numeris)
PobUdis
—  objektas (Zr. terminy Zodyng)
—  asmuo
Biikle o stovi (kur)
— nejudama o guli (kur)
0 nukrito (kur)
0 eina
—  judama O béga
o kur link
Vieta, atsizvelgiant i geleZinkeliy
kelius

Po 3iy pranesimy gali bati perduodamas prasymas pateikti nurodymus.

Siy pranesimy sudedamosios dalys pateikiamos ir gelezinkelio jmonés, ir tam tikry infrastruktiiros valdytojy
vartojama(-omis) kalba(-omis).
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3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

GELEZINKELIU TERMINU ZODYNAS

Gelezinkelio jmoné turi parengti kiekvieno tinklo, kuriame eksploatuojami jos traukiniai, gelezinkeliy terminy
zodyna. Jame gelezinkelio jmonés pasirinkta kalba ir infrastruktiiros valdytojo(-y), kurio(-y) infrastruktira yra
naudojamasi, vartojama kalba turi bati pateikti reguliariai vartojami terminai.

Terminy Zodynas turi biiti sudarytas i§ dviejy daliy:
—  pagal temas sudaryto terminy sgraso;

—  abeécélés tvarka pateikto terminy sgraso.

GELEZINKELIYU RIEDMENU VAIZDUOJAMOJ]I SCHEMA
Jei, gelezinkelio jmonés nuomone, gelezinkeliy riedmeny vaizduojamoji schema biity naudinga dirbant, ji turi bati
parengta. Joje turéty biti iSvardyti jvairiy sudedamyjy daliy pavadinimai, kurie gali bati reikalingi palaikant rysj su

skirtingais infrastruktiiry valdytojais. Schemoje gelezinkelio jmonés pasirinkta kalba ir infrastruktiiros valdytojo(-
y), kurio(-y) infrastruktiira yra naudojamasi, vartojama kalba turi bati pateikti daznai vartojami terminai.

INFRASTRUKTUROS JRANGOS (KELIO, TRAUKOS ENERGIJOS TIEKIMO IR KT.) CHARAKTERISTIKAS
APIBUDINANTIS APRASAS

Jei, gelezinkelio jmonés nuomone, infrastruktiiros jrangos (kelio, traukos energijos tiekimo ir kt.) charakteristiky
aprafas bity naudingas dirbant, jis turi bati parengtas. Jame turi bati pateikti ivairiy sudedamyjy daliy
pavadinimai, kurie gali bati reikalingi palaikant rysj su skirtingais infrastrukttiry valdytojais. Aprase gelezinkelio
jmongés pasirinkta kalba ir infrastruktiiros valdytojo(-y), kurio(-y) infrastruktiira yra naudojamasi, vartojama kalba
turi bati pateikti daznai vartojami terminai.

ZODINIUY PRANESIMU TIPAS IR STRUKTURA
AVARINIAI PRANESIMAI

Avariniais pranesimais duodami skubiis naudojimo nurodymai, tiesiogiai susij¢ su gelezinkelio sauga.
Kad biity iSvengta pavojaus, jog pranesimo galima nesuprasti, pranesimai visada vieng karta pakartojami.
Toliau nurodyti pagal reikalinguma suklasifikuoti galintys bati siunciami pagrindiniai pranesimai.

Infrastruktiiros valdytojas, atsizvelgdamas | savo veiklos poreikius, papildomai gali nustatyti kitus avarinius
pranesimus.

Po avariniy pranesimy gali biiti pateikiamas raytinis nurodymas (Zr. 2 poskirsni).

Avarinius prane§imus sudarancio teksto tipas turi bati jtrauktas j ,Masinisto taisykliy knygos“ 1 priedélj ,Rysio
procediiry vadovas® ir j dokumentus, kurie pateikiami darbuotojams, suteikiantiems leidimg traukiniams vaziuoti.

IS VALDYMO CENTRO ARBA MASINISTO PERDUODAMI PRANESIMAI

—  Isakymas sustabdyti visus traukinius:

[sakymas sustabdyti visus traukinius turi biti perduodamas garsiniu signalu; jei tai nejmanoma, turi bati
vartojama tokia frazé:

Skubus visy traukiniy sustabdymas

Jei bitina, pranesime nurodoma informacija apie vieta arba teritorija.
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Be to, $is praneSimas turi buti nedelsiant papildytas, jeigu jmanoma, nurodant pavojaus vieta ir
identifikuojant traukini:

Kliditis
arba gaisras
arba ...
(kita priezastis)
gelezinkelio linjjoje .......... (vieta) ...........
(pavadinimas) (km)
Traukinio maSinistas .............cceevvineennnn.
(numeris)

—  Batinybé sustabdyti tam tikra traukinj:

Traukinys ... (geleZinkelio linijoje/bégiy kelyje)
(numeris) (pavadinimas/numeris)
Avarinis sustojimas

Tokiomis aplinkybémis pranesimas turi biti papildytas gelezinkelio linjjos arba kelio, kuriuo traukinys
vaziuoja, pavadinimu arba numeriu.

4.3. MASINISTO PERDUODAMI PRANESIMAI

—  Batinybé nutraukti traukos elektros energijos tiekima:

Avarinis elektros srovés ijungimas

Sis pranesimas turi biiti nedelsiant papildytas, jeigu jmanoma, nurodant pavojaus vieta ir identifikuojant

traukinj:
4 T
(km)
.................................... gelezinkelio linijoje/bégiy kelyje
(pavadinimas/numeris)
[ 721 y + 2 1 N
(stotis) (stotis)
PrieZastis ........c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
Traukinio masinistas ..........oooeeeiiiieiiiiiieiiiiiiiiiieeaas
(numeris)

Tokiomis aplinkybémis praneSimas turi bati papildytas gelezinkelio linjjos arba bégiy kelio, kuriuo
traukinys vaziuoja, pavadinimu arba numeriu.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.3.

D PRIEDAS

SU MARSRUTU(-AIS), KUR] KETINAMA EKSPLOATUOTI, SUSIJUSI INFORMACIJA, PRIE KURIOS
GELEZINKELIO IMONE TURI TURETI PRIEIGA

1 DALIS. BENDROJI INFORMACIJA, SUSIJUSI SU INFRASTRUKTUROS VALDYTOJU
Infrastruktiiros valdytojo(-y) pavadinimas(-ai) (tapatybé)
Salis (arba 3alys)
Trumpas aprasas
Bendryjy naudojimo taisykliy ir nuostaty sarasas (ir nurodymas, kaip juos gauti)

2 DALIS. ZEMELAPIAI IR SCHEMOS

Geografinis Zemélapis
Marsrutai
Pagrindinés vietos (stotys, parkai, gelezinkelio mazgai, kroviniy terminalai)
Gelezinkelio linijos schema

Jei biitina, schemose pateikta informacija papildoma tekstu. Kai yra pateikta atskira stoties/kelyno/depo schema,
geleZinkelio linijos schemoje gali biiti pateikiama supaprastinta informacija

Atstumo nurodymas

Besandiriy keliy, apvaziuojamyjy keliy, Salutiniy atSakiniy keliy ir apsauginiy ieSmy bei aklatelio blokavimo
jrenginiy identifikavimas

Bégiy keliy sasajos
Pagrindines vietos (stotys, kelynai, geleZinkelio mazgai, kroviniy terminalai)
Visy nejudamy signaly vieta ir reik$més

Stoties/kelyno/depo schemos (Isidémétina. Taikoma tik vietoms, kurios prieinamos sgveikiam geleZinkeliy
transporto eismui)

Jei biitina, specialiy vietoviy schemose pateikta informacija papildoma tekstu

Vietos pavadinimas

Vietos identifikavimo kodas

Vietos tipas (galinis keleiviy punktas, kroviniy terminalas, kelynas, depas)

Visy nejudamy signaly vieta ir reik§meés

Keliy identifikavimas ir planas, jskaitant apsauginius ieSmus bei bégiy kelio blokavimo jrenginius
Perony identifikavimas

Perony ilgis

Perony aukstis

Atsakiniy bégiy keliy identifikavimas

2.3.10.  AtSakiniy begiy keliy ilgis

2.3.11. Elektros energijos tickimo galimybé



L 359/86

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 12 18

2.3.12.  Atstumas nuo perono krasto iki bégiy kelio vidurio, lygiagre¢iai su vaziavimo pavirsiumi
2.3.13. (Keleiviy stotims) Nejgaliyjy asmeny pri¢jimo galimybé
3 DALIS.  SPECIALI GELEZINKELIO LINIJOS RUOZO INFORMACIJA
31.  Bendrosios charakteristikos
3.1.1.  Salis
3.1.2.  Gelezinkelio linjjos ruozo identifikavimo kodas: nacionalinis kodas
3.1.3.  Gelezinkelio linijos ruozo pabaiga 1
3.1.4.  Gelezinkelio linijos ruoZo pabaiga 2
3.1.5. Laikas, kai linijoje leidZiamas eismas (laikas, dienos, specialus laikas $venciy dienomis)
3.1.6.  Gelezinkelio kelyje i3déstytos atstumo nuorodos (daznumas, i§vaizda ir i§déstymas)
3.1.7.  Gelezinkeliy transporto eismo tipas (misrus, keleiviniy, prekiniy, ...)
3.1.8. Didziausias leidZiamas greitis
3.1.9. Visa kita informacija, biitina saugos pozitiriu
3.1.10. Specialiis vietiniai naudojimo reikalavimai (jskaitant specialias darbuotojy kvalifikacijas)
3.1.11. Specialiis pavojingiems kroviniams taikomi apribojimai
3.1.12.  Specialts krovimui taikomi apribojimai
3.1.13. Pranesimo apie laikinus darbus modelis (ir jo gavimo budas)
3.1.14. Nurodymas, kad gelezinkelio linijos ruozas yra perkrautas (2001/14/EB 22 straipsnis)
3.2.  Specialios techninés charakteristikos
3.2.1. Infrastruktaros TSS ,EB“ patikra
3.2.2.  Saveikios gelezinkelio linijos naudojimo pradzia
3.2.3.  Galimy specifiniy atvejy sarasas
3.2.4.  Galimy specialiy nukrypti leidzian¢iy nuostaty sgrasas
3.2.5.  Vézés plotis
3.2.6. Konstrukcijos gabaritas
3.2.7.  Didziausia asies apkrova
3.2.8. Didziausia apkrova, tenkanti vienam linijiniam metrui
3.2.9. Skersinés jégos, kuriomis geleZinkeliy riedmenys veikia bégiy kelig
3.2.10. [ilginés jégos, kuriomis gelezinkeliy riedmenys veikia bégiy kelig
3.2.11. Maziausias ilinkio spindulys
3.2.12. Nuolydzio procentinis dydis

3.2.13.  Nuolydzio vieta
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3.2.14. Stabdziy sistemos, kurioje nenaudojamas raty ir bégiy sukibimas, priimtinas stabdymo stiprumas
3.2.15. Tiltai

3.2.16. Viadukai

3.2.17. Tuneliai

3.2.18. Pastabos

3.3.  Energijos posistemis

3.3.1.  Energijos TSS ,EB“ patikra

3.3.2.  Saveikios gelezinkelio linijos naudojimo pradzia

3.3.3.  Galimy specifiniy atvejy sarasas

3.3.4.  Galimy specifiniy nukrypti leidzianciy nuostaty sgrasas

3.3.5. Elektros energijos tickimo sistemos tipas (pvz., néra, esantis virsuje, 3-ias bégis)
3.3.6. Elektros energijos tiekimo sistemos daznis (pvz., kintamoji srové, nuolatiné srové)
3.3.7.  Maziausia jtampa

3.3.8. Didziausia jtampa

3.3.9. Apribojimai, susij¢ su specialiy elektroveziy energijos suvartojimu

3.3.10. Apribojimas, susijes su sudétiniy traukos geleZinkeliy riedmeny padétimi, suderinta su kontaktinés linijos
atskyrimu (pantografo padétis)

3.3.11.  Kaip atsijungti nuo elektros tiekimo 3altinio

3.3.12. Kontaktinio laido aukstis

3.3.13. Leidziamas kontaktinio laido nuolydis bégiy kelio atzvilgiu ir nuolydzio jvaldymas
3.3.14. Patvirtinty pantografy tipas

3.3.15. Maziausia statiné jéga

3.3.16. Didziausia statiné jéga

3.3.17. Neutraliy ruozy vieta

3.3.18. Informacija apie naudojima

3.3.19. Pantografy nuleidimas

3.3.20. Salygos, taikomos rekuperacinio stabdymo atzvilgiu
3.3.21. Didziausia leidZiama traukinio srové

3.4.  Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemis
3.4.1. CCS TSS ,EB* patikra

3.4.2.  Saveikios gelezinkelio linijos naudojimo pradzia

3.4.3.  Galimy specifiniy atvejy sgrasas
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3.4.4. Galimy specialiy nukrypti leidZian¢iy nuostaty sarasas
ERTMS/ETCS
3.4.5. Taikymo lygis
3.4.6. Gelezinkelio kelyje jdiegtos neprivalomos funkcijos
3.4.7.  Lokomotyve reikalingos neprivalomos funkcijos
3.4.8. Programinés jrangos versijos numeris
3.4.9. Sios versijos naudojimo pradzios data
ERTMS/GSM-R radijas
3.4.10. Neprivalomos funkcijos, kaip nustatyta FRS
3.411. Versijos numeris
3.4.12. Sios versijos naudojimo pradzios data
ERTM/ETCS 1 lygiui su duomeny rekonstravimo funkcija
3.4.13. Gelezinkeliy riedmeny techninis diegimas
B klasés traukiniy apsaugos, valdymo ir jspéjamoji sistema(-0s)
3.4.14. B klasés sistemy naudojimo nacionalinés taisyklés (+ jy jsigijimo bidas)
Gelezinkelio linijos sistema
3.4.15. Atsakinga valstybé naré
3.4.16. Sistemos pavadinimas
3.4.17. Programinés jrangos versijos numeris
3.4.18. Sios versijos naudojimo pradios data
3.4.19. Galiojimo laiko pabaiga
3.4.20. Poreikis, kad vienu metu veikty daugiau kaip viena sistema
3.4.21. Lokomotyve sumontuota sistema
B klasés radijo sistema
3.4.22. Atsakinga valstybé naré
3.4.23. Sistemos pavadinimas
3.4.24. Versijos numeris
3.4.25. Sios versijos naudojimo pradzios data
3.4.26. Galiojimo laiko pabaiga
3.4.27. Perjungimo tarp skirtingy B klasés traukiniy apsaugos, valdymo ir jspéjimo sistemy specialios salygos

3.4.28. Perjungimo tarp ERTMS/ETCS ir B klasés sistemy specialios techninés salygos
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3.4.29. Perjungimo tarp skirtingy radijo sistemy specialios salygos
Techninis nevisavertis veikimo rezimas:

3.4.30. ERTMS/ETCS

3.4.31. B klasés traukiniy apsaugos, valdymo ir jsp¢jimo sistemos

3.4.32. ERTMS/GSM-R

3.4.33. B klasés radijo sistemos

3.4.34. Gelezinkelio kelio signalizacijos
Su stabdymo savybémis susije greicio apribojimai

3.4.35. ERTMSJETCS

3.4.36. B klasés traukiniy apsaugos, valdymo ir jspéjimo sistemos
B klasés sistemos veikimo nacionalinés taisyklés

3.4.37.  Su stabdymo savybemis susijusios nacionalinés taisyklés

3.4.38. Kitos nacionalinés taisykles, pvz., duomenys, atitinkantys UIC 512 informacinj pranesima (1.1.79 kodekso 8-asis
leidimas ir 2 pakeitimai)

Infrastruktiiros kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos jautris vidinio elektromagnetinio suderinamumo (EMC) poZitiriu
3.4.39. Reikalavimas turi bati nustatytas pagal Europos standartus
3.4.40. Leidimas naudoti stikuriniy sroviy stabdzius
3.4.41. Leidimas naudoti magnetinius stabdzius

3.4.42. Su jgyvendintomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis susijusiems techniniams sprendimams keliami
reikalavimai

3.5.  Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemis

3.5.1.  OPE TSS ,EB“ patikra

3.5.2.  Saveikios gelezinkelio linijos naudojimo pradzia

3.5.3.  Galimy specifiniy atvejy sarasas

3.5.4. Galimy specialiy nukrypti leidZianciy nuostaty sarasas

3.5.5.  Eismo saugos pozitiriu svarbiam rysiui su infrastrukttiros valdytojo darbuotojais vartojama kalba

3.5.6. Specialios klimato salygos ir susijusios priemonés
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E PRIEDAS
KALBOS IR KOMUNIKACIJOS LYGIS

Kalb¢jimo jgtidzius galima skirstyti i penkis lygius:

Lygis

Aprasas

gali prisitaikyti kalbéti su bet kuriuo pasnekovu
gali iSdéstyti nuomone

gali derétis

gali jtikinti

gali patarti

gali susidoroti su visiskai nenumatytomis situacijomis
gali daryti prielaidas
gali argumentuotai isreiksti savo nuomong

gali susidoroti su praktinémis situacijomis, turin¢iomis nenumatyty elementy
gali apibudinti
gali palaikyti nesudétingg pokalbj

gali susidoroti su paprastomis praktinémis situacijomis
gali uzduoti klausimus
gali atsakyti i klausimus

gali kalbéti iSmoktais sakiniais

Sis priedas yra laikinas. Rengiama i§samesné medziaga, kuri bus pateikta biisimoje atnaujintoje $ios TSS versijoje.

Taip pat yra plany jtraukti asmens kompetencijos lygio jvertinimo priemone. Tai bus basimoje Sios TSS versijoje.



2006 12 18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 359/91

F PRIEDAS

GELEZINKELIJ TRANSPORTO EISMO ORGANIZAVIMO IR VALDYMO POSISTEMIO [VERTINIMO
REKOMENDACIJOS

(Zodiy junginys ,valstybé naré“ atsizvelgiant j sio modulio kontekstg reiskia valstybg narg arba kitg jos paskirtg institucijg, kuri atlicka
jvertinimg).

3.1

0

Siame priede nustatomos rekomendacijos turi palengvinti valstybiy nariy atliekama jvertinima ir patvirtinti, kad
pasiiilytas(-i) naudojimo procesas(-ai):

—  atitinka $ig TSS ir jrodo, kad laikomasi Direktyvos 2001/16/EB esminiy reikalavimy () (ir visy j Direktyva 2004/
50/EB jtraukty pakeitimy)

—  atitinka kitas taisykles, tarp jy ir Direktyva 2004/49/EB
ir gali bati pradétas taikyti

Tam tikras infrastruktiiros valdytojas arba gelezinkelio jmoné turi valstybei narei pateikti reikiamus dokumentus (kaip
toliau aprasyta 3 punkte), kuriuose apraSomi nauji arba pakeisti naudojimo procesai.

Pateikiami dokumentai apie naujy arba pakeisty naudojimo procesy sampratg ir raidg turi bati pakankamai i§samds,
kad valstybé naré galéty suprasti pasitilymo pagrindg. Be to, kai posistemiai patobulinami arba atnaujinami, turi bati
jtrauktas ir griZtamasis rysys, susij¢s su naudojimo patirtimi.

Dokumentai gali biiti pateikti spausdinta arba elektronine forma (arba jy deriniu). Jei reikalinga jvertinimui atlikti,
valstybé nare gali prasyti daugiau kopijy.

Informacija apie jvertinima
Dokumentus, kuriuose apraomi tam tikri naudojimo procesai, turi sudaryti bent $ios sudedamosios dalys:

— infrastrukttros valdytojo arba gelezinkelio jmonés veiklos organizacijos [valdymo (kontrolés) ir funkcionalumo
apzvalga] bendras aprasas kartu su informacija apie salygas ir nuostatas, pagal kurias turi bati naudojami ir
eksploatuojami vertinsimi veiklos procesai;

— informacija apie visus svarbius naudojimo procesus, kuriuos reikalaujama atlikti (jprastinés procediros,
nurodymai, kompiuterio programos ir kt.);

—  tam tikry veiklos procesy jgyvendinimo, naudojimo ir valdymo, jskaitant visos specialios naudojamos jrangos
analizg, aprasas;

—  informacija apie Zmones, kuriems naudojimo procesai turés jtaka, biisima mokymg ir (arba) instruktavima bei
apie galima poveikio asmeniui rizikg;

—  tvarka, pagal kurig bus atlickami vélesni veiklos procesy pakeitimai ir rekonstravimai (PASTABA. Nejtraukiami
jokie baisimi dideli pakeitimai arba nauji procesai — tokiu atveju pagal $ias rekomendacijas biity priimtinas naujas
pateikimas);

—  schema, kurioje parodoma, kaip bus gaunama ir iSsiunciama reikalinga griztamojo rysio informacija (ir visa kita
su naudojimu susijusi informacija) apie infrastruktiiros valdytojo arba geleZinkelio jmonés veiklos organizavima,
reikalinga palaikyti svarbius naudojimo procesus;

—  aprasai, paaiskinimai ir visi dokumentai, reikalingi norint suprasti tam tikry naujy arba pakeisty naudojimo
procesy koncepcija ir raida [PASTABA. Saugos poZifiriu svarbiy procesy atzvilgiu turés bati jtrauktas rizikos,
susijusios su naujy (pakeisty) procesy jgyvendinimu, jvertinimas];

—  jrodymas, kad naudojimo procesai atitinka $ios TSS reikalavimus;
Kai tinka, taip pat turéty biti pateikti Sie elementai:

—  specifikacijy arba Europos standarty, pagal kuriuos bus tvirtinami svarbiis posistemio naudojimo procesai ir
jrodoma atitiktis, sgrasas;

Esminius reikalavimus parodo techniniai parametrai, sasajos ir techniniy savybiy reikalavimai, nustatyti TSS 4 skyriuje.
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atitikties kitoms taisykléms, i§vestoms i3 sutarties (jskaitant pazyméjimus), jrodymas;

specialios svarbiy naudojimo procesy salygos arba apribojimai

3.2. Valstybé naré turi:

nustatyti svarbias TSS nuostatas, kurias turi atitikti tam tikri naudojimo procesai;
patikrinti, ar pateikti visi dokumentai, ar atitinka 3.1 punkta;

patikrinti pateiktus dokumentus ir jvertinti, ar:

—  tam tikri naudojimo procesai atitinka svarbius TSS reikalavimus;

—  naujy arba atnaujinty naudojimo procesy (jskaitant rizikos jvertinima) koncepcija ir raida yra uztikrinama
ir tinkamai valdoma;

— jgyvendinimo priemonés ir vélesnis naudojimo procesy naudojimas (valdymas) uztikrins tolesnj svarbiy
TSS reikalavimy laikymasi

dokumentuoti (jvertinimo ataskaitoje, Zr. toliau esantj 4 punkta) savo i§vadas atsizvelgiant j tai, kaip naudojimo
procesai atitinka TSS nuostatas.

4. Ivertinimo ataskaitoje turi bati pateikta bent $i informacija:

informacija apie konkrety infrastruktiros valdytoja (gelezinkelio jmone);

jvertinty naudojimo procesy aprasas, jskaitant informacija apie visas specialigsias procediiras, nurodymus ir
kompiuterio programas;

su tam tikry naudojimo procesy valdymu ir naudojimu susijusiy elementy aprasas, jskaitant stebéjima,
griZztamaji rysj ir pritaikyma;

visi papildomi patikrinimai ir audito ataskaitos, sudarytos atliekant jvertinima;

patvirtinimas, kad tam tikri naudojimo procesai ir jy jgyvendinimo salygos; uztikrins atitinkamy, susijusiuose
TSS skyriuose i§déstyty reikalavimy laikymasi, jskaitant visas iSlygas, likusias jvertinimo pabaigoje;

pareiskimas apie visas salygas ir ribas (jskaitant visus atitinkamus apribojimus, skirtus bet kokioms islygoms),
susijusias su svarbiy naudojimo procesy jgyvendinimu;

jvertinime dalyvaujancios valstybés narés pavadinimas ir adresas, ataskaitos uzbaigimo data.

Jei infrastruktiiros valdytojas (gelezinkelio jmoné) negauna leidimo (sertifikato) jgyvendinti svarbius naudojimo procesus,
remiantis jvertinimo ataskaita, valstybé naré pagal Direktyva 2004/49/EB turi nurodyti i§samias tokio neiSdavimo prieZastis.
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INFORMACINIS, NEPRIVALOMAS PARAMETRY SUDEDAMUJU DALIY, KURIOS TURI BUTI PATIKRINTOS,

G PRIEDAS

SARASAS

Sis priedas yra dar tik pradétas rengti; jis jtrauktas kaip darbinis projektas.

Kartu su Direktyvos 2004/49/EB 10 ir 11 straipsniuose aprasytu sertifikavimu ir leidimy i§davimu $iame priede nustatoma ir

papildoma informacija:

— A - organizacinio arba principinio pobiidZio elementai, kurie turéty biti jtraukti | eismo saugos valdymo sistema

— B — elementas, kuris yra iSsami procediira arba naudojimo procesas, palaikantis SMS organizacinius principus ir

taikytinas tik valstybéje naréje

Taikytina
Vertintini parametrai Kiekvieno parametro tikrintinos sudedamosios dalys TSS nuoroda a = A[B
Masinistams skirti ,Masinisto taisykliy knygos* sudarymas [jskai-
dokumentai tant vertimg (tam tikrais atvejais) ir patvirti- 42121 X A
nima|
Informacijos, kuria IV apriipina GI, pateikimas 42121 X A
,Masinisto taisykliy knygoje“ yra maZiausi
Sios TSS reikalavimai ir specialios procediiros, 42121 X B
reikalingos IV
»Masinisto marsruto vadovo" sudarymas (ir 421221 X A
patvirtinimas)
,iMasinisto _marsruto vadove® yra maziausi 421221 X B
Sios TSS reikalavimai
Procesas, kai IV pranesa G| apie naudojimo 421222 X A
taisykliy (informacijos) pakeitimus
Pakeitimy grupavimas specialiame doku- 421222 X A
mente
Maginisty informavimas apie pakeitimus rea- 421223 X A
liu laiku
Informacijos  apie gelezinkeliy ~ transporto 42123 X A
eismo tvarkarascius pateikimas masinistams
Informacijos  apie ~geleZinkeliy  riedmenis 42104 X A
pateikimas masinistams
Vietiniy-specifiniy valdymo centro darbuotojy
taisykliy ir procediiry sudarymas (jskaitant ir 4213 X B
patvirtinima)
Dokumentai, skirti IV | Saugos rysys tarp IV ir G darbuotojy
darbuotojams, 4214 X A
suteikiantiems leidimg o
traukiniams vaziuoti
Saugos rysys tarp Gl ir | UZztikrinimas, kad darbuotojai taiko operaty- X A
IV darbuotojy vinio rysio metodologija, kaip nustatyta ios 4.2.1.5,
Traukinio matomumas | Uztikrinimas, kad traukiniy priekinés dalies 4221.2, X A
ap$vietimas atitinka Sios TSS reikalavimus 4.33.4.1
Uztikrinimas, kad traukiniy galinés dalies 42213 X
ap$vietimas atitinka $ios TSS reikalavimus B
Traukinio girdimumas | Uztikrinimas, kad traukiniy girdimumas ati- 4222, X A
tinka $ios TSS reikalavimus 4335
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Taikytina
Vertintini parametrai Kiekvieno parametro tikrintinos sudedamosios dalys TSS nuoroda a v A[B
Gelezinkeliy riedmeny | Parodymas, kad laikomasi $ios TSS P priedo 4223 X A
identifikavimas e
Prekinio vagono Krovimo taisykliy, kuriy turi laikytis GI 4204 X A
pakrovimas darbuotojai, sudarymas. e
Traukinio formavimas | Traukinio formavimo taisykliy sudarymas 4225 X A
(iskaitant patvirtinima) e
Traukinio formavimo taisyklés apima $ioje
TSS nustatytus minimalius reikalavimus 4225 X B
Stabdymo reikalavimai | Su marrutu susijusios informacijos, reikalin-
gos stabdziy naudojimo savybéms apskai-
Ciuoti arba realiy reikalingy naudojimo 42262 X A
savybiy pateikimo uztikrinimas
Reikalingy stabdziy naudojimo  savybiy
apskaiciavimas arba pateikimas (,Stabdymo 4'42'32'26'12’ X B
taisyklés®) e
[sipareigojimas Traukinio saugos jrangos, reikalingos uztik-
uztikrinti, kad rinti, kad traukinys gali vaZiuoti saugiai, 42271 X B
traukinys yra nustatyti
parengtas eksploatuoti
Uztikrinimas, kad visy traukinio charakteris-
tiky pakeitimas, turintis jtakos jo naudojimo
savybéms, yra nustatytas, ir kad ta informacija 42271 X A
yra pateikta IV
Uztikrinimas, kad traukinio naudojimo infor-
macija prie$ i§vykima prieinama IV 42272 X A
Traukinio planavimas Uztikrinimas, kad, kai prasoma kelio, Gl 4231 X A
pateikia IV reikalingus duomenis o
Traukiniy Unikaliy ir vienody traukiniy identifikavimo 4232 X A
identifikavimas numeriy paskyrimas o
I3vykimo procediiros Pries ivykima atlickamy patikrinimy ir 42331 X B
bandymy nustatyti 2
Pranesimas apie veiksnius, kurie gali daryti 42332 X A
jtakg traukinio naudojimui oo
Gelezinkeliy Realaus laiko informacijos registravimo prie-
transporto eismo moniy pariipinimas, jskaitant minimalius 4.2.3.41 X B
valdymas duomenis, kuriy reikalaujama Sioje TSS
Gelezinkeliy transporto eismo organizavimo 423421 X B
kontrolés ir prieziuros procedry nustatyti | 77T
Gelezinkelio linijos salygy ir traukinio cha-
rakteristiky pakeitimy valdymo uZztikrinimas 42342 X B
Apytikrio laiko, per kurj traukinys bus
perduotas i§ vieno IV kitam IV, parodymas 423.4.2.2 X B
Pavojingi kroviniai Pavojingy kroviniy priezitiros, jskaitant mini- 423.43 X A
malius Sios TSS reikalavimus, uztikrinimas e
Naudojimo kokybé Visy susijusiy tarnyby efektyvaus darbo X B
steb¢jimas ir rysys su visais susijusiais IV ir GI 42.3.4.4
X B
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Taikytina
Vertintini parametrai Kiekvieno parametro tikrintinos sudedamosios dalys TSS nuoroda a v A[B
Duomeny registracija Ne traukinyje registruotiny duomeny sarasas
apima minimaly Sioje TSS reikalaujamy 4.2.3.5.1 X A
elementy sarasa
Traukinyje registruoting duomeny sgrasas
: . - . . 4.23.5.2,
apima minimaly Sioje TSS reikalaujamy 4393 X A
elementy sarasa e
Naudojimas Kity naudotojy informavimo apie sutrikimus, X A
pablogéjusiomis del kuriy gali nutrikti paslaugy teikimas,
salygomis informavimas 4.23.6.2
X A
Nurodymy, kuriuos IV pateikia traukiniy
masinistams, kai nutriiksta paslaugy teikimas, 4.23.6.3 X B
nustatyti
Tam tikry priemoniy, numatyty nustatytiems
paslaugy teikimo sutrikimo scenarijams,
jskaitant minimalius Sioje TSS pateiktus 4.23.6.4 X B
reikalavimus, nustatyti
Avarinés situacijos Nepaprastyjy priemoniy, skirty avarinéms 4237 X A
valdymas tarnyboms, apibréZimas ir paskelbimas o
Elgesys avariniu atveju ir saugos nurodymy 4237 X A
pateikimas keleiviams
Pagalba traukinio Pagalba traukinio brigadai pablogéjusiomis
brigadai reik§mingo salygomis, siekiant i$vengti vélavimo 42338 X A
rikto atveju
Profesiné ir kalbiné Profesiniy Ziniy jvertinimas pagal minimalius X A
kompetencija Sios TSS reikalavimus 4611
X A
Kvalifikacijos valdymo sistemos, skirtos uztik- X A
rinti darbuotojy gebéjima praktiskai pritaikyti
Zinias pagal minimalius $ios TSS reikalavimus, 4.6.1.2
nustatyti
X A
Kalbiniy gebéjimy atitikties minimaliems Sios X A
TSS reikalavimams jvertinimas 462
X A
Traukinio brigados jvertinimo aprasas, jskai- X A
tant:
agrindines kvalifikacijas, procedaras ir kal-
as 4.6.3.1,
Zinias apie marsruta, 46323
Zinias apie gelezinkeliy riedmenis, X A
specialig kvalifikacija (pvz., ilgi tuneliai)
Darbuotojy mokymo ir kompetencijos porei- X A
kiy eismo saugos pozitriu svarbiy uzduociy
analizé nustatyti, atsizvelgiant j minimalius 4632
Sios TSS reikalavimus X A
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Vertintini parametrai

Kiekvieno parametro tikrintinos sudedamosios dalys

TSS nuoroda

Taikytina

Gl

Sveikatos ir darby
saugos salygos

Darbuotojy tinkamumo sveikatos pozitriu
Uztikrinimas, jskaitant narkotiky ir alkoholio
poveikio naudojimo charakteristikoms val-
dymg

4.71

Kriterijy nustatymas:

Profesinés sveikatos specialisty ir medicinos
organizacijy patvirtinimas

Psichology patvirtinimas

Medicininis ir psichologinis patikrinimas

4.7.2, 4.7.3,
4.7.4

Medicininiy reikalavimy nustatymas, jskaitant
—  bendrg sveikatos bikle

—  regy

—  klausg

—  néStumg (masinis¢iy)

Specialiis masinistams keliami reikalavimai:
—  regos

—  klausos (kalb¢jimo)

—  antropometriniai
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H PRIEDAS

MINIMALUS ELEMENTAIL SVARBUS PROFESINEI TRAUKINIO VALDYMO KVALIFIKACIJAI

1.  Bendrieji reikalavimai

—  Sis priedas, skaitomas kartu su 4.6 ir 4.7 poskirsniais, yra elementy, kurie laikomi svarbiis traukinio valdymui TEN,
sgrasas.

Turéty bati pabrézta, kad nors $is dokumentas yra uzbaigtas kartu taikomo saraso atzvilgiu, bus papildomy vietinio
(nacionalinio) pobtidzio punkty, i kuriuos taip pat turés biti atsizvelgiama.

—  Savoka ,profesiné kvalifikacija“ Sioje TSS nurodo elementus, kurie svarbiis uZtikrinant, kad aptarnaujantys darbuotojai
yra i$mokyti ir sugeba suprasti ir atlikti uzduociy sudedamasias dalis.

—  Atliekamai uzduodiai ir ja atliekanciam asmeniui taikomos taisyklés ir procediros. Sias uzduotis gali atlikti bet kuris
jgaliotas kvalifikuotas asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, naudojamy taisyklése, procediirose arba
tam tikroje jmongje.

—  Bet kuris jgaliotas asmuo turi laikytis visy taisykliy ir vykdyti procediras, susijusias su atlickama uzduotimi.

2. Profesinés Zinios

Norint gauti bet kokj leidima, reikia sékmingai jveikti pradinj patikrinima ir atitikti toliau vykstancio jvertinimo ir mokymo
salygas, kaip aprasyta 4.6 poskirsnyje.

2.1.  Bendrosios profesinés Zinios

—  Bendrieji saugos valdymo gelezinkelio sistemoje principai, susije su uzduotimi, jskaitant sasajas su Kitais posistemiais
—  Bendrosios salygos, susijusios su keleiviy ir (arba) kroviniy ir asmeny geleZinkelio ruoze arba prie jo sauga

—  Sveikatos ir darby saugos salygos

—  Bendrieji gelezinkelio sistemos saugumo principai

—  Asmeniné sauga, jskaitant atvejus, kai i§ masinisto kabinos islipama gelezinkelio linijoje

—  Bendrieji saugaus traukiniy krovos principai (kroviniy operatoriai)

—  Traukinio formavimas (kaip reikalauja jmoné)

—  Elektros principy, svarbiy gelezinkeliy riedmeny ir infrastruktiiros pozidiriu, iSmanymas.

2.2, Naudojamoje infrastruktiiroje taikomy naudojimo procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

—  Naudojimo procediiros ir saugos taisyklés

—  Kontrolés, valdymo ir signalizacijos sistema, jskaitant kabinos signalizacijos rodmenis
—  Traukinio valdymo normaliomis, pablogéjusiomis ir avarinémis salygomis taisyklés

—  Rysio principai ir sunormintas pranesimy siuntimas, jskaitant rysiy jrangos naudojima
— [ operacinj procesg jtraukty asmeny skirtingi vaidmenys ir atsakomybe

—  Su darbu susij¢ dokumentai ir kita informacija, jskaitant papildoma informacija apie esamas salygas, pvz., dél greicio
apribojimy arba laikino signalizavimo pries ivykima
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2.3. Zinios apie geleZinkeliy riedmenis

—  Valdymui svarbi traukos gelezinkeliy riedmens jranga:
—  sudedamosios dalys ir jy paskirtis;
—  1y8iy ir avariné jranga;

—  masinisto Zinioje esantys valdymo jtaisai ir indikatoriai, susij¢ su traukos, stabdymo ir gelezinkeliy transporto
eismo saugos elementais.

—  Valdymui svarbi gelezinkeliy riedmeny jranga:
—  sudedamosios dalys ir jy paskirtis;
—  masinisto Zinioje esantys valdymo jtaisai ir indikatoriai, susij¢ su stabdymo ir eismo saugos elementais;

—  gelezinkeliy riedmeny viduje ir i$oréje esancio Zenklinimo reik§me ir simboliai, naudojami gabenant pavojingus
krovinius.

3. Zinios apie marsrutg

Zinias apie marsruta sudaro specialios Zinios ir (arba) tam tikry marsruto charakteristiky i§manymas, reikalingas masinistui,
kad gauty leidimg vairuoti traukinj ir galéty biiti uZ tai atsakingas. Tai sudaro Zinios, reikalingos kartu su informacija, kuri
pateikiama signalais ir dokumentuose, pvz., tvarkaraiiuose ir kituose traukinio dokumentuose kartu su Ziniomis apie
naudojimg ir saugos taisykles, kurios taikomos marsrute, kaip nustatyta $io priedo 2.2 punkte.

Zinias apie marsrutg visy pirma sudaro:

—  naudojimo salygos, pvz.: signalizacija, valdymas ir rysiai;

—  Zinios apie signaly viet, stacius nuolydzius ir vienodo lygio pervazas;

—  per¢jimo taskai tarp skirtingy naudojimo sistemy arba energijos tieckimo 3altiniy

—  traukos energijos tickimo tipas konkrecioje linijoje, jskaitant neutraliy ruozy issidéstyma;
—  vietinés naudojimo ir avarinés priemonés;

—  stotys ir sustojimo vietos;

—  vietiné jranga (depai, at3akos,...), kaip reikalauja jmoné.

4. Gebé¢jimas Zinias pritaikyti praktiskai

Su traukiniy valdymu susijusias pareigas atlickantys darbuotojai turi bati pajégts atlikti pateiktus uzdavinius (priklausomai
nuo jmongés veiklos)

4.1. Pasirengimas atlikti pareigas

—  Nustatyti turimo atlikti darbo savybes, jskaitant visus susijusius dokumentus
—  Uztikrinti, kad dokumentai ir reikalinga jranga yra visiskai parengti
—  Patikrinti visus traukinio dokumentuose nustatytus reikalavimus

4.2, Pries isvykstant atlikti reikalingus traukos gelezinkeliy riedmeny bandymus ir patikrinimus



2006 12 18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 359/99

4.3. Dalyvauti tikrinant, kaip veikia traukinio stabdziai

—  Prie§ iSvykstant, remiantis susijusiais dokumentais, patikrinti, ar esamos stabdziy naudojimo savybés atitinka
traukiniui ir marsrutui, kuriuo bus vazZiuojama, taikomus reikalavimus.

—  Dalyvauti atliekant stabdziy bandymus, kaip reikalaujama susijusiose naudojimo taisyklése, ir patikrinti, ar tinkamai
veikia stabdziy sistema

4.4. Vairuoti traukinj pagal atitinkamas saugos, valdymo taisykles ir tvarkarastj

—  Pradéti vaziuoti, tik tada, jeigu laikomasi visy susijusiose taisyklése pateikty reikalavimy; ypac svarbu atsizvelgti
i traukinio duomenis.

—  Gelezinkelio kelio signaly ir kabinoje esanciy jtaisy stebéjimas, sugebéjimas greitai ir teisingai suprasti jy Zenklus bei
imtis atitinkamy veiksmy vaZiuojant traukiniui.

—  Atsizvelgti i traukinio grei¢io apribojima, priklausantj nuo traukinio tipo, gelezinkelio linijos charakteristikas, traukos
gelezinkeliy riedmenj ir visa informacij, kuri masinistui yra pateikta prie§ iSvykstant.

4.5. Esant geleZinkelio kelio ar geleZinkeliy riedmeny nukrypimams nuo normos arba gedimams, veikti ir informuoti pagal taikomas
taisykles

4.6. Taikyti taisykles, susijusias su naudojimo riktais ir avarijomis, ypac susijusias su traukinio apsauga, kilus gaisrui arba gabenant
pavojingus krovinius

—  Imtis visy tinkamy priemoniy keleiviams ir kitiems asmenims, kuriems gresia pavojus, apsaugoti. Suteikti reikalinga
informacija ir, kaip reikalaujama, dalyvauti keleiviy evakuacijoje.

—  Tinkamai informuoti infrastruktiiros valdytoja.
—  Palaikyti ry3j su traukinio darbuotojais (kaip reikalauja gelezinkelio imoné).

—  Taikyti su pavojingy kroviniy gabenimu susijusias specialigsias taisykles.

4.7. Nustatyti vaZiavimo sglygas po geleZinkeliy riedmenims padariusiy poveikj rikty

— Jei traukiniu galima vaZiuoti, sprendima priimti priklausomai nuo naudojimo procedary, remiantis asmeniniu
patikrinimu arba i3 iSorés gautu patarimu, nuspresti, kokiy salygy turi bati laikomasi.

—  Kaip reikalaujama naudojimo taisyklése, pranesti infrastruktiros valdytojui.
4.8. Pastatyti traukinj ir, jam stovint, imtis visy reikalingy priemoniy, kad traukinys nepradéty vaziuoti

4.9. Susisiekti su valdymo centre dirbanciais infrastruktiiros valdytojo darbuotojais

4.10. Pranesti apie visus nejprastus atsitikimus, susijusius su traukinio naudojimu, infrastruktiiros sglygomis ir kt.

—  Jei reikalaujama, $i ataskaita turi bati pateikta rastu, gelezinkelio jmonés pasirinkta kalba.

I PRIEDAS

NENAUDOJAMA
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] PRIEDAS

MINIMALUS ELEMENTAI, SVARBUS PROFESINEI KVALIFIKACIJAI, SUSIJUSIAI SU , TRAUKINIY LYDEJIMU*

2.1.

2.2

2.3.

Bendrieji reikalavimai

Sis priedas, kuris turi biiti skaitomas kartu su 4.6 ir 4.7 poskirsniais, yra elementy, kurie laikomi svarbiis lydint
traukinj TEN, sarasas.

Turéty biti pabrézta, kad nors $is dokumentas yra uzbaigtas bendrai taikomo sgraso pozitriu, bus papildomy
vietinio (nacionalinio) pobfidzio punkty, j kuriuos taip pat turés biti atsizvelgiama.

Savoka ,profesiné kvalifikacija“ Sioje TSS nurodo elementus, kurie svarbiis uZtikrinant, kad aptarnaujantys
darbuotojai yra i§mokyti ir sugebantys suprasti bei atlikti uzduociy sudedamasias dalis.

Atlickamai uzduodiai ir ja atlickanciam asmeniui taikomos taisyklés ir procediiros. Sias uzduotis gali atlikti bet
kuris jgaliotas kvalifikuotas asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, naudojamy taisyklése,
procediirose arba konkrecioje jmonéje.

Bet kuris jgaliotas kvalifikuotas asmuo turi laikytis visy taisykliy ir vykdyti su atlickamu darbu susijusias
procediiras.

Profesinés Zinios

Norint gauti bet kokj leidima, reikia sékmingai jveikti pradinj patikrinimg ir atitikti toliau vykstancio jvertinimo ir
mokymo sglygas, kaip aprasyta 4.6 poskirsnyje.

Bendrosios profesinés Zinios

Bendrieji saugos valdymo gelezinkelio sistemoje principai, susij¢ su uzduotimi, jskaitant sgsajas su kitais
posistemiais.

Bendrosios salygos, susijusios su keleiviy ir (arba) kroviniy ir asmeny geleZinkelio ruoze arba prie jo sauga.

Sveikatos ir saugos darbe sglygos.

Bendrieji gelezinkelio sistemos saugumo principai.

Asmeniné sauga, jskaitant atvejus, kai i§ traukinio ilipama gelezinkelio linijoje.

Naudojamoje infrastruktiiroje taikomy naudojimo procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

Naudojimo procediiros ir saugos taisyklés.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos sistema.

Rysio principai ir sunormintas pranesimy siuntimas, jskaitant rysiy jrangos naudojima.

Zinios apie geleZinkeliy riedmenis

Keleivinio vagono vidaus jranga:

Smulkiy gedimy taisymas keleiviams skirtose vagono vietose, kaip reikalauja gelezinkelio jmoné.
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2.4. Zinios apie marsruta

—  Naudojimo priemonés (pvz., traukinio i§leidimo bidas) tam tikrose vietose (signalizacijos, stoties jranga ir kt.).
—  Stotys, kuriose keleiviai gali islipti arba {lipti.

—  Vietinés naudojimo ir avarinés priemonés, specialiai skirtos gelezinkelio linijos(-y) marsrutui.

3. Gebéjimas Zinias pritaikyti praktiskai

—  Patikrinimai prie$ i§vykstant, jskaitant stabdziy patikrinimus ir tinkama dury uzdaryma.

—  Idvykimo procesai.

—  Rysys su keleiviais, ypa¢ tomis aplinkybémis, kai keleiviy saugumui gresia pavojus.

—  Naudojimas pablogéjusiomis saglygomis.

—  Jvertinti defekty galimybe keleiviams skirtose vietose ir veikti laikantis taisykliy bei procedary.

—  Apsaugos ir ispéjamosios priemonés, kaip reikalaujama taisyklése ir nurodymuose, arba skirtos padéti
masinistui.

—  Keleiviy evakuacija ir sauga, ypac jeigu jie turi bati ant gelezinkelio linijos arba arti jos.
—  Susisiekti su infrastruktiiros valdytojo darbuotojais, kai padedama masinistui arba evakuacijos metu.

—  Pranesti apie visus nejprastus atsitikimus, susijusius su traukinio naudojimu, gelezinkeliy riedmeny bukle ir
keleiviy sauga. Jei reikalaujama, Sios ataskaitos turi bti pateiktos rastu, gelezinkelio jmonés pasirinkta kalba.

K PRIEDAS

NENAUDOJAMA
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L PRIEDAS

MINIMALUS ELEMENTAI SVARBUS PROFESINEI KVALIFIKACIJAI, SUSIJUSIAI SU TRAUKINIY RENGIMU

2.1.

2.2,

2.3.

Bendrieji reikalavimai

—  Sis priedas, kuris turi biiti skaitomas kartu su 4.6 poskirsniu, yra elementy, kurie laikomi svarbfis rengiant
traukinj vaziuoti TEN, sgrasas.

Turéty bati pabrézta, kad nors $is dokumentas yra uzbaigtas bendrai taikomo saraso pozitriu, bus papildomy
vietinio (nacionalinio) pobfidZio punkty, i kuriuos taip pat turés biti atsizvelgiama.

—  Savoka ,profesiné kvalifikacija“ Sioje TSS nurodo elementus, kurie svarbiis uztikrinant, kad aptarnaujantis
darbuotojai yra i$mokyti ir sugebantys suprasti bei atlikti uzduociy sudedamasias dalis.

—  Atliekamai uzduodiai ir ja atliekanciam asmeniui taikomos taisyklés ir procediiros. Sias uzduotis gali atlikti bet
kuris jgaliotas kvalifikuotas asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, naudojamy taisyklése,
procediirose arba tam tikroje jmonéje.

—  Bet kuris jgaliotas kvalifikuotas asmuo turi laikytis visy taisykliy ir vykdyti su atliekamu darbu susijusias
procediras.

Profesinés Zinios

Norint gauti bet kokj leidima, reikia sékmingai jveikti pradinj patikrinima ir atitikti toliau vykstancio jvertinimo ir
mokymo salygas, kaip aprasyta 4.6 poskirsnyje.

Bendrosios profesinés Zinios

—  Bendrieji saugos valdymo gelezinkelio sistemoje principai, susije su uzduotimi, jskaitant sgsajas su kitais
posistemiais

—  Bendrosios salygos, susijusios su keleiviy ir (arba) kroviniy sauga, jskaitant pavojingy ir i$skirtiniy kroviniy
vezima

—  Sveikatos ir saugos darbe salygos
—  Bendrieji gelezinkelio sistemos saugumo principai
—  Asmenineé sauga, biinant ant geleZinkelio linijy arba prie jy

—  Rysio principai ir sunormintas prane§imy siuntimas, jskaitant rysiy jrangos naudojima

Naudojamoje infrastruktiiroje taikomy naudojimo procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

—  Traukiniy veikimas normaliomis, pablogéjusiomis ir avarinémis salygomis
—  Naudojimo procediiros tam tikrose vietovése (signalizacijos, stoties/depo/parko jranga) ir saugos taisyklés

—  Vietinés naudojimo priemonés

Zinios apie traukinio jranga

—  Vagony ir gelezinkeliy riedmeny jrangos paskirtis ir naudojimas

—  Techniniy patikrinimy nustatymas ir rengimas.
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Gebéjimas Zinias pritaikyti praktiskai

—  Traukinio formavimo, traukinio stabdziy sistemos, traukinio pakrovimo ir kity taisykliy taikymas, sickiant
uztikrinti, kad traukinys bity parengtas eksploatuoti

—  Gelezinkeliy riedmeny zenklinimo ir zenkly supratimas

—  Traukinio duomeny nustatymas ir tinkamumas

—  Rysys su traukinio brigada

—  Rysys su darbuotojais, atsakingais uz gelezinkeliy transporto eismo valdyma

—  Darbas pablogéjusiomis salygomis, ypac kai tai susije su traukiniy parengimu

—  Apsauga ir jsp¢jamosios priemongés, kaip reikalaujama taisyklése ir nurodymuose arba vietinése priemonése

—  Veiksmai, kuriy turi bati imtasi jvykus riktams, susijusiems su pavojingy kroviniy gabenimu (kai tinkama)

M PRIEDAS

NENAUDOJAMA
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N PRIEDAS
IGYVENDINIMO GAIRES

Toliau pateikta lentelé yra informaciné, joje iSvardijami 4 skyriaus punktai ir galima kickvieno i3 jy priezZastis.

4 skyriaus poskyris

Darbas, kurj turi atlikti IV/GI, kad bty laikomasi
reikalavimy

Tipiska priezastis

4.21.2.1.
Taisykliy sgvadas

Gl — dokumento arba kompiuterio laikme-
nos, kurioje pateikta informacija apie
naudojimo procedairas darbui IV tinkle,
sukdirimas (persvarstymas)

Tinklo naudojimo nurodymy pakeitimas

4.2.1.2.2.1. Gl — dokumento arba kompiuterio laikme- | Tinklo infrastruktiiros pakeitimas (pvz.,

,Mardruto vadovo* parengi- | 10s, kurioje pateiktas gelezinkelio linijy, | geleZinkelio mazgy permodeliavimas, naujo

mas kuriose bus dirbama, sukiirimas (persvars- | signalizacijos biido jvedimas); dél to pasi-
tymas) keic¢ia marsruto informacija

4.21.2.2.2. Gl — apraas (persvarstymas) procediiros(- | Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-

Pakeisti duomenys y), kai dokumentas arba kompiuterio | mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-

laikmena pateikiama masinistams, siekiant
informuoti juos apie visus pakeistus [mars-
ruto] elementus

nys ir atsakomybé

4.2.1.2.2.3.

Masinisto informavimas rea-
liu laiku

IV — masinisty informavimo realiu laiku
apie visus [mar$ruto] saugos priemoniy
pakeitimus procediiros(-y) nustatyti (per-
svarstymas)

IV arba Gl organizacinés struktiiros pakei-
timas, dél kurio keiciasi vaidmenys ir
atsakomybé

4.2.1.2.3.
Tvarkarasciai

Gl — masinisty apriipinimo informacija apie
tvarkarasc¢ius, dokumento arba elektroniniu
formatu, procediiros(-y) aprasas (persvars-

tymas)

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, del kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) geleZinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.1.2.4.
Gelezinkeliy riedmenys

GI - sukiirimas (persvarstymas) dokumento
arba kompiuterio laikmenos, kuriuose
pateikta informacija apie bitinas naudo-
jimo procediiras, susijusias su gelezinkeliy
riedmeny darbu pablogéjusiomis salygo-
mis.

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, del kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny
jdiegimas

4.2.1.3.

Dokumentai, skirti gelezin-
kelio jmonés darbuotojams,
isskyrus masinistus

GI - sukiirimas (persvarstymas) dokumento
arba kompiuterio laikmenos, kuriuose IV
tinkle dirbantiems darbuotojams, isskyrus
masinistus, pateikiama informacija apie
naudojimo procediiras, batinas darbui IV
tinkle

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Tinklo infrastruktiros pakeitimas [pvz.,
mar$ruto  informacijos  pakeitimas arba
naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny idie-
gimas]

4.2.1.4.
Dokumentai, skirti IV dar-
buotojams,  suteikiantiems

leidimg traukiniams vaziuoti

IV — sukiirimas (persvarstymas) dokumento

arba kompiuterio laikmenos, kuriuose

pateikta informacija apie tinklo naudojimo

grocedﬁras, jskaitant rysio principus ir
lanky rinkinj

Tinklo naudojimo priemoniy pakeitimas
kaip nustatyto tobulinimo rezultatas (pvz.,
paklausimo rekomendacija)

Tinklo infrastruktiiros pakeitimas dél kurio
kei¢iasi naudojimo priemonés

4.2.1.5.
Saugos rySys tarp Gl ir IV
darbuotojy

IV/G] — dokumentas (kompiuterio laik-
mena), nurodyta 4.2.1.2.1, 4.2.13 ir
4.2.1.4 punktuose, siekiant jtraukti opera-
tyvinio rysio metodologija, kaip nustatyta
TSS C priede

Kartu su 4.2.1.2.1, 4.2.1.3 ir 4.2.1.4 punk-
tais

42.21.2.
Traukinio matomumas (prie-

kis)

Gl — aprasas (persvarstymas) proceddiros(-
y), skirtos(-y) masinistams ir (arba) kitiems
aptarnaujantiems darbuotojams, kad bty
uztikrintas  tinkamas traukinio priekio
apsvietimas

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny
jdiegimas
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4 skyriaus poskyris Darbas, kurj turi atiielht(iag/‘{l%,q kad biity laikomasi Tipiska priczastis
4.2.2.1.3. Gl — apraas (persvarstymas) procediiros(- | Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
Traukinio matomumas | Y), skirtos(-y) masinistams ir (arba) kitiems | mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-

(galiné dalis)

aptarnaujantiems darbuotojams, kad bity
uztikrintas  tinkamas  traukinio  galinés
dalies apsvietimas

nys ir atsakomybé

Naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny
jdiegimas

4.2.2.1.4.
Prekinio vagono pakrovimas

Gl - sukairimas (persvarstymas) dokumento
arba  kompiuterio laikmenos, kuriuose
pateiktos GJ darbuotojams skirtos pakro-
vimo taisykles.

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél naujy (pakeisty) gele-
Zinkeliy riedmeny arba eismo srauto

4.2.2.5.
Traukinio formavimas

Gl — apraas (persvarstymas) procediros(-
y), kuria (-iomis) uztikrinama, kad trauki-
niai atitinka paskirta kelia

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Tinklo naudojimy taisykliy pakeitimas,
darantis poveikj traukinio formavimui

Nauja (pakeista) infrastruktiira, signalizacija
arba naujos (elektroninés) gelezinkeliy
transporto eismo valdymo sistemos jdiegi-
mas

4.2.2.6.1.

Minimaliis stabdziy sistemos
reikalavimai

G] — apradas (persvarstymas) aptarnaujan-
tiems darbuotojams skirtos(-y) procediiros
(-y), kuria (-iomis) uztikrinama, kad trau-

inio gelezinkeliy riedmenys atitinka stab-
dymo reikalavimus

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

4.2.2.6.2.
Stabdziy naudojimo savybés

IV — aprasas (persvarstymas) procediiros (-
y), kuria GI pateikiama informacija apie
stabdziy naudojimo savybes

IV naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Gl - suk@irimas (persvarstymas) dokumento
arba kompiuterio laikmenos, kuriuose
darbuotojams pateikiamos stabdymo taisy-
klés, atsizvelgiant | marsruto(-y) geografija,
paskirtg kelig ir ERTMS/ETCS raidg

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Tinklo naudojimo taisykliy pakeitimas,
darantis poveikj stabdymo taisykléms

Nauja (pakeista) infrastruktiira, signalizacija
arba naujos (elektroninés) gelezinkeliy
transporto eismo valdymo sistemos jdiegi-
mas

Naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny
jdiegimas

4.2.2.7.1.

Uztikrinimas, kad traukinys
yra parengtas eksploatuoti
(bendrieji reikalavimai)

G — apradas (persvarstymas) aptarnavimo
darbuotojams  skirtos(-y) procediros(-y),
kuria(-iomis) uztikrinama, kad gelezinkeliy
riedmenys parengti eksploatuoti, jtraukiant
IV informavima apie pakeitimus, galinius
paveikti naudojimo savybes ir naudojima
pablogéjusiu rezimu.

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

4.2.2.7.2.
Reikalingi duomenys

Gl - apraas (persvarstymas) proceddiros(-
y), siekiant uztikrinti, kad traukinio nau-
dojimo informacija prie§ iSvykimg priei-
nama [V

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) gelezinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.3.2.
Traukiniy identifikavimas

IV — aprasas (persvarstymas) proceddiros(-
y), kuria(-iomis) paskiriami unikalds ir
vienodi traukiniy identifikaciniai numeriai

IV arba G traukinio planavimo sistemos
pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidmenys ir
atsakomybé

Naujos (elektroninés) gelezinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.3.3.1.
Patikrinimai ir

bandymai
pries iSvykstant

Gl — aprasas (persvarstymas) patikrinimy ir
bandymy, kurie turi bati atlikti pries
isvykstant

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé
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4 skyriaus poskyris

Darbas, kurj turi atlikti [V/GI, kad baty laikomasi
reikalavimy

Tipiska priezastis

4.2.3.3.2.

IV informavimas apie trauki-
nio naudojimo bikle

Gl — aprasas (persvarstymas) procediiros(-
y), kuria(-iomis) pranesama apie su gele-
zinkeliy riedmenimis susijusius veiksnius,
galinCius daryti poveikj traukinio naudoji-
mui

IV arba Gl naudojimo eismo saugos val-
dymo sistemos pakeitimas, dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) gelezinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.3.4.1.
Gelezinkeliy transporto
eismo  valdymui  keliami

bendrieji reikalavimai

IV — aprasas (persvarstymas) gelezinkeliy
transporto eismo organizavimo valdymo ir
kontrolés procediiros(-y), jskaitant sasaja su
visais papildomais procesais, kuriy reika-
lauja GI

IV arba Gl naudojimo eismo saugos val-
dymo sistemos pakeitimas, dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) geleZinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.34.2.
Pranesimas apie traukinj

IV — pranesimo apie traukinio vieta
procediiros(-y) aprasas  (persvarstymas),
iskaitant atvykimo (i§vykimo) registravima
realiu laiku ir numatomg traukinio perda-
vimo kitiems IV laikg

IV gelezinkeliy transporto eismo valdymo
sistemos  pakeitimas, dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) geleZinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.3.4.3.
Pavojingi kroviniai

G] - aprasas (persvarstymas) pavojingy
kroviniy gabenimo priezitiros procediiros
(-y), iskaitant informacijos, kurios praso 1V,
pariipinima.

IV arba Gl naudojimo eismo saugos val-
dymo sistemos pakeitimas, dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

4.23.4.4.
Naudojimo kokybé

IV/Gl - dokumentuotos rocediiros,
kuriose apraSoma vidaus naudojimo cha-
rakteristiky stebéjimas, persvarstymas ir
modernizavimai, kurie skirti tinklo nasu-
mui gerinti.

IV arba G gelezinkeliy transporto eismo
valdymo sistemos pakeitimas, dél kurio
keiciasi vaidmenys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) gelezinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas, jskaitant veiklos stebéjima

4.2.3.5.1.

Kontrolés duomeny registra-
vimas ne traukinyje

IV — apradas (persvarstymas) procediiry,
kurios skirtos reikalingiems duomenims
registruoti, saugoti ir prieigai prie jy
uztikrinti

IV naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, del kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Tinklo infrastruktiiros pakeitimas, dél kurio
keiciasi nauja (pakeista) stebéjimo jranga

4.2.3.5.2.

Kontrolés duomeny registra-
vimas traukinyje

Gl - aprasas (persvarstymas) procediry,
kurios skirtos reikalingiems duomenims
registruoti, saugoti ir prieigai prie jy
uztikrinti

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

Naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny
(lokomotyvy, sudétiniy vienety) jdiegimas

4.2.3.6.1.

Naudojimas pablogéjusiomis
sq?gomis - kity naudotojy
informavimas

IV/GI — aprasas (persvarstymas) procediiros
(-y), skirtos(-y) informuoti apie situacijas,
kurios gali pabloginti tinklo sauga, veikima
arba tinkamuma

IV arba G] gelezinkeliy transporto eismo
valdymo sistemos pakeitimas, dél kurio
keiciasi vaidmenys ir atsakomybé

Naujos (elektroninés) geleZinkeliy trans-
porto eismo valdymo sistemos jgyvendini-
mas

4.2.3.6.2.
Traukiniy masinisty infor-
mavimas

IV - nurodymy masinistams, kaip dirbti
pablogéjusiomis sglygomis, aprasas (per-
svarstymas)

IV arba G gelezinkeliy transporto eismo
valdymo sistemos pakeitimas, dél kurio
keiciasi vaidmenys ir atsakomybé

4.2.3.6.3.
Nenumatyti atvejai

IV — apradas (persvarstymas) procediiry,
kurios skirtos darbui pablogéjusiomis saly-
gomis, jskaitant gelezinkeliy riedmeny ir
infrastruktiiros gedimus (nenumatyti atve-

jai)

IV arba G gelezinkeliy transporto eismo
valdymo sistemos pakeitimas, dél kurio
keiciasi vaidmenys ir atsakomybé

Tinklo infrastruktiiros pakeitimas arba
naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny idie-
gimas
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4.2.3.7. IV|G] — aprasas (persvarstymas) procediiros | Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-

Avarinés situacijos valdymas

(-4), kuria(-omis) apibidinamos nepapras-
tosios priemonés, naudojamos avariniy
situacijy metu

mos pakemmas del kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

4 2.3.8.
agalba traukinio brigadai su
ezmkehq riedmenimis

SUSIJLISIO rikto atveju

Gl — aprasas (persvarstymas) procediiry,
skirty traukinio brigadai, kai jvyksta tech-
niniai arba kitokie gelezinkeliy riedmeny
gedimai

Gl gelezinkeliy transporto eismo valdymo
sistemos  pakeitimas, dél kurio keiCiasi
vaidmenys ir atsakomybé

Naujy (pakeisty) gelezinkeliy riedmeny
jdiegimas

DUGGAN Victor Fitzpatrick
(ECFIN)
4.4.

Naudojimo taisyklés

IV/Gl — aprasas taisykliy ir procediry,
kurios naudotinos kartu su ETCS, GSM-
R ir (arba) RAKP

ETCS signalizacijos sistemos, GSM-R radijo
sistemos ir (arba) RAKP jdiegimas

4.6.1.1.
Profesinés Zinios

IV/GI — profesiniy Ziniy jvertinimo apraas

IV/Gl naudojimo eismo saugos valdymo
sistemos  pakeitimas, dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

4.6.1.2.
Gebéjimas profesines Zinias

pritaikyti praktiskai

IV/G] - kompetencuos valdymo sistemos
aprasas (persvarstymas), siekiant uZztikrinti,
kad darbuotojai galetq Zinias pritaikyti
praktiskai

IV/Gl naudojimo eismo saugos valdymo
sistemos  pakeitimas, dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

4.6.2.2.
Kalbos Ziniy lygis

IV/Gl - kalbiniy geb¢jimy jvertinimo
procediiros(-y) aprasas (persvarstymas)

IV/G] naudojimo eismo saugos valdymo
sistemos pakemmas dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

4.6.3.1.

Darbuotojy jvertinimas —
pagrindiniai elementai

IV/G] - darbuotojy jvertinimo aprasas
(persvarstymas)

—  Patirtis (kvalifikacijos)

—  Kalba

—  Kompetencijos islaikymas

IV/G] naudojimo eismo saugos valdymo
sistemos pakemmas dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

4.6.3.2.
Mokymosi poreikiy analizé

IV/GI - darbuotojy mokymosi poreikiy
analizés atlikimo ir rekonstravimo aprasas
(persvarstymas)

IV/G] naudojimo eismo saugos valdymo
sistemos pakemmas dél kurio keiciasi
vaidmenys ir atsakomybé

4.6.3.2.3.

Slg)ecialﬁs traukinio brigadai
skirti elementai

G| — apraas (persvarstymas) proceso, kaip
traukinio brigada jgyja ir islaiko:

—  Zinias apie marSrutg
—  Zinias apie gelezinkeliy riedmenis

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeltlmas dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

4.7.1.

[vadas | sveikatos ir saugos
darbe salygas

IV/G[ — darbuotojy tinkamumo sveikatos
pozitiriu uztlkrlmmo nustatyti (persvarsty-
mas), jskaitant narkotiky ir alkoholio
poveikio naudojimo charakteristikoms val-
dyma

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

472~ 4.74.

Sveikatos priezifiros specia-
listy ir medicinos organiza-
cijy, psichology ir
patikrinimy tvirtinimo krite-
rijai

IV/Gl — aprasas (persvarstymas) kriterijy,

pagal kuriuos:

— tvirtinami sveikatos priezifiros spe-
cialistai ir medicinos organizacijos

—  tvirtinami psichologai

—  atlickamas medicininis ir psichologi-
nis patikrinimas

GI naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

PraktlkuOJancm gydytojy patvirtinimo ir
%’mlzacuq pripaZinimo nacionaliniy tai-
iy pakeitimas

4.7.5.
Medicinos reikalavimai

IV/Gl - medicinos reikalavimy aprasas
(persvarstymas), jskaitant:

—  bendra sveikatos biikle

—  Tegq

—  klausg

—  néstuma

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé
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4 skyriaus poskyris

Darbas, kurj turi atlikti [V/GI, kad baty laikomasi

reikalavimy

Tipiska priezastis

4.7.6.
Specialis reikalavimai, susije
su traukinio valdymu

IV/GI - specialiy masinistui keliamy medi-
cinos reikalavimy nustatymas (persvarsty-
mas), jskaitant:

ECG stebéjima (40+ mety amZiaus)
regy
klausa (kalbéjima)

antropometrijg

Gl naudojimo eismo saugos valdymo siste-
mos pakeitimas, dél kurio keiciasi vaidme-
nys ir atsakomybé

O PRIEDAS
NENAUDOJAMA
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P PRIEDAS

GELEZINKELIU RIEDMENU IDENTIFIKAVIMAS

Bendrosios pastabos:

1. Siame priede aprasomi numeriai ir susije Zenklai, kurie biina matomoje gelezinkeliy riedmens vietoje, kad biity galima
gelezinkeliy riedmenis identifikuoti naudojimo metu. Priede neaprasomi kiti numeriai arba Zenklai, jspaudziami arba
visam laikui pritvirtinami ant vaziuoklés arba gaminant pagrindines gelezinkeliy riedmens dalis.

2. Numerio ir susijusio Zenklinimo atitiktis $iame priede aprasytiems nurodymams yra neprivaloma Siems geleZinkeliy

riedmenims:

—  naudojamiems tik tuose tinkluose, kuriems netaikoma $i TSS;

—  senoviniams gelezinkeliy riedmenims, kurie yra istorinio paveldo objektas;

—  gelezinkeliy riedmenims, kurie paprastai nenaudojami tinkluose, kuriuose taikoma $i TSS, néra transportuojami.

Vis délto Siems gelezinkeliy riedmenims turi biti suteiktas laikinas numeris, kad juos bty galima eksploatuoti.

3. Sis priedas bus keitiamas dél biisimos RIC raidos ir TAF TSS ir TAP TSS igyvendinimo.

Standartinis numeris ir susijusios santrumpos

Kiekvienas gelezinkelio riedmuo gauna i§ 12 skaitmeny sudaryta numerj (vadinamg standartiniu numeriu); jo struktiira

tokia:

Gelezinkeliy ried-

Gelezinkeliy ried-
mens tipas ir tar-
pusavio sgveikos

Salis, kurioje ried-
muo registruotas

Techninés charak-
teristikos

Serijos numeris

Savitikris skaicius

meny risys nurodymas [2 skaitmenys] [4 skaitmenys] [3 skaitmenys] [1 skaitmuo]
[2 skaitmenys]
00-09
10-19
igjg 0000-9999
: [iSsamesné infor- _
Vagonai 40-49 macia pateikia 001-999
80-89 P.9 priede]
[iSsamesné in{or—
macija pateikta
P. 6 priede]
50-59
60-69 [iisan(:is_rl?égin or 0000-9999 [is'sames(r)tggin orma
Traukiami keleivi- 70-79 macija pateikta [iSsamesné infor- 001-999 cija pateikta

niai vagonai

[iSsamesné infor-
macija pateikta
P.7 priede]

Lokomotyvas

Sﬁ)ecialﬁs elezin-
eliy riedmenys

90-99
[iSsamesné infor-
macija pateikta
P.8 priede]

P4 priede]

macija pateikta
P.10 priede]

0000001-8999999
[Siy skaitmeny reikSme apibrézia valsty-
bés narés dvisalémis arba daugiasalémis
sutartimis]

9000-9999
[iSsamesné infor-
macija pateikta
P.11 priede]

001-999

P.3 priede]
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Tam tikroje 3alyje 7 skaitmeny techniniy charakteristiky ir serijos numerio pakanka identifikuoti gelezinkeliy riedmenj
kiekvienoje vagony, traukiamy keleiviniy vagony, lokomotyvy (!) ir specialiy gelezinkeliy riedmeny (3). grupéje.

Numeris uzbaigiamas abécéliniu Zenklinimu:

a)  su saveikos galimybe susijes Zenklinimas (iSsamesné informacija pateikta P.5 priede);

b)  3alies, kurioje riedmuo jregistruotas, santrumpa (iSsamesné informacija pateikta P.4 priede);
¢)  valdytojo (%) santrumpa (iSsamesné informacija pateikta P.1 priede);

d)  techniniy charakteristiky santrumpa (P.13 priede pateikta iSsamesné informacija apie traukiamus keleivinius vagonus,
P.12 priede — apie vagonus, P.14 priede — apie specialius geleZinkeliy riedmenis).

Technines charakteristikas, kodus ir santrumpas prizitiri viena ar daugiau institucijy (toliau — centriné institucija), kuria
pasitilo Europos gelezinkeliy agentiira (EGA), veikdama pagal savo 2005 m. darbo programos dalj Nr. 15.

Numerio suteikimas

Numeriy tvarkymo taisykles pasitlys EGA pagal savo 2005 m. darbo programos dalj Nr. 15.

Unikalus lokomotyvo numeris tam tikroje Salyje sudarytas i§ 6 skaitmeny

Specialiy riedmeny numeris tam tikroje Salyje sudarytas i§ 1 skaitmens 5 paskutiniy techniniy charakteristiky ir serijos numerio
skaitmeny.

(®) Riedmens valdytojas yra asmuo, kuris, biidamas savininkas arba turédamas savininko leidima, nuolat eksploatuoja riedmenj kaip
transporto priemong ir yra registruotas riedmeny registre.

-
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P.1 PRIEDAS

VALDYTOJO SANTRUMPOS ZYMEJIMAS

Gelezinkeliy riedmens valdytojo zenklinimo (RVZ) nustatyti
Gelezinkeliy riedmens valdytojo Zenklinimas (RVZ) yra raidinis skaitmeninis kodas, sudarytas i§ 2-5 raidziy (*). RVZ

uzraSomas ant kiekvieno gelezinkelio gelezinkeliy riedmens, prie gelezinkeliy riedmens numerio. RVZ jvardija gelezinkeliy
riedmens valdytoja kaip jregistruota gelezinkeliy riedmeny registre.

RVZ yra unikalus visose 3alyse, kuriose taikoma i TSS, ir Salyse, kurios pasiraso susitarimg, pagal kurj turi taikyti
gelezinkeliy riedmeny numeravimo ir geleZinkeliy riedmeny valdytojo Zenklinimo sistema, kaip aprasyta Sioje TSS.

Gelezinkeliy riedmeny valdytojo Zenklinimo formatas

RVZ yra gelezinkeliy riedmeny valdytojo visas vardas arba santrumpa, jei jmanoma, pateikiama atpazjstamu biidu. Gali biiti
naudojamos visos 26 lotyniskosios abécélés raidés. RVZ rasomos didziosios raidés. Raidés, kurios néra pirmosios valdytojo
pavadinima sudaranciy Zodziy raidés, gali biiti mazosios. Tikrinant unikaluma, rasytinis pavadinimas bus ignoruojamas.

Raidés gali bati su diakritiniais Zenklais (3). Su Siomis raidéms vartojami diakritiniai Zenklai, tikrinant unikaluma, yra
ignoruojami.

Savininky, gyvenanciy 3alyje, kurioje nevartojama lotyniskoji abécélé, RVZ vertimas i savo kalbg ant gelezinkeliy riedmeny
gali biiti uzrasomas po RVZ, atskyrus pasviruoju britk$niu (J). Toks isverstas RVZ, apdorojant duomenis, yra ignoruojamas.

GeleZinkeliy riedmeny valdytojo Zenkly naudojimo iSimtys

Valstybés narés gali nuspresti taikyti pateiktas iSimtis.

RVZ gali neturéti tie geleZinkeliy riedmenys, kuriy numeracijos sistema nesilaiko esamo priedo nuostaty (plg. bendra
pastaba, 2 punktas). Vis délto organizacijoms, kurios susijusios su gelezinkeliy riedmeny naudojimu tinkluose, kuriuose
taikoma §i TSS, turi biiti pateikta tinkama informacija apie gelezinkeliy riedmeny valdytojo tapatybe.

Kai ant gelezinkeliy riedmens uZrasytas visas pavadinimas ir adresas, RVZ gali neturéti:

—  gelezinkeliy riedmenys ty valdytojy, kurie turi ribota gelezinkeliy riedmeny kiekj ir i§ kuriy nereikalaujama naudoti
RVZ;

— infrastruktiiros priezitirai skirti specializuoti geleZinkeliy riedmenys.

Nereikalaujama, kad RVZ turéty lokomotyvai, sudétiniai vienetai ir keleiviniai vagonai, naudojami tik nacionaliniam eismui,
kai:

—  jie turi savo valdytojo Zenkla, o zenklas sudarytas i§ tokiy paciy gerai atpazistamy raidziy kaip RVZ;
—  jie turi gerai atpazistama Zenklg, kurj kaip RVZ atitikmenj patvirtino kompetentinga nacionaliné institucija.

Kai be RVZ papildomai dar naudojamas jmonés Zenklas, galioja tik RVZ, o Zenklo nepaisoma.

Gelezinkeliy riedmeny valdytojo Zenkly skyrimo nuostatos

Gelezinkeliy riedmeny valdytojui gali biiti isduotas daugiau kaip vienas RVZ, jeigu:
—  gelezinkeliy riedmeny valdytojo oficialus pavadinimas jregistruotas daugiau kaip viena kalba;

—  gelezinkeliy riedmeny valdytojas pagristai nori isiskirti i§ tam tikry organizacijoje naudojamy geleZinkeliy riedmeny
grupiy.

NMBS/SNCB gali biiti toliau naudojama apvesta B raidé
Diakritiniai Zenklai yra ,tarimo Zenklai®, pvz.: A, ¢, O, C, Z, A ir kt. Specialios raidés @ ir /& bus pateikiamos viena raide; tikrinant
unikaluma, @ laikoma O, A& laikoma A.

<> =
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Bendras RVZ gali biiti iSduotas jmoniy grupei:

—  kuri priklauso vienai korporacinei struktirai, paskyrusiai ir jgaliojusiai viena organizacija struktiroje spresti visus
klausimus kity vardu;

—  kuri jgaliojo viena konkrety juridinj asmenj spresti visus klausimus kity vardu; tokiu atveju juridinis asmuo yra

valdytojas.

Gelezinkeliy riedmeny valdytojo Zenkly registras ir suteikimo tvarka

RVZ registras yra viedas ir atnaujinamas realiu laiku.

PraSyma gauti RVZ uzpildo pareiskéjo kompetentinga nacionaliné institucija ir pateikia centrinei institucijai. RVZ gali biiti
naudojamas, tik apie tai paskelbus centrinei institucijai.

RVZ savininkas turi informuoti kompetentingg nacionaling institucija, kai nustoja naudoti RVZ, o kompetentinga
nacionaliné institucija perduoda informacija centrinei institucijai. RVZ bus panaikintas, kai valdytojas jrodys, kad pakeisti
visy susijusiy gelezinkeliy riedmeny Zenklai. Jie nebus i§duodami 10 mety, iSskyrus atvejus, kai pakartotinai i§duodami
pradiniam savininkui arba pradinio savininko prasymu — kitam savininkui.

RVZ gali biiti perduodamas kitam savininkui, kuris yra teisétas pradinio savininko jpédinis. RVZ licka galioti, kai savininkas
pakeicia savo pavadinimg, kuris néra panasus j RVZ.

Pirmasis RVZ bus parengtas, vartojant esamas gelezinkelio jmonés santrumpas.

Isigaliojus susijusioms TSS, RVZ bus taikomas visiems naujai pagamintiems gelezinkeliy riedmenims. Esami gelezinkeliy
riedmenys turés iki 2014 m. pabaigos biiti pertvarkyti, kad atitikty RVZ reikalavimus.
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P.2 PRIEDAS
NUMERIO IR SUSIJUSIO ABECELINIO ZENKLO UZRASYMAS ANT KEBULO

Bendrosios iSorinio Zenklinimo priemonés

Uzra$us sudarancios didZiosios raidés ir skaitmenys turi btiti maZiausiai 80 mm aukscio, uzraSomi tam tikros kokybés ,Sans
serif* $riftu. MaZesnio aukscio simboliai gali biiti naudojami tada, kai jy néra daugiau kur uzrasyti, tik ant kébulo.

Zenklai turi biiti ne auks¢iau kaip 2 metrai vir§ bégiy.

Vagonai

Zenklai ant vagono kébulo uzrasomas taip:

23 TEN 31 TEN 33 TEN 43 (Siuo atveju be RVZ, ant gelezinke-
80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS 87 F  liy riedmens uZraomas visas pava-
7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8 4273 361-3 dinimas ir adresas)

Zcs Tanoos Slpss Lacks

Ant vagony kébuly, kur triksta vietos tokio tipo uzrasui, ypa¢ ant platforminiy vagony, Zenklai i§déstomi taip:

01 87 3320 644-7
TEN E-SNCF Ks

Kai ant vagono uzraSoma viena arba daugiau nacionalinés svarbos raidziy, $is nacionalinis Zenklas turi bati parodytas po
tarptautinio raidinio Zenklo ir nuo jo atskirtas briksneliu.

Keleiviniai kupé vagonai ir traukiami keleiviniai vagonai

Numeris ant abiejy Soniniy vagono sieny turi biti uZrasytas taip:

F-SNCF 61 87 20-72021 -7
B tu

Vagono registracijos 3alies ir techniniy charakteristiky Zenklai uzraSomi tiesiai prie§ dvylikos skaitmeny vagono numerj, uz
jo arba po juo.

Keleiviniy kupé vagony su masinisto kabina atveju numeris taip pat uzraSomas ir kabinos viduje.

Lokomotyvai, trauko geleZinkeliy riedmenys ir specialiis gelezinkeliy riedmenys

Standartinis 12 skaitmeny numeris ant kiekvienos tarptautiniu mastu naudojamo traukos riedmeny Soninés sienos turi biiti

uZzraSytas taip:

91 88 0001323-0

Standartinis 12 skaitmeny numeris taip pat uzraSomas ir kiekvienos lokomotyvo kabinos viduje.

Valdytojas gali naudoti didesnio dydzio nei standartinis numeris savo skaitinj Zenkla (paprastai sudaryta i§ serijos numerio
skaitmeny, papildyty raidiniu kodu), naudinga eksploatuojant. Vieta savo numeriui uZrasyti valdytojas gali pasirinkti pats.
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Pavyz- dziai SP 42037 ES 64 F4 - 099 88 - 1323 473011
92 51 0042037-9 94 80 0189 999 - 6 91 88 0001323-0 92 87 473011-0 94 79 2 642 185-5

Sios taisyklés, skirtos jsigaliojant TSS naudojamiems geleZinkeliy riedmenims, gali biiti pakeistos dvisaliais susitarimais ir
nustatytos specialiai tarnybai, ir kai néra painiavos tarp skirtingy gelezinkeliy riedmeny, naudojamy tam tikruose
gelezinkeliy tinkluose, pavojaus. ISimtis galioja kompetentingy nacionaliniy institucijy nustatyta laikotarpj.

Nacionaliné institucija gali nurodyti, kad kartu su 12 skaitmeny geleZinkeliy riedmens numeriu biity registruojamas
abécélinis 3alies kodas ir RVZ.
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P.3 PRIEDAS
KONTROLINIO SKAICIAUS (12 SKAITMENU) NUSTATYMO TAISYKLES

Kontrolinis skaicius nustatomas taip:

pagrindinio skaiiaus skaitmenys lyginése padétyse (zitrint i§ deSinés pusés) padauginami i§ 1;
pagrindinio skaiiaus skaitmenys nelyginése padétyse (zitrint i§ desinés pusés) padauginami i§ 2;
tada sudedami visi gauti skaiciai; dvizenkliy skaiciy skaitmenys iSskaidomi;

jsimenamas $ios sumos antrasis skaitmuo;

skaitmuo, kurj pridéjus prie minéto skaitmens bus gauta 10, ir bus kontrolinis skaicius; jei minétas antrasis skaitmuo
yra nulis, tai kontrolinis skaicius taip pat bus nulis.

Pavyzdziai
1 - Tarkime, kad pagrindinis numeris yra toks 3 03 8 4 4 7 9 6 1 0 0
Daugybos koeficientas 21 2 1 2 1 2 1 2 1

Suma: 6 +3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=52
Sios sumos antrasis skaitmuo yra 2.
Todél kontrolinis skaicius bus 8, o pagrindinis numeris tampa registracijos numeriu 33 84 4796 100 — 8.

Tarkime, kad pagrindinis numeris yra toks 301 5 1 33 2 0 1 9 8
Daugybos koeficientas 21 2 1 2 1 2 1 2 1 2

Suma: 6 +1+1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40

Sios sumos antrasis skaitmuo yra 0.

Todél kontrolinis skai¢ius bus 0, o pagrindinis numeris tampa registracijos numeriu 31 51 3320 198 - 0.
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P.4 PRIEDAS
GELEZINKELIY RIEDMENU REGISTRACIJOS SALIY KODAVIMAS (3-4 SKAITMENYS IR SANTRUMPA)

LSu treciosiomis Salimis susijusi informacija pateikiama tik informaciniais tikslais.“

& Abécélinis salies kodas N Tam tikros jmonés, nurodytos P.6 ir
Salys 1 Skaitinis 3alies kodas P.7 prieduose, lauztlzmuose skliaustuose

Albanija AL 41 HSh
Alzyras DZ 92 SNTF
Arménija AM (%) 58 ARM
Austrija A 81 OBB
Azerbaidzanas AZ 57 AZ
Baltarusija BY 21 BC
Belgija B 88 SNCB/NMBS

44 7RS
Bosnija ir Hercegovina BIH 5y

50 ZFBH
Bulgarija BG 52 BDZ, SRIC
Kinija RC 33 KZD
Kroatija HR 78 HZ
Kuba CU () 40 FC
Kipras CYy
Cekija cz 54 ¢D
Danija DK 86 DSB, BS
Egiptas ET 90 ENR
Estija EST 26 EVR
Suomija FIN 10 VR, RHK
Pranciizija F 87 SNCF, RFF
Gruzija GE 28 GR
Vokietija D 80 DB, AAE ()
Graikija GR 73 CH
Vengrija H 55 MAV, GySEV/ROGEE (*)
[ranas IR 96 RAI
Irakas IRQ (%) 99 IRR
Airija IRL 60 CIE
[zraelis IL 95 IR
Italija I 83 FS, FNME (%)
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. Abécélinis Salies kodas o Tam tikros jmonés, nurodytos P.6 ir
Salys Skaitinis Salies kodas P.7 prieduose, lauztlznluose skliaustuose
Japonija ] 42 EJRC
Kazachija KZ 27 KZH
Kirgizija KS 59 KRG
Latvija LV 25 LDZ
Libanas RL 98 CEL
Lichtensteinas LIE (%)
Lietuva LT 24 LG
Liuksemburgas L 82 CFL
I}\QA;I;eL?lﬁ?l?az; (Buvusioji Jugoslavijos MK 65 CFARYM (M7)
Malta M
Moldova MD (%) 23 CFM
Monakas MC
Mongolija MGL 31 MTZ
Marokas MA 93 ONCFM
Olandija NL 84 NS
Siaurés Koréja PRK (%) 30 ZC
Norvegija N 76 NSB, JBV
Lenkija PL 51 PKP
Portugalija p 94 CP, REFER
Rumunija RO 53 CFR
Rusija RUS 20 RZD
Serbija ir Juodkalnija SCG 72 JZ
Slovakija SK 56 7SSK, ZSR
Slovénija SLO 79 SZ
Piety Koréja ROK 61 KNR
Ispanija E 71 RENFE
Svedija S 74 GC, BV
Sveicarija CH 85 SBB/CFF/FES, BLS (%)
Sirija SYR 97 CES
Tadzikija T 66 TZD
Tunisas TN 91 SNCFT
Turkija TR 75 TCDD
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Salys

Abécélinis salies kodas
1

Skaitinis Salies kodas

Tam tikros jmonés, nurodytos P.6 ir
P.7 prieduose, lauztiniuose skliaustuose
2

Turkménija ™ 67 TRK
Ukraina UA 22 Uz
Jungtiné Karalysté GB 70 BR
Uzbekija uz 29 UTI
Vietnamas VN (}) 32 DSVN

(") Pagal abécéling kodavimo sistema, aprasyta 1949 m. konvencijos 4 priedélyje ir 1968 m. konvencijos dél keliy eismo 45 straipsnio

4 dalyje.

=L

Imonés, kurios jsigaliojimo metu buvo UIC arba OSJD narés ir 3alies koda naudojo kaip jmonés koda.
Kodai turi bati patvirtinti.
Kol jsigalios bendryjy pastaby 3 punkte nurodyti rekonstravimai, jmoneés gali naudoti kodus 43 (GySEV/ROeEE), 63 (BLS), 64 (FNME), 68

(AAE). Rekonstravimo laikotarpis bus nustatytas kartu su suinteresuotomis valstybémis narémis.
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P.5 PRIEDAS
SAVEIKOS GALIMYBES ABECELINIS ZENKLINIMAS

TEN:  Gelezinkeliy riedmeny TSS atitinkantys geleZinkeliy riedmenys
RIV:  Vagonas, atitinkantis RIV nurodymus jy panaikinimo dieng
PPV: PPV sutartj atitinkantis vagonas (OJSD valstybése)

RIC:  RIC nurodymus atitinkantis keleivinis kupé vagonas

Specialiy gelezinkeliy riedmeny saveikos galimybés abécélinis Zenklinimas aprasytas P.14 priede.



VAGONAMS NAUDOJAMI SAVEIKOS KODAI (1-2 SKAITMENYS).

P.6 PRIEDAS

2—2.15 skaitmuo 0 1 ) 3 4 5 6 7 3 9 2-as skaitmuo ‘
1-as skaitmuo 1-as skaitmuo
Dydis nuolatinis arba nuolatinis kintamas nuolatinis kintamas nuolatinis kintamas nuolatinis kintamas nuolatinis arba Dydis
kintamas kintamas
su asimis Atsarginis TSS ir (arba) COTIF vagonai su asimis
. b i
) Pramongje , , . Nenaudotinas nagrinéjamas tolesnis sprendimas . PI.)V vagonal )
TSS (9) su ratais naudojami | [kuriy valdytojas yra geleZinke- (jvairaus dydzio) su ratais
Ir (arba) vagonai lio jmoné, nurodyta P.4 priede]
b
CIOTH;()) su asimis TSS ir (arba) CbOTIF vagonai su asimis
r (arba iti i i
( N ‘ ©) ) TSS ir (arba) COTIF vagonai /) Kiti TSS ir (arba) COTIF PPV vagonai
PPV . Atsarginis | [kuriy valdytojas yra geleZinke- o . vagonai (°) (nuolatinio .
su ratais lio jmoné, nurodyta P.4 priede] vagona PPV vagonai dydzio) su ratais
PPV vagonai
Ne TSS su asimis () Kiti vagonai Vagonai su spe- | su aimis (%) °
ir ne OTIF () Pagalbiniai [kuriy valdytojas yra geleZinke- Kiti vagonai Kiti vagonai cialia techniniy
; su ratais (9 vagonai rurty valdytojas yra gelezit s s charakteristiky | gy ratais ©3
ir ne PPV lio jmoné, nurodyta P.4 priede] numeracija
;]rlgi;l:;reltsamu;s_ Tarptautinis Tarptautinis Tarptautinis Tarptautinis Vidaus eismas
. 4 tarp eismas pagal | Vidaus eis- | eismas pagal | Vidaus eis- | eismas pagal | Vidaus eis- | eismas pagal | Vidaus eis- | arba tarptautinis .
Eismas nis eismas ial . al . ial . ial . . 1 Eismas
agal specialy | SPecialy susi- mas specialy susi- mas specialy susi- mas specialy susi- mas eismas pagal spe-
paga’ Spe tarima tarima tarima tarima cialy susitarimg
susitarima
1-as skaltmuo' 0 1 ) 3 4 5 6 7 g 9 1?as skaitmuo
2-as skaitmuo 2-as skaitmuo

(2) laikymasis bent jau gelezinkeliy riedmeny TSS reikalavimy.
(°)  iskaitant gelezinkeliy riedmenis, kurie pagal galiojancias taisykles turi $iuos skaitmenis $iy naujy taisykliy jsigaliojimo metu.
(9 nuolatinis arba kintamas dydis.

0zT1/6S¢ 1
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Ispéjimas:

P.7 PRIEDAS

TRAUKIAMIEMS KELEIVINIAMS VAGONAMS NAUDOJAMI TARPTAUTINIO EISMO KODAI (1-2 SKAITMENYS)

Lauztiniuose skliaustuose pateiktos salygos yra pereinamosios ir bus iStrintos basimose RIC (zr. bendryjy pastaby 3 punktg).

Vidaus eismas arba
tarptautinis eismas

TSI (9 ir (arba) RIC/

Vidaus eismas TSI () ir (arba) RIC/COTIF (*) ir (arba) PPV pagal specialy susi- COTIE () PPV
tarima
2-as skait-
muo
L-as skait- 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
muo
Nuolatinio
dydzio gelezin- Reguliuojamo Reguliuojamo
keliy riedmenys, | 45, s, dydzio . (1435/
. .| kuriuose  oras | ¥ o A -
Vidaus  eismui s 1520) gelezinke- 1672) gelezinke-
irti S nekondicionuo- . : . : S
skirti - gelezinke- jamas (jskaitant liy  riedmenys, liy  riedmenys, | Gelezinkeliy
liy riedmenys ) eleiinkéi ried- | kuriuose ~ oras kurivose  oras | riedmenys  su Nuolatinio
5 [kuriy  valdytojas ?n enis lliuriais nekondicionuo- Rezervuota nekondicionuo- | specialia techni- | dydzio gelezin-
yra RIC gelefinke- gabenémi auto. | jAmas jamas niy charakteris- | keliy riedmenys
lio jmoné, nuro- mobiliai) [kuriy  valdytojas [kuriy  valdytojas | tiky numeracija
dyta P.4 priede] kuri ldvioias | yra RIC gelezinke- yra RIC gelezinke- Reouliuoiamo
[ ur%c m[ meeas lio jmoné, nuro- lio jmoné, nuro- Reguliuojamo d §iio ) (1435]
)l)'r 4 L SUIRC - 1 P4 priede] dyta P.4 priede] Nuolatinio dydzio = (1435/ 1}5720) elezinkeli
io jmoné, nuro- dydzio gelezin- | 1520) gelezinke- | .24 8 4
dyta P4 priede] keliy riedmenys | liy riedmenys su riedmenys su regu-
Reouliuoi Reouliuoi ¢ g kgiéiamais r}a,tais liBojz}mo dydzio
Nuolatinio deggiéuola?llz% / Pagalbiniai gele- de ;i:)umazrllgz 5/ asimis
dydzio gelezin- 1}5’20) gelezinke- zinkeliy_riedme- 1}6]72) gelezinke-
Pagalbiniai gele— keliy riedmenys, liy riedmenys, | 1%, nenaudo- liy  riedmenys
Zinkeliy riedme- kurlup;e Oras | Yiriuose  oras | JA0M veikloje, uz kuriuose kondi- Vagonai, kuriais Reguliuoiamo
nys, nenaudo- | kondicionuoja- . . kurig gaunamos . : > dg Jam
6 A S kondicionuoja- . cionuojamas gabenami auto- dydzio gelezin-
jami veikloje, uz | mas pajamos i P
| g ; . mas . . oras mobiliai keliy riedmenys
kupq gaunamos | [kuriy valdg_to;as [kuriy  valdytojas [leuriy valdxto;as [kuriy  valdytojas
pyamos yra RIC gelezinke- yra RIC geleSinke- | 37 RIC gelezinke- yra RIC gelezinke-
ZO mone, guro- lio jmoné, nuro- ZO pmone, ;um- lio jmoné, nuro-
ha P.4 priede] dyta P.4 priede] hta P.4 priede] dyta P.4 priede]
Gelezinkeliy Hermetiski nuo-
riedmenys, - -
kuriuose kondi- latllnvlg k l_dyd_zilo
cionuojamas e ezIMKCAY Tiec-
oras, hermetiski menys, kurluose it welezinkel
7 gelezinkeliy ried- Rezervuota Rezervuota ; Rezervuota 1t gelezinkely Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota
menys nuojamas riedmenys
[kuriy  valdyiojas [kuriy  valdytojas

yra RIC geleZinke-
lio jmoné, nuro-
dyta P.4 priede]

yra RIC gelezinke-
lio jmoné, nuro-

dyta P.4 priede]

() laikymasis bent jau biisimos TSS, skirtos traukiamiems keleiviniams gelezinkeliy riedmenims.

(") RIC arba COTIF laikymasis pagal galiojancia taisykle.

8T C1 900¢
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P.8 PRIEDAS
TRAUKOS RIEDMENU TIPAI (1-2 SKAITMENYS)

Pirmasis skaitmuo yra ,9“

Antrgjj skaitmenj nustato kiekviena valstybé naré. Jis, pavyzdziui, gali atitikti savitikrj skaitmenij, jei Sis skaitmuo
apskai¢iuojamas su serijos numeriu.

Jei antrasis skaitmuo apibiidina traukos riedmeny tipa, pateiktas kodavimas yra privalomas:

Kodas Bendrasis gelezinkeliy riedmens tipas

0 [vairus

Elektrovezis

Dyzelinis lokomotyvas

Elektriniy sudétiniy vienety grupé (didelio greicio) [lokomotyvas arba prickaba]

Elektriniy sudétiniy vienety grupé (i$skyrus didelio greicio) [lokomotyvas arba prickaba]

Dyzeliniy sudétiniy vienety grupé [lokomotyvas arba priekaba]

Specializuota priekaba

Elektrinis manevrinis lokomotyvas

Dyzelinis manevrinis lokomotyvas

A= oo T BN B e N 2 B I N BAON R i NSl e

Techninés priezitiros riedmuo

P.9 PRIEDAS
STANDARTINIS SKAITMENIS VAGONU ZENKLINIMAS (5-7 SKAITMENYS)

Siame priede nurodomas skaitmeninis Zenklinimas 4 skaitmenimis, susijes su vagono pagrindinémis techninémis
charakteristikomis.

Sis priedas platinamas atskiroje laikmenoje (elektroniné rinkmena).



P.10 PRIEDAS

TRAUKIAMIEMS KELEIVINIAMS GELEZINKELI[J RIEDMENIMS NAUDOJAMI TECHNINIY CHARAKTERISTIKY KODAI (5-6 SKAITMENYS)

6-as skait-
muo
. 0 1 2 3 4
5-as skait-
muo
Rezervuota 0 Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota
10 kupe su Sone esanciu kori- > 11 kupé su Sone esanciu
Vagonai su 1-os klasés vieto- doriumi arba tam tikros atviros | koridoriumi arba tam tikros . <
. 1 - - - . - . - . Rezervuota Rezervuota Dvi arba trys asys
mis vietos su viduryje esanciu per- | atviros vietos su viduryje esan-
¢jimu Ciu peréjimu
10 kupé su Sone esanciu kori- | 11 kupé su Sone esanciu kori- > 12 kupé su Sone esanciu
Vagonai su 2-os klasés vieto- ) doriumi arba tam tikros atviros | doriumi arba tam tikros atviros | koridoriumi arba tam tikros Trvs agvs Dvi asvs
mis vietos su viduryje esanciu per- | vietos su viduryje esanciu per- | atviros vietos su viduryje esan- ys asy Y
¢jimu ¢jimu Ciu peréjimu
10 kupé su Sone esanciu kori- | 11 kupé su Sone esanciu kori- > 12 kupé su Sone esanciu
Vagonai su 1-os arba 1-o0s (2- doriumi arba tam tikros atviros | doriumi arba tam tikros atviros | koridoriumi arba tam tikros . «
o - 3 - - - - : - . " - . - . Rezervuota Dvi arba trys asys
os) klasés vietomis vietos su viduryje esanciu per- | vietos su viduryje esanciu per- | atviros vietos su viduryje esan-
éjimu ¢jimu Ciu peréjimu
Vagonai su 1-os arba 1-o0s (2-
os) klasés miegamosiomis vie- 4 10 1-o0s (2-os) klasés kupé Rezervuota Rezervuota Rezervuota < 9 1-os (2-0s) klasés kupé
tomis
2-o0s klasés miegamieji vagonai 5 10 kupe 11 kupé > 12 kupé Rezervuota Rezervuota
Rezervuota 6 Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota
Miegamieji vagonai 7 10 kupe 11 kupé 12 kupe Rezervuota Rezervuota
Prikabinamas vagonas, turintis
valdymo posta, su sédynémis . . - Vagonai su sédynémis, visos
Cymo posta oA ’ Vagonai su 1-os arba 1-os (2- Vagonai su 2-os klasés vieto- 8 /P ;
visos klasés, su bagazo sky- s . , . S P klasés su specialiai jrengtomis
8 Rt > O os) klasés vietomis, su bagazo mis, su bagaZo arba pasto Rezervuota ) A R
riumi arba be jo, su masinisto b Sto skuriumi etiumi vietomis, pvz., vaiky Zaidimo
ali i kabina, skirta vaziuoti kita arba pasto skyriumi sKyrumt vieta
Specialios konstrukcijos gele- " krvotimi
zinkeliy riedmenys ir vagonai ryptimi
BagaZzo vagonai ir dviejy arba BagaZo vagonai su Sone esan-
« . BagaZo vagonai su pasto sky- . . trijy asiy 2-os klasés vagonai su | ¢iu koridoriumi, su muitines
9 Pasto vagonai Bagazo vagonai

riumi

sedynémis, su bagazo arba
pasto skyriumi

plombuojamu skyriumi arba
be jo

Pastaba.

[ kupé dalis neatsizvelgiama. Vagonuose su atviromis vietomis ir viduryje esanciu peréjimu tam tikros vietos gaunamos galimy viety skaiciy dalijant i§ 6, 8 arba 10, priklausomai nuo vagono konstrukcijos.
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TRAUKIAMIEMS KELEIVINIAMS GELEZINKELI| RIEDMENIMS NAUDOJAMI TECHNINIY CHARAKTERISTIKY KODAI (5-6 SKAITMENYS)

6-as skait-
muo
. 5 6 7 8 9
5-as skait-
muo
Rezervuota 0 Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota
> 7 kupé su Sone esanciu 8 kupé su Sone esanciu kori- 9 kupé su Sone esanciu kori-
Vagonai su 1-os klasés vieto- e g . koridoriumi arba tam tikros | doriumi arba tam tikros atviros | doriumi arba tam tikros atviros
. 1 Rezervuota Dviauksciai keleiviniai vagonai : . i X G e . o o
mis atviros vietos su viduryje esan- | vietos su viduryje esanciu per- | vietos su viduryje esanciu per-
Ciu peréjimu ¢jimu ¢imu
> 8 kupé su Sone esanciu 9 kupé su Sone esanciu kori-
Vagonai su 2-os klasés vieto- Tik OS)D, dviauksciai keleivi- T, R . koridoriumi arba tam tikros doriumi arba tam tikros atviros
. 2 i X Dviauksciai keleiviniai vagonai Rezervuota X . o . i s
mis niai vagonai atviros vietos su viduryje esan- | vietos su viduryje esanciu per-
¢iu peréjimu ¢jimu
> kupé su Sone esanciu kori- 9 kupé su Sone esanciu kori-
Vagonai su 1-os arba 1-o0s (2- e S . doriumi arba tam tikros atviros | doriumi arba tam tikros atviros
s : 3 Rezervuota Dviauksciai keleiviniai vagonai Rezervuota X i - : i s
os) klasés vietomis vietos su viduryje esanciu per- | vietos su viduryje esanciu per-
¢jimu éimu
1-0s arba 1-o0s (2-os) klasés . .
- . ..( ) . 4 Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota < 9 1-os klasés kupé
miegamieji vagonai
2-os klasés miegamieji vagonai 5 Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota < 9 kupé
Rezervuota 6 Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota
Miegamieji vagonai 7 > 12 kupe Rezervuota Rezervuota Rezervuota Rezervuota
S . o Dviaukstis keleivinis kupé . . . - o s
Keleiviniai vagonai su sédyné- C ervinis kup Vagonai restoranai arba kelei- Kiti specialts keleiviniai vago-
L S : vagonas su sedynémis, visos g . . : I
mis ir miegamieji vagonai, > 8 L viniai kupé vagonai su baru : . nai (konferencijy, Sokiy, kino,
8 isos klasa b b klases, su bagazo skyriumi arba ba buf bacazo sk Vagonai restoranai izd e .
Specialios konstrukcijos gele- visos asis,fsu aru arba be jo, su matinisto kabina arba bufetu, su bagazo sky- vaizdo, samtarm}l)s vagonas ir
zinkeliy riedmenys ir vagonai utety vaziuoti kita kryptimi riumt vagonas baras)
9 Dviasiai arba triasiai bagazo Rezerviota Dviasiai arba triaSiai vagonai, | Vagonai, skirti automobiliams | Tarnybiniai geleZinkeliy ried-

vagonai su pasto skyriumi

skirti automobiliams gabenti

gabenti

menys

Pastaba.

[ kupé dalis neatsizvelgiama. Vagonuose su atviromis vietomis ir viduryje esan¢iu peréjimu tam tikros vietos gaunamos galimy viety skaiciy dalijant i§ 6, 8 arba 10, priklausomai nuo vagono konstrukcijos.
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TRAUKIAMIEMS KELEIVINIAMS GELEZINKELIY RIEDMENIMS NAUDOJAMI BENDRUJU CHARAKTERISTIKY) KODAI (7-8 SKAITMENYS)

Energijos tiekimas

8-as skaitmuo

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Didziausias greitis 7-as skaitmuo
Kitos jtampos,
Visos jtampos 3000 V~ iSskyrus 1500 V~
0 Wy Rezervuota | 30n0'y= | 1000 V~(f) | Rezervuota 1500 V~ {1000V, 1500-| " c00t 3000 V= Rezervuota
V, 1500V, 3-
1500V,3 000V
<120 kmfh . Visos LamPos | 1000 v~ 1000 V~ 1000 V~ 1000 V~ 1000 v~ | oo e e | 3000V 3000 V=
+ garas (1) + garas (1) + garas (1) + garas (1) + garas (1) + garas (1) + garas () + garas (1) + garas (1)
3000 V~
3000 V~ 3000 V~ 3000 V- N N
2 Garas (1) Garas (1) +3000 V= Garas (1) +3000 V= Garas () 1500 V~ i >00 Vl i >00 Vl A
+ garas (1) + garas (1) . garas () garas ()
+ garas ()
1000 V~
3 Visos jtampos | Rezervuota | D00V 1000 v~ () ()| 1000V~ () ()| 1000V~ | + 1500 - e 3000 V= 3000 V=
+ =
A Visos ampos | ¢ iampos | Visos jampos | 1000 V~ () ()| 1500 v~ 1000 V~ 3000 v~ | L0500 e 3000 V= Reserviota
1 1 1 = 1 = 1
+ garas (1) + garas () + garas (') + garas (') +1500V + garas () +3000V + garas () + garas (1)
121-140 km/h
Kitos jtampos,
Visos jtampos A A - » isskyrus 1500 V~
5 * Visos 1tam¥) 0s | Visos 1tam? o8 1000 Vl Rezervuota 1500 Vl 1000V,1500-| +1500V= Rezervuota Rezervuota
+ garas (1) + garas (') + garas (') + garas (1) + garas (') V. 1500V, 3- + garas ()
1500V,3 000V
6 Garas (1) Rezervuota +330880V\;: Rezervuota +330880V\;: Rezervuota Garas () Rezervuota Rezervuota A

8T C1 900¢
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Energijos tiekimas 8-as skaitmuo
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DidzZiausias greitis 7-as skaitmuo
1500 V~ (})
Visos jtampos o +3000 V= (") o 1500 V~ 5 ~ 1500 V~ _ _
7 *) Visos jtampos Visos jtampos 1000 V~ (¥ +1500 V= 1000 V 1500V +1500 V= 3000 V 3000 V:
)
141-160 km/h ]
Kitos jtampos, v
Visos jtampos s » Visos jtampos - 5 isskyrus isos jtampos 1
8 * Vlios 1tam?os +330(())80VV: Rezervuota * 1 000 Vl +330(())(())0VV= 1000V,1 500- * é (2)
+ garas (1) garas (') + garas (1) garas () V, 1500V, 3-1 + garas () 0
1500V,3 000V
Visos jtampos o Visos jtampos 1000 V~ 5 ~ 1500 V~ _ A(Y)
> 160 km/h 9 0O Visos jtampos + garas () +1500 V~ 1000 V 1000 V Rezervuota +1500 V= 3000 V GQ)
" Tik vidaus eismui naudojami geleZinkeliy riedmenys
Q] Tik gelezinkeliy riedmenims, kurie gali bati naudojami tarptautiniam eismui

Visos jtampos
")

A Autonominis $ildymas, néra traukinio magistralinés elektros tiekimo linijos
G Gelezinkeliy riedmenys su visy jtampy magistraline elektros tiekimo linjja, taciau reikalin;
Garas Tik sildymas garu. Jei uzrasytos jtampos, kodas taip pat galimas gelezinkeliy riedmenims

as vay

onas generatorius, kad biity galima kondicionuoti org
e sildymo garu.

Vienfazé kintamoji 1 000 V 51-15 Hz srové, vienfazé kintamoji 1 500 V 50 Hz srové, nuolatiné 1 500 V srove, nuolatine 3 000 V srove. Taip pat galima vienfaze kintamoji 3 000 V 50 Hz srové
Kai kuriuose gelezinkeliy riedmenyse, kur naudojama 1 000 V vienfazé kintamoji srove, leidZziamas tik vienas daznis: 16 2/3 arba 50 Hz

971/65¢ 1
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P.11 PRIEDAS
SPECIALIY GELEZINKELIY RIEDMENU TECHNINIU CHARAKTERISTIKY KODAI (6-8 SKAITMENYS)

Specialiems geleZinkeliy riedmenims leidZiamas greitis (6 skaitmuo)

Savaeigio vaziavimo greitis
Klasifikacija
> 100 km}h < 100 kmjh 0 kmjh
Savaeigis 1 2
V > 100 km/h
N igi 3
Galimas traukinio coavacigts
sastate .
V <100 km/h ir Savaeigis 4
(arba)
apribojimai (°) Nesavaeigis 5
Savaeigis 6
Negalimas traukinio sgstate
Nesavaeigis 7
Savaeigé gelezinkeliy (keliy) transporto priemoné, g
galima traukinio sgstate (°)
Savaeigé gelezinkeliy (keliy) transporto priemoné, 9
negalima traukinio sastate ()
Nesavaeigé gelezinkeliy (keliy) transporto priemoné (%) 0

(Z) apribojimu nusakoma speciali vieta traukinio sastate (pvz., gale), privalomas apsaugos vagonas ir kt.
(°)  turi bati laikomasi specialiy salygy, susijusiy su jtraukimu i traukinio sastatg.

Specialiy geleZinkeliy riedmeny tipas ir potipis (7-8 skaitmenys)

7-as skaitmuo skagi;fﬁuo Gelezinkeliy riedmenys (masinos) 7-as skaitmuo skagigfrsmo Gelezinkeliy riedmenys (masinos)
1 Bégiy kelio tiesimas ir rekonstravimo 1 Didelio pajégumo pabégiy klojimo masina
traukinys
) fe$mai ir perva2y jranga 2 Kitos pabégiy klojimo masinos
3 Bégiy kelio rekonstrukcijos traukinys 3 Klojimo masina su stabilizatoriumi
4 Balasto valymo masina 4 leSmy ir pervazy jrengimo masina
1 > 5 Balasto valymo masina
Infrastruk- Zemés darby magina 2
tira ir -
e Kelias
virSutine 6 - w
konstrukcija 6 Stabilizavimo masina
7 .
7 Slifavimo ir virinimo masina
8
8 Universali masina
Ant bégiy montuojamas kranas (isskyrus
9 atvejus, kai gelezinkeliy riedmenj reikia T
uzkelti ant begiy) 9 Bégiy apzifiros vagonas
0 Kita arba bendra 0 Kita
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7-as skaitmuo skasi;:uo Gelezinkeliy riedmenys (masinos) 7-as skaitmuo skagi;:uo Gelezinkeliy riedmenys (masinos)
1 Universali masina 1 Zemés matavimo riedmuo
2 Laidy suvyniojimo ir i$vyniojimo masina 2 Bégiy kelio matavimo vagonas
3 Atramos jrengimo masina 3 Kontaktinés linijos matavimo vagonas
4 Cilindro gabenimo masina .
4 Matmeny matavimo vagonas
5 Kontaktinés linijos jtempimo masina o ) )
3 5 Signalizacijos registravimo vagonas
Kontaktiné V. N . 6
linija 6 Masina su keliamaja darbo platforma ir Matavimas
masina su pastoliais 6 Telekomunikacijy registravimo vagonas
7 Valymo traukinys 7
8 Tepimo traukinys 8
9 Kontaktinés linijos apZiiiros traukinys 9
0 |Kia 0 |Kia
1 Perdangy klojimo masina -
1 Avarinis kranas
2 Tilty apzitros platforma
2 Avarinio vilkimo vagonas
3 Tuneliy apzitiros platforma
3 Avarinis tuneliy traukinys
4 Dujy valymo masina
4 Techninés pagalbos vagonas
5 Védinimo masina
4 7 5 Gaisrinés saugos vagonas
Struktiiros 6 Maiine; 511:1 keliamaja darbine platforma arba Avariniai
St pastonials atvejal 6 Sanitarinis vagonas
7 Tunelio ap3vietimo masina
7 [rangos vagonas
8
8
9
9
0 Kita
0 Kita
1 Beégiy pakrovimo (iskrovimo) ir transpor-
tavimo masina 1
5 Traukos gelezinkeliy riedmenys
2
3 Balasto, zvyro ir kt. krovos (iskrovimo) ir
transportavimo masina 3 Transportinis vagonas (issk. 59)
4
4 Elektrovezis
> 5
Pakrovimas, 8 5
iskrovimas ir Pabégiy pakrovimo (iskrovimo) ir trans- Trauka, st Leals co
jvairus 6 portégv?mpo masina transportas, Begiy kelio darby/savacigis vagonas
transportas energija ir kt. 6
7
7 Statybinis traukinys
3 Skirstomyjy jrenginiy ir kt. pakrovimo
(iskrovimo) ir transportavimo masina 3
9 Kity medziagy pakrovimo (iskrovimo) ir
transportavimo masina 9
0 Kita 0 Kita




2006 12 18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 359/129

7-as skaitmuo skagi;ﬁuo Gelezinkeliy riedmenys (masinos) 7-as skaitmuo skaSi;?rsmo Gelezinkeliy riedmenys (masinos)
1 Savaeigis sniego valytuvas 1
1 kategorijos bégiy (keliy) masina
2 Traukiamas sniego valytuvas 2
3 Sniego Sepetys 3
2 kategorijos bégiy (keliy) masina
4 Apledéjimo $alinimo masina 4
9 5 Piktzoliy 3alinimo masina 0 5 3k jos bégiy (keliy) mas
. T ategorijos bégiy (keliy) masina
Aplinka 6 Bégiy valymo masina Begiai (kelias) 6 £ gl
7 7
g . 4 kategorijos bégiy (keliy) masina
9 9
0 Kita 0 Kita
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P.12 PRIEDAS

RAIDINIS VAGONU, ISSKYRUS SUJUNGTUS IR SUDETINIUS VAGONUS, ZENKLINIMAS

KATEGORIJOS IR INDEKSO RAIDZIY NUSTATYTI

1. Svarbios pastabos

Pridétose lentelése:

—  metrais pateikta informacija nurodomas vidinis vagony ilgis (lu);

—  tonomis (tu) pateikta informacija atitinka didZiausig konkretaus vagono apkrova, nurodyta krovos lenteléje; i
riba nustatoma laikantis pateiktos tvarkos.

2. Tarptautine visoms kategorijoms bendrg reikSme turin¢ios indekso raidés

q elektrinio $ildymo vamzdis, tinkamas bet kokiai pripaZintai srovei

qq vamzdis ir elektros Sildymo jranga, tinkama bet kokiai pripazintai srovei

s vagonai, kuriems iSduotas leidimas vaziuoti ,s“ sglygomis (zr. gelezinkeliy riedmeny TSS B prieda)
ss vagonai, kuriems iSduotas leidimas vaziuoti ,ss“ salygomis (zr. gelezinkeliy riedmeny TSS B prieda)

3. Nacionaling reik§me turincios indekso raidés

LUV, WXy 2z

Siy raidziy reikime nustato kiekviena valstybé nare.

KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: E — ATVIRAS VAGONAS SU AUKSTAIS SONINIAIS BORTAIS

jprasto tipo,
Soninis ir galinis krovinio i$vertimas, lygios grindys
Standartinis vagonas su 2 afimis: lu = 7,70 m; 25t s tu< 30t
su 4 agimis: lu > 12 m; 50 t < tu< 60t
su 6 arba daugiau asiy: lu > 12 m; 60 t < tu< 75t

Indekso raidés a su 4 asimis
aa su 6 arba daugiau asiy
c su angomis grindyse (%)

su 2 aSimis: tu < 20 t

k su 4 asimis: tu < 40 t

su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 t

su 2 aSimis: 20 t < tu < 25t

kk su 4 aSimis: 40 t < tu < 50 t

su 6 arba daugiau asiy: 50 t < tu < 60 ¢

1 néra Soninio i$vertimo

1l be grindy angy ()

su 2 adimis: lu < 7,70 m
su 4 arba daugiau asiy: lu < 12 m

mm su 4 arba daugiau asiy: lu >12 m ()

su 2 asimis: tu > 30 t
n su 4 asimis: tu > 60 t
su 6 arba daugiau aiy: tu > 75 t

0 néra galinio i$vertimo

p su konduktoriaus vieta (%)

() Si savoka taikoma tik atviriems vagonams su aukstais oniniais bortais, lygiomis grindimis ir turintiems jrenginj, kuris leidzia vagonus
naudoti kaip jprastus vagonus su lygia apacia arba savaiminiam tam tikry prekiy iskrovimui, tinkamai i§déscius angas.
(")  Taikoma tik 1 520 mm dydzio vagonams.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: F — ATVIRAS VAGONAS SU AUKSTAIS SONINIAIS BORTAIS

specialaus tipo
su 2 aSimis: 25t <tu< 30t

Standartinis vagonas su 3 adimis: 25 t < tu< 40 t

su 4 adimis: 50 t < tu < 60 t
su 6 arba daugiau asiy: 60 t < tu< 75t

Indekso raidés a su 4 adimis
aa su 6 arba daugiau asiy
b didelés talpos, su asimis (tiiris > 45 m?)
c reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (virSuje) (%)
cc reguliuojamas savaiminis iSkrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%)
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
ftf tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)

su 2 arba 3 asimis: tu < 20 t
k su 4 asimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 ¢

su 2 arba 3 asimis: 20 t < tu < 25t
kk su 4 aSimis: 40 t < tu < 50t
su 6 arba daugiau asiy: 50 t < tu < 60 t

1 galima didelio tiirio krovinius iskrauti abiejose pusése vienu metu (virsuje) ()

1l galima didelio tirio krovinius iSkrauti abiejose pusése vienu metu (apacioje) ()

su 2 aSimis: tu > 30 t
su 3 arba daugiau asiy: tu >40 t

n su 4 aSimis: tu > 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t
o centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas (virSuje) (%)
00 centrinis didelio tirio kroviniy savaiminis iskrovimas (apacioje) (%)
p centrinis reguliuojamas kroviniy savaiminis iskrovimas (virsuje) ()
PP centrinis reguliuojamas kroviniy savaiminis iskrovimas (apacioje) (%)
PPP su vieta konduktoriui (?)

(%)  F kategorijos vagonai, kuriuose yra savaiminio iskrovimo galimybé, yra atviri vagonai, neturintys lygiy grindy ir i§vertimo jrangos gale

arba Sone.

(") Taikoma tik 1 520 mm dydzio vagonams.
Siy vagony iskrovimo biidas nustatytas tokiy charakteristiky deriniu:
Iskrovimo angy isdéstymas:

— centrinis:
— abipusis:

- virSuje:

— apacioje:
Iskrovimo greitis:
— didelio tdirio:

- reguliuojamas:

angos iddéstytos virs centrinés bégiy kelio dalies

angos abiejose bégiy kelio pusése, uz bégiy riby

(Siuose vagonuose iskrovimas:

—  vienu metu, jei vagonui visiskai i§tustinti angas reikia atidaryti abiejose pusése,

—  kintamas, jei vagonui visiskai iStustinti uztenka, kad anga bty atidaryta tik vienoje puséje)

apatinis iSkrovimo angos krastas (neatsizvelgiant  judamus jtaisus, kuriais gali bati pailgintasgjyra maziausiai 0,700 m vir§
begiy, todél prekéms iskrauti galima naudoti juostini(konve‘eri

iskrovimo angos apatinio krasto vieta tokia, kad prekéms iSkrauti negalima naudoti juostinio konvejerio

kai angos atidaromos norint vagong iskrauti, negali bati uzdarytos tol, kol vagonas bus tuscias
bet kuriuo iskrovimo momentu krovinio srautas gali bati reguliuojamas arba net sustabdomas
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: G — DENGTAS VAGONAS

Standartinis vagonas

jprastas vagonas su maziausiai 8 védinimo angomis
su2adimis: 9ms<lu<12m25t<tus<30t
su 4 adimis: 15m<lu<18m; 50 t<tu<60t
su 6 arba daugiau aSiy: 15 m<lu<18m; 60t <tus< 75t

Indekso raidés a

su 4 asimis

aa

su 6 arba daugiau asiy

dideleés talpos:
—  su 2 aimis: lu 212 m ir naudingoji talpa > 70 m?
—  su 4 arba daugiau asiy: lu > 18 m

bb

su 4 aSimis: lu > 18 m (3

griidams

vaisiams ir darzovéms (b)

su 2 asimis: tu < 20 t
su 4 adimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 t

su 2 asimis: 20 t < tu < 25t
su 4 asimis: 40 t < tu < 50 t
su 6 arba daugiau asiy: 50 t < tu < 60 ¢

<
<

su maziau kaip 8 védinimo angomis

su padidintomis angomis (%)

su 2 adimis: lu < 9 m
su 4 arba daugiau asiy: lu < 15 m

su 2 aSimis: tu > 30 t
su 4 adimis: tu > 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t

[}

su 2 asimis: lu < 12 m, o naudingoji talpa > 70 m*

p

su konduktoriaus vieta (%)

()  Taikoma tik 1 520 mm dydzZio vagonams.
() Savoka ,vaisiams ir darzovéms" taikoma tik vagonams su papildomomis védinimo angomis grindy lygyje.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: H — DENGTAS VAGONAS

specialaus tipo
su2adimis: 9m<lu<12m25t<tus<28t
su 4 adimis: 15m<lu<18m; 50 t<tus<60t
su 6 arba daugiau aSiy: 15 m<lu<18m; 60t<tus< 75t

Standartinis vagonas

Indekso raidés a su 4 adimis

aa su 6 arba daugiau asiy

b su 2 adimis: 12 m < lu < 14 m ir naudingoji talpa > 70 m’ ()
su 4 arba daugiau asiy: 18 m < lu <22 m

bb su 2 adimis: lu > 14m
su 4 arba daugiau asiy: lu > 22 m

c su galinémis durimis

cc su galinémis durimis ir vidus jrengtas automobiliams veZti

d su angomis grindyse

dd su igvertimo kébulu (%)

e su 2 grindimis

ee su 3 arba daugiau grindy

f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (%)

ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

fft tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu) ()

g griidams

gg cementui (%)

h vaisiams ir darzovéms (°)

hh mineralinéms trgSoms (?)

i su atidarymo arba perstimimo sienomis

i su labai tvirtomis atidarymo arba perstimimo sienomis (%)

su 2 asimis: tu < 20 t
k su 4 asimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 t

su 2 aSimis: 20 t < tu < 25t
kk su 4 adimis: 40 t < tu < 50 t
su 6 arba daugiau aSiy: 50 t < tu < 60 t

1 su slankiosiomis pertvaromis (°)
11 su fiksuojamomis slankiosiomis pertvaromis (%)
m su 2 adimis: lu < 9 m
su 4 arba daugiau adiy: lu < 15 m
mm su 4 arba daugiau asiy: lu > 18 m (?)

su 2 aSimis: tu > 28 t
n su 4 adimis: tu < 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t

0 su 2 adimis: lu 12 m < 14 m ir naudingoji talpa > 70 m?

p su konduktoriaus vieta ()

Dviasiy vagony su raidémis f*, ,fff* naudingoji talpa gali bati mazesné kaip 70 m’.

Taikoma tik 1 520 mm dydzio vagonams.

Savoka ,vaisiams ir darzovéms“ taikoma tik vagonams su papildomomis védinimo angomis grindy lygyje.
Taikoma tik 1 435 mm dydzio vagonams.

Slankiosios pertvaros gali bati laikinai iSmontuotos.

TETEEE

D
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: I - VAGONAS, KURIAME REGULIUOJAMA TEMPERATURA

vagonas Saldytuvas
su IN klasés silumos izoliacija,
Standartinis vagonas mechaniniu védinimu, grotelémis ir ledo talpykla > 3,5 m?
su 2 asimis: 19 m? < grindy plotas < 22 m% 15t <tu< 25t
su 4 adimis: grindy plotas > 39 m% 30 t < tu < 40 t

Indekso raidés a su 4 asimis
b su 2 asimis ir dideliu grindy plotu: 22 m? < grindy plotas < 27 m?
bb su 2 asimis ir labai dideliu grindy plotu: grindy plotas > 27 m?
c su mésos kabliais
d Zuviai vezti
e elektrinis vedinimas
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g mechaninis $aldymas (%) (°)
2g Saldytuvas su suskystintomis dujomis (%)
h su IR klasés silumos izoliacija
i mechaniniu bfidu $aldomas lydinciojo techninio vagono jranga () () ()
i lydintysis techninis vagonas () ()
K su 2 aSimis: tu > 15 t
su 4 aSimis: tu < 30 t
1 izoliuotas be ledo talpykly () (4)
m su 2 adimis: grindy plotas < 19 m?
su 4 aimis: grindy plotas < 39 m?
mm su 4 aimis: grindy plotas > 39m? (%)
n su 2 aSimis: tu > 25t
su 4 aSimis; tu > 40 t
0 su ledo talpyklomis, kuriy talpa mazesné kaip 3,5 m? (%)
p be groteliy

B

)
)
0]

V]

53

L1 raidé neturi bati Zymima ant vagony su raidémis ,g“, ,gg*, ,i“ arba i

Vagonai su raidémis ,g“ ir ,i“ gali buti naudojami atskirai arba mechaniskai Saldomame sastate.

Savoka ,lydintysis techninis vagonas“ tuo paciu metu taikoma gamykliniams vagonams, dirbtuviy vagonams (su miegamosiomis
vietomis arba be jy) ir poilsio vagonams.

,0 raidé neturi biti Zymima ant vagony su raide ,I*

Taikoma tik 1 520 mm dydzio vagonams.

Pastaba. Dengty vagony Saldytuvy grindy plotas visada nustatomas atsizvelgiant i ledo talpyklas.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: K — DVIASE GELEZINKELIO PLATFORMA

Standartinis vagonas

jprasto tipo
su atverciamais bortais ir trumpomis atramomis
lu>212m;25t<tus<30t

Indekso raidés b su ilgomis atramomis

g jrengtas konteineriams veZti ()
i su nuimamu dang¢iu ir nenuimamais galiniais bortais (?)
j su amortizatoriumi
k tu<20t

kk 20tstu<25t
1 be atramy

m Ims<lu<I2m

mm lu<9m

n tu>30t

o su nenuimamais bortais

P be borty ()

PP su nuimamais bortais

V)
§)

,g“ raidé gali biti vartojama kartu su kategorija nurodancia K raide tik jprastiems vagonams, kurie papildomai jrengti konteineriams

vezti. I§imtinai tik konteineriams vezti jrengti vagonai priskiriami L kategorijai.
,p“ raidé neturi bati Zymima ant vagony su raide i
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: L — DVIASE GELEZINKELIO PLATFORMA

Standartinis vagonas

specialaus tipo
lu212m; 25t<tus<30t

Indekso raidés

b su specialiais priedais, skirtais vidutinio dydzio konteineriams pritvirtinti (pa) (%)
c su Sarnyriniu velenéliu (?)
d jrengtas automobiliams vezti, be specialios platformos (%)
e su platformomis automobiliams veZti (%)
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtin Karalyste (tik keltu)
g jrengtas konteineriams vezti (iskyrus pa) (%) (%)
h jrengtas plieno ritiniams veZzti (gulscia padétis) (%) ()
hh jrengtas plieno ritiniams veZti (stacia padétis) (%) ()
i su nuimamu dangciu ir nenuimamais galiniais bortais (*)
ii su labai tvirtu nuimamu metaliniu dangéiu (%) ir nenuimamais galiniais bortais (%)
j su amortizatoriumi
k tu<20t
kk 20tstu<25t
1 be atramy
m Ims<lu<i2m
mm lu<9m
n tu>30t
P be borty ()

(

=3

)

<

. Vagonams su raidémis ,b*, ,c*, ,d* ,e*, ,g* ,h*, ,hh* ,i“ arba ,ii*, raidés ,|“ arba ,p“ néra bitinos. Taciau skaitiniai kodai visada turi atitikti

vagony raidinj Zenklinima.

ISimtinai tik konteineriams vezti naudojami vagonai (i§skyrus pa).
ISimtinai tik plieno ritiniams veZzti naudojami vagonai.
Taikoma tik 1 435 mm dydzio vagonams.

KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: O — MISRUS VAGONAS: PLATFORMA IR ATVIRAS VAGONAS SU AUKSTAIS

SONINIAIS BORTAIS

Standartinis vagonas

jprasto tipo,
su 2 arba 3 adimis, atverciamais bortais ir atramomis
su 2 aSimis: lu > 12 m; 25t <tu< 30t
su 3 aSimis: lu > 12 m; 25t <tu< 40t

Indekso raidés

a su 3 aSimis

f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
k tu <20t

kk 0t<stu<25t

1 be atramy

m Ims<lu<I2m
mm lu<9m

N su 2 aSimis: tu > 30 t

su 3 asimis tu > 40 t
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: R — VAGONAS VEZIMELIS

jprasto tipo
Standartinis vagonas su atver¢iamais bortais ir atramomis
18ms<lu<22m50t<tus<60t

Indekso raidés b lu>22m
e su atver¢iamais bortais
g jrengtas konteineriams vezti (%)
h jrengtas plieno ritiniams veZti (gulscia padétis) (?)
hh jrengtas plieno ritiniams veZti (stacia padétis) (°)
i su nuimamu dang¢iu ir nenuimamais galiniais bortais ()
j su amortizatoriumi
k tu<40t

kk 40t<tu<50t

1 be atramy
m 15ms<lu<18m
mm lu<15m
n tu> 60t
0 su nenuimamais galiniais bortais, Zemesniais kaip 2 m aukscio
00 su nenuimamais galiniais bortais, 2 m aukscio arba aukstesniais (€)
p be atverciamy galiniy borty ()
PP be nuimamy $oniniy borty

,g" raidé gali buti vartojama kartu su kategorija nurodancia R raide tik jprastiems vagonams, kurie papildomai jrengti konteineriams
vezti. Isimtinai tik konteineriams vezti jrengti vagonai priskiriami S kategorijai.

Raidé ,h“ arba ,hh“ gali biti vartojama kartu su kategorija nurodancia R raide tik jprastiems vagonams, kurie papildomai jrengti
konteineriams vezti. ISimtinai tik konteineriams veZzti jrengti vagonai priskiriami S kategorijai.

,00° ir (arba) ,p“ raidés neturi biti raSomos ant ,i“ raide pazyméty vagony.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: S — VAGONAS VEZIMELIS

specialaus tipo
Standartinis vagonas su 4 asimis: lu > 18 m; 50 t < tu < 60 t
su 6 arba daugiau aSiy: lu > 22 m; 60t < tu< 75t

Indekso raidés a su 6 asimis (2 vezimeliai, 3 asys)
aa su 8 asimis arba daugiau
aaa su 4 aSimis (2 veziméliai, 2 ays) ()
b su specialia jranga vidutinio dydZio konteineriams pritvirtinti (pa) ()
c su Sarnyriniu velenéliu (%)
d jrengtas automobiliams veZti, be specialios platformos (%) ()
e su platformomis automobiliams vezti ()
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g jrengtas konteineriams vezti, bendras pakrovimo ilgis < 60" (igskyrus pa) () () (¢)
gg jrengtas konteineriams vezti, bendras pakrovimo ilgis > 60" (igskyrus pa) () () (¢)
h jrengtas plieno ritiniams vezti (gulscia padétis) (%) ()
hh jrengtas plieno ritiniams veZti (stacia padétis) (°) ()
i su nuimamu dang¢iu ir nenuimamais galiniais bortais ()
ii su labai tvirtu nuimamu metaliniu dangciu () ir nenuimamais galiniais bortais (°)
j su amortizatoriumi
K su 4 asimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 ¢
Kk su 4 asimis: 40 t < tu < 50 t
su 6 arba daugiau asiy: 50 t < tu < 60 t
1 be atramy (%)
m su 4 asimis: 15 m < lu < 18 m;
su 6 arba daugiau aSig: 18 m < lu <22 m
mm su 4 asimis: lu < 15Wm
su 6 arba daugiau asiy: lu < 18 m
mmm su 4 asimis: lu > 22 m (%)
n su 4 adimis: tu > 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t
p be $oniniy borty (°)

*)  Taikoma tik 1 520 mm dydzio vagonams.

(") Vagonams su raidémis ,b", ,c*, ,d e, g% ,gg, ,h*, ,hh* i* arba ,ii* raidés 1“ arba ,p“ néra biitinos. Taciau skaitiniai kodai visada turi
atitikti vagony raidinj Zenklinima.

(9 Vagonai, Eurie naudojami ne tik konteineriams veZti, bet ir misriems pervezimams, turi bati pazenklinti ,g“ arba ,gg* raidémis ir ,d*

raide.

) Vagonai iSimtinai naudojami konteineriams vezti arba nuimamos konstrukcijos su griebtuvais kroviniui laikyti.

) ISimtinai tik plieno ritiniams veZti naudojami vagonai.

f)  Taikoma tik 1 435 mm dydZio vagonams.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: T — VAGONAI SU ATIDAROMU STOGU

Standartinis vagonas

su2asimis: 9ms<lu<12m; 25t<tus<30t
su 4 asimis: 15m<lu<18m; 50t<tu<60t
su 6 arba daugiau asiy: 15 m<lu<18m; 60 t<tus< 75t

Indekso raidés

a su 4 asimis
aa su 6 arba daugiau asiy
b didelés talpos: su 2 asimis: lu > 12 m
su 4 arba daugiau asiy: lu > 18 m (%) ()
c su galinémis durimis
d reguliuojamas savaiminis iSkrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%) (%) ()
dd reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%) () ()
e istisinis dury aukstis > 1,90 m () () ()
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g gridams
h jrengtas vezti plieno ritinius (gulscia padétis)
hh jrengtas vezti plieno ritinius (stacia padeétis)
i su atidaromomis sienomis (%)
j su amortizatoriumi
su 2 asimis: tu < 20 t
k su 4 asimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 t
su 2 asimis: 20 t < tu < 25t
kk su 4 aSimis: 40 t < tu < 50 t
su 6 arba daugiau asiy: 50 t < tu < 60 t
1 didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas abiejose pusése vienu metu (virsuje) (%)
00O
1 didelio tiirio kroviniy savaiminis iSkrovimas abiejose pusése vienu metu (virSuje) (%)
QX6
su 2 adimis: lu < 9 m
m

su 4 arba daugiau asiy: lu < 15 m (%)
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su2asimis: 9m<lu<12m; 25t<tus<30¢t

Standartinis vagonas su 4 adimis: 15 m <lu<18m; 50t < tu<60t

su 6 arba daugiau adiy: 15 m<lu<18m; 60t <tus<75¢t

su 2 adimis: tu > 30 t
n su 4 asimis: tu > 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t

o centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas (virsuje) (%) (°) ()
00 centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis i$krovimas (apacioje) (%) (?) ()
p centrinis reguliuojamas savaiminis iskrovimas (virsuje) (%) (%) ()

PP centrinis reguliuojamas savaiminis iskrovimas (apacioje) (%) () ()

() e raide:

[}

—  neprivaloma ant vagony su raide ,b“ (taciau skaitiniai kodai visada turi atitikti vagony raidinj Zenklinima),
—  neturi biti Zymima ant vagony su raidémis ,d“ ,dd*, i, I 11 ,0% ,00% ,p“ arba ,pp“

(® ,b*ir,m" raidés neturi biiti Zymimos ant vagony su raidémis ,d*, ,dd, I ,II% ,o

0

, ,00% ,p“ arba ,pp*

(9 T kategorijos vagonai, kuriuose yra savaiminio iskrovimo galimybe, turi atidaroma stoga; taip uztikrinama prieiga prie pakrovimo angos
per visa korpuso ilgj; Siuose vagonuose néra lygiy grindy, jie néra skirti galiniam arba Soniniam krovinio i$vertimui.

Siy vagony iskrovimo biidas nustatytas tokiy charakteristiky deriniu:

Iskrovimo angy isdéstymas:

— centrinis:
— abipusis:

— virSuje:

— apacioje:
Iskrovimo greitis:
— didelio tiirio:
— reguliuojamas:

angos i3déstytos vir$ centrinés bégiy kelio dalies

angos abiejose begiy kelio pusése, uz begiy riby (Siuose vagonuose iskrovimas:

—  vienu metus, jei vagonui visiskai istustinti angas reikia atidaryti abiejose pusése,

—  kintamas, jei vagonui visiskai itustinti uZtenka, kad anga bty atidaryta tik vienoje puséje)

Apatinis iskrovimo angos krastas (neatsizvelgiant j judamus jtaisus, kuriais gali biiti pailgintas?yra maziausiai 0,700 m virs
bégiy; todél prekéms iskrauti galima naudoti juostini(konvejeq’

Iskrovimo angos apatinio krasto vieta tokia, kad prekéms iskrauti negalima naudoti juostinio konvejerio

kai angos atidaromos norint vagong iskrauti, negali baiti uzdarytos tol, kol vagonas bus tuscias
bet kuriuo iskrovimo momentu krovinio srautas gali bati reguliuojamas arba net sustabdomas
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: U — SPECIALUS VAGONAI

Standartinis vagonas

kiti, iskyrus F, H, L, S ir Z kategorijy
su 2 asimis: 25t <tu< 30t
su 3 asimis: 25t <tu< 40t
su 4 adimis: 50 t < tu < 60t
su 6 arba daugiau asiy: 60 t < tu< 75t

Indekso raidés

a su 4 aSimis
aa su 6 arba daugiau asiy
c sleginis iskrovimas
d reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%)
dd reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%)
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g grudams vezti
i jrengtas vezti krovinius, kurie virsija jprasto vagono matmenis (%) ()
su 2 arba 3 aimis: tu < 20 t
k su 4 adimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 ¢
su 2 arba 3 aSimis: 20 t < tu < 25°t
kk su 4 adimis: 40 t < tu < 50 t
su 6 arba daugiau aSiy: 50 t < tu < 60 t
1 savaiminis didelio ttirio kroviniy iSkrovimas abiejose pusése vienu metu (virduje) (%)
11 savaiminis didelio tirio kroviniy iskrovimas abiejose pusése vienu metu (apacioje) (%)
su 2 aSimis: tu > 30 t
n su 3 aSimis: tu > 40 t
su 4 asimis: tu > 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t ()
o centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas (virSuje) (%)
00 centrinis didelio tirio kroviniy savaiminis iskrovimas (apacioje) (%)

centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas (virSuje) (%)
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kiti, isskyrus F, H, L, S ir Z kategorijy
su 2 aSimis: 25 t < tu < 30 t
Standartinis vagonas su 3 adimis: 25t <tu<40t
su 4 asimis: 50 t < tu < 60t
su 6 arba daugiau asiy: 60 t < tu < 75t

PP centrinis didelio tario kroviniy savaiminis iskrovimas (apacioje) (%)

() U kategorijos vagonai, kuriuose yra savaiminio iskrovimo galimybeé, yra uzdari vagonai; jie gali bati pakrauti per vieng arba daugiau
akrovimo angy, esanciy virSutinéje korpuso dalyje; bendras jy atidarymo plotas yra mazesnis uz korpuso ilgi; Siuose vagonuose néra
Efgiq grindy, jie néra skirti galiniam arba Soniniam krovinio 1§vertimui.
() Visy pirma:
—  vagonai su pazeminta vidurine dalimi
—  vagonai su centrine iSéma
—  vagonai su jprastu nuolaidZiu, jstrizu valdymo stalu
(9 ,n“ raidé neturi biti Zymima ant vagony su raide i
Siy vagony iskrovimo biidas nustatytas tokiy charakteristiky deriniu:
Iskrovimo angy isdéstymas:
— centrinis: angos iSdéstytos vir$ centrinés bégiy kelio dalies
— abipusis: angos abiejose bégiy kelio pusése, uz bégiy riby
(Siuose vagonuose igkrovimas:
—  vienu metu, jei vagonui visiSkai iStustinti angas reikia atidaryti abiejose pusése,
—  kintamas, jei vagonui visiskai itustinti uZtenka, kad anga biity atidaryta tik vienoje puséje)
— virsuje: Apatinis iskrovimo angos krastas (neatsizvelgiant j judamus jtaisus, kuriais gali biiti pailgintasg)yra maziausiai 0,700 m vir§
bégiy; todél prekéms iskrauti galima naudoti juostinj konvejerj
— apacioje: Iskrovimo angos apatinio krasto vieta tokia, kad prelkérns iskrauti negalima naudoti juostinio konvejerio
Iskrovimo greitis:
— didelio tiirio:  kai angos atidaromos norint vagong iskrauti, negali bati uidarfltos tol, kol vagonas bus tuscias
— reguliuojamas: bet kuriuo iskrovimo momentu krovinio srautas gali bati reguliuojamas arba net sustabdomas
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: Z — VAGONAS CISTERNA

Standartinis vagonas

su metaliniu korpusu,
skirtas veZti skys¢ius arba dujas
su 2 aSimis: 25t <lu <30t
su 3 asimis: 25t <tu<40t
su 4 asimis: 50 t < tu < 60 t
su 6 arba daugiau asiy: 60 t < tu < 75t

Indekso raidés a

su 4 asimis

su 6 arba daugiau asiy

naftos produktams vezti (%)

sléginis iskrovimas (%)

maisto ir chemijos prekéms veZti (%)

jtaisyti Sildymo jrenginiai

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)

vezti suslégtas, suskystintas arba itirpintas dujas (%)

nemetaliné cisterna

su amortizatoriumi

su 2 arba 3 asimis: tu < 20 t
su 4 aSimis: tu < 40 t
su 6 arba daugiau asiy: tu < 50 ¢

kk

su 2 arba 3 asimis: 20 t < tu < 25t
su 4 asimis: 40 t < tu < 50 t
su 6 arba daugiau asiy: 50 t < tu < 60 t

su 2 asimis: tu > 30 t
su 3 aSimis: tu > 40 t
su 4 asimis tu > 60 t
su 6 arba daugiau asiy: tu > 75 t

P

su konduktoriaus vieta (%)

(;) Taikoma tik 1 520 mm dydzZio vagonams.
(°) ¢ raidé neturi baiti Zymima ant vagony su raide ,g*

RAIDINIS SUJUNGTUY IR SUDETINIY VAGONY ZENKLINIMAS

KATEGORIJOS IR INDEKSO RAIDZIY NUSTATYTI

1.  Svarbios pastabos

Pridétose lentelése metrais pateikta informacija nurodomas vidinis vagony ilgis (lu).

2. Tarptauting visoms kategorijoms bendra reik§me turin¢ios indekso raidés

q elektros sildymo vamzdis, tinkamas bet kokiai pripazintai srovei

qq vamzdis ir elektros Sildymo jranga, tinkama bet kokiai pripazintai srovei

s vagonai, kuriems iSduotas leidimas vaZiuoti ,s* salygomis (Zr. geleZinkeliy riedmeny TSS B prieda)
ss vagonai, kuriems iSduotas leidimas vaziuoti ,ss“ salygomis (Zr. gelezinkeliy riedmeny TSS B prieda)

3. Nacionaling reik§me turincios indekso raidés

LUV, WXy 2z

Siy raidziy reikime nustato kiekviena valstybé naré.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: F — ATVIRAS VAGONAS SU AUKSTAIS SONINIAIS BORTAIS

Standartinis vagonas Sujungtas arba sudétinis vagonas su asimis, du vienetai
2ms<lu<27m
Indekso raidés a su veziméliais
c reguliuojamas savaiminis iSkrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%)
cc reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%)
e su 3 vienetais:
ee su 4 arba daugiau vienety
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
1 savaiminis didelio tirio kroviniy iSkrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%)
11 savaiminis didelio tGirio kroviniy iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%)
m su 2 vienetais: lu > 27 m
mm su 2 vienetais: lu < 22 m
o centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas (virsuje) (%)
00 centrinis didelio tairio kroviniy savaiminis iskrovimas (apacioje) (%)
p centrinis reguliuojamas savaiminis kroviniy iskrovimas (virsuje) ()
PP centrinis reguliuojamas savaiminis kroviniy iSkrovimas (apacioje) (%)
r sujungtas vagonas
T sudétinis vagonas

()  F kategorijos vagonai su savaiminio i$krovimo galimybe yra atviri vagonai, neturintys lygiy grindy ir neskirti galiniam arba Soniniam
krovinio iSvertimui.

Siy vagony iskrovimo biidas nustatytas tokiy charakteristiky deriniu:

Iskrovimo angy isdéstymas:

— centrinis:
— abipusis:

— virsuje:

— apacioje:
Iskrovimo greitis:
— didelio tiirio:
— reguliuojamas:

angos i3déstytos vir$ centrinés bégiy kelio dalies

angos abiejose bégiy kelio pusése, uz bégiy riby

(Siuose vagonuose iskrovimas:

—  vienu metus, jei vagonui visiskai iStustinti angas reikia atidaryti abiejose pusése,

—  kintamas, jei vagonui visiskai iStustinti uztenka, kad anga bty atidaryta tik vienoje puséje)

Apatinis iskrovimo angos krastas (neatsizvelgiant j judamus jtaisus, kuriais gali biiti pailgintasg’yra maziausiai 0,700 m vir§
begiy; todél prekems iskrauti galima naudoti juostinj konvejerj

Iskrovimo angos apatinio krasto vieta tokia, kad prekéms iskrauti negalima naudoti juostinio konvejerio

kai angos atidaromos norint vagong iskrauti, negali baiti uzdarytos tol, kol vagonas bus tuscias
bet kuriuo iskrovimo momentu krovinio srautas gali biiti reguliuojamas arba net sustabdomas
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: H — DENGTAS VAGONAS

Standartinis vagonas

sujungtas arba sudétinis vagonas
su asimis, 2 vienetai
2mz<lu<27m

Indekso raidés a

su vezZimeéliais

su galinémis durimis

su galinémis durimis ir vidus jrengtas automobiliams veZti

su angomis grindyse

su 3 vienetais

ce

su 4 arba daugiau vienety

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

ff

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

iid

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)

gridams vezti

vaisiams ir darzovéms vezti (%)

su atidarymo arba perstimimo sienomis

su labai tvirtomis atidarymo arba perstiimimo sienomis (°)

su slankiosiomis pertvaromis (€)

su fiksuojamomis slankiosiomis pertvaromis ()

su 2 vienetais: lu > 27 m

su 2 vienetais: lu < 22 m

T

sujungtas vagonas

T

sudétinis vagonas

(")  Savoka ,vaisiams ir darZovéms* taikoma tik vagonams su papildomomis vedinimo angomis grindy lygyje.

(") Taikoma tik 1 435 mm dydzio vagonams.
() Slankiosios pertvaros gali bati laikinai iSmontuotos.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: I - VAGONAS, KURIAME REGULIUOJAMA TEMPERATURA

Standartinis vagonas

vagonas Saldytuvas
su IN klasés silumine izoliacija,
mechaniniu védinimu, grotelémis ir ledo talpykla > 3,5 m?
sujungti arba sudétiniai vagonai
su asimis, dviem vienetais
2m=<lu<27m

Indekso raidés a

su veziméliais

su kabliais mésai

Zuviai vezti

su elektriniu védinimu

su 4 arba daugiau vienety

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)

su mechaniniu Saldymu (%)

Saldytuvas su suskystintomis dujomis (%)

su IR klasés $ilumos izoliacija

mechaniskai $aldomas, naudojant lydinciojo techninio vagono jranga (%) ()

lydintysis techninis vagonas (%) ()

izoliuotas, be ledo talpykly () ()

su 2 vienetais: lu > 27 m

su 2 vienetais: lu < 22 m

su ledo talpyklomis, kuriy talpa mazesné kaip 3,5 m’® ()

su 3 vienetais

p

be groteliy

r

sujungtas vagonas

Ir

sudétinis vagonas

)
() Savoka lydintysis tec
arba be jy) ir poilsio vagonams.

L raidé neturi bati iﬁrmima ant vagony su raidémis ,g“, ,gg*, ,i“ arba ,ii“
ninis vagonas® tuo paciu metu taikoma gamykliniams vagonams, dirbtuviy vagonams (su miegamosiomis vietomis

() 0" raidé neturi baiti Zymima ant vagony su raide 1




2006 12 18 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 359/147

KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: L — GELEZINKELIO PLATFORMA SU ATSKIROMIS ASIMIS

sujungtas arba sudétinis vagonas
Standartinis vagonas su 2 vienetais
2m=<lu<27m
Indekso raidés a sujungtas vagonas
aa sudétinis vagonas
b su specialia jranga vidutinio dydzio konteineriams pritvirtinti (pa) ()
c su Sarnyriniu velenéliu (%)
d jrengtas automobiliams vezti, be specialios platformos (%)
e su platformomis automobiliams vezti (%)
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g jrengtas konteineriams vezti (%) ()
h jrengtas plieno ritiniams vezti (gulscia padétis) () ()
hh jrengtas plieno ritiniams veZti (stacia padétis) (%) ()
i su nuimamu dang¢iu ir nenuimamais galiniais bortais ()
ii su labai tvirtu nuimamu metaliniu dang¢iu () ir nenuimamais galiniais bortais (%)
j su amortizatoriumi
1 be atramy (%)
m su 2 vienetais: 18 m < lu <22 m
mm su 2 vienetais: lu < 18 m
o su 3 vienetais
00 su 4 arba daugiau vienety
p be Soniniy borty (%)
r su 2 vienetais: lu > 27 m

()  Vagonams su raidémis b, ,c*, ,d% e g% ,h*, Jhh* i arba i, raidés | arba ,p“ néra batinos. Taciau skaitiniai kodai visada turi atitikti
vagony raidinj Zenklinima.

- Isimtinai tik konteineriams veZzti naudojami vagonai (iSskyrus pa).

I$imtinai tik plieno ritiniams vezti naudojami vagonai.

Taikoma tik 1 435 mm dydzio vagonams.

S

==
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: S — VAGONAS VEZIMELIS

Standartinis vagonas

sujungtas arba sudétinis vagonas
su 2 vienetais
2ms<lu<27m

Indekso raidés b

su specialia jranga vidutinio dydzio konteineriams pritvirtinti (pa) (%)

su Sarnyriniu velenéliu (%)

jrengtas automobiliams veZti, be specialios platformos (%) (%)

su platformomis automobiliams vezti (%)

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

ff

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

i

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)

jrengtas konteineriams vezti, bendras pakrovimo ilgis < 60’ (iSskyrus pa) (%) (%) ()

88

jrengtas konteineriams vezti, bendras pakrovimo ilgis > 60 (i§skyrus pa) (%) (%) ()

jrengtas plieno ritiniams vezti (gulscia padétis) (%) (%)

hh

jrengtas plieno ritiniams veZti (stacia padétis) (%) (%)

su nuimamu dangciu ir nenuimamais galiniais bortais (?)

su labai tvirtu nuimamu metaliniu dang¢iu (%) ir nenuimamais galiniais bortais (%)

su amortizatoriumi

be atramy (%)

su 2 vienetais: lu > 27 m

su 2 vienetais: lu < 22 m

su 3 vienetais

su 4 arba daugiau vienety

p

be Soniniy borty (%)

T

sujungtas vagonas

Ir

sudétinis vagonas

Vagonams su raidémis ,b*, ,¢*, ,d* e, ,g* ,gg*, ,h*, ,hh*, ,i“arba i, raidés I arba ,p“ néra bitinos. Taciau skaitiniai kodai visada turi

atitikti valg(omg raidinj Zenklinima.
urie naudojami ne tik konteineriams veZti, bet ir miSriems pervezimams, turi biiti pazenklinti ,g* arba ,gg“ raidémis ir ,d*

Vagonai,
raide.

Vagonai i$imtinai naudojami konteineriams vezti arba nuimamos konstrukcijos su griebtuvais kroviniui laikyti.
ISimtinai tik plieno ritiniams veZzti naudojami vagonai.
Taikoma tik 1 435 mm dydzio vagonams.
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: T — VAGONAS SU ATIDAROMU STOGU

sujungtas arba sudétinis vagonas
Standartinis vagonas su asimis, su 2 vienetais
2m=<lu<27m
Indekso raidés a su veziméliais
b su istisinio auk$¢io durimis > 1,90 m (%)
c su galinémis durimis
d reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%) (%)
dd reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%) ()
e su 3 vienetais
ee su 4 arba daugiau vienety
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste
ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)
fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g gridams vezti
h jrengtas plieno ritiniams vezti (gulscia padétis)
hh jrengtas plieno ritiniams vezti (stacia padétis)
i su atidaromomis sienomis (%)
j su amortizatoriumi
1 savaiminis didelio tiirio kroviniy iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%) (%)
1 sbavaiminis didelio tiirio kroviniy iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) ()
m su 2 vienetais: lu > 27 m
mm su 2 vienetais: lu < 22 m
o centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iSkrovimas (virSuje) (%) (?)
00 centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iskrovimas (apacioje) () (%)
p centrinis reguliuojamas savaiminis kroviniy iskrovimas (virsuje) (%) ()
pp centrinis reguliuojamas savaiminis kroviniy iskrovimas (apacioje) () (°)
r sujungtas vagonas
T sudétinis vagonas

@ Indekso raidé ,b“ neturi bati Zymima ant vagony su raidémis ,d*, ,dd*, i, 1% 1% ,0% ,00% ,p“ arba ,pp“

(°) T kategorijos vagonai, kuriuose yra savaiminio iskrovimo galimybe, turi atidaroma stoga; taip uztikrinama prieiga prie pakrovimo angos
per visg korpuso ilgj; Siuose vagonuose néra lygiy grindy, néra skirti galiniam arba Soniniam krovinio i§vertimui.

Siy vagony iskrovimo biidas nustatytas tokiy charakteristiky deriniu:

Iskrovimo angy idéstymas:

— centrinis:
— abipusis:

— virduje:

— apacioje:
Iskrovimo greitis:
— didelio tario:
— reguliuojamas:

angos isdéstytos virs centrinés bégiy kelio dalies

angos abiejose bégiy kelio pusése, uz bégiy riby

(Siuose vagonuose iskrovimas:

—  vienu metu, jei vagonui visiskai i§tustinti angas reikia atidaryti abiejose pusése,

—  kintamas, jei vagonui visiskai iStustinti uZtenka, kad anga buty atidaryta tik vienoje puséje)

Apatinis iskrovimo angos krastas (neatsizvelgiant j judamus jtaisus, kuriais gali bati pailgintasg)yra maziausiai 0,700 m vir§
bégiy; todél prekéms iskrauti galima naudoti juostinikkonvejeri

Iskrovimo angos apatinio krasto vieta tokia, kad prekéms iskrauti negalima naudoti juostinio konvejerio

kai angos atidaromos kroviniui iSkrauti, negali biiti uzdarytos tol, kol vagonas néra tuscias
bet kuriuo iskrovimo momentu krovinio srautas gali bati reguliuojamas arba net sustabdomas
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: U — SPECIALUS VAGONALI

sujungtas arba sudétinis vagonas,
Standartinis vagonas su asimis, 2 vienetais
2ms<lu<27m
Indekso raidés a su veziméliais

e su 3 vienetais

ee su 4 arba daugiau vienety
c sléginis iskrovimas
d reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%)
dd reguliuojamas savaiminis iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%)
f tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

ff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

fff tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)
g grudams vezti
i jrengtas vezti krovinius, kurie virsija jprasto vagono matmenis (°)
1 savaiminis didelio tirio kroviniy iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (virsuje) (%)
Il savaiminis didelio tirio kroviniy iskrovimas abiejose pusése pakaitomis (apacioje) (%)
m su 2 vienetais: lu > 27 m

mm su 2 vienetais: lu < 22 m

o centrinis didelio tirio kroviniy savaiminis iskrovimas (virsuje) (%)

00 centrinis didelio tiirio kroviniy savaiminis iSkrovimas (apacioje) (%) (?)

p centrinis reguliuojamas savaiminis kroviniy iskrovimas (virsuje) ()

pp centrinis reguliuojamas savaiminis kroviniy iSkrovimas (apacioje) (%)
r sujungtas vagonas

T sudétinis vagonas

() U kategorijos vagonai, kuriuose yra savaiminio iskrovimo galimybé, yra uzdari vagonai; jie gali bati pakrauti per vieng arba daugiau
Fakrovimo angy, esanciy virsutinéje korpuso dalyje; bendras jy atidarymo plotas yra mazesnis uz korpuso ilgj; Siuose vagonuose néra
ygiy grindy, jie néra skirti galiniam arba Soniniam krovinio i§vertimui.

(®) Visy pirma:

—  vagonai su pazeminta vidurine dalimi
—  vagonai su centrine iduba
—  vagonai su jprastu nuolaidZiu, jstrizu valdymo stalu

Siy vagony iskrovimo biidas nustatytas tokiy charakteristiky deriniu:

Iskrovimo angy iSdéstymas:

— centrinis: angos i3déstytos vir§ centrinés begiy kelio dalies

— abipusis: angos abiejose bégiy kelio pusése, uz bégiy riby.(Siuose vagonuose iskrovimas:

—  vienu metu, jei vagonui visiskai iStustinti angas reikia atidaryti abiejose pusése,
—  kintamas, jei vagonui visiskai iStustinti uztenka, kad anga bty atidaryta tik vienoje puséje)

— virduje: Apatinis iskrovimo angos krastas (neatsizvelgiant j judamus jtaisus, kuriais gali biiti pailgintasg’yra maziausiai 0,700 m virs

bégiy; todél prekéms iskrauti galima naudoti juostinj konvejerj

— apacioje: Iskrovimo angos apatinio krasto vieta tokia, kad prekéms iskrauti negalima naudoti juostinio konvejerio

[skrovimo greitis:

— didelio tirio:  kai angos atidaromos kroviniui iSkrauti, negali biiti uzdarytos tol, kol vagonas néra tuscias

— reguliuojamas: bet kuriuo iskrovimo momentu krovinio srautas gali biti reguliuojamas arba net sustabdomas
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KATEGORIJA NURODANTI RAIDE: Z — VAGONAS CISTERNA

Standartinis vagonas

su metaliniu korpusu,
skysciams arba dujoms vezti
sujungtas arba sudétinis vagonas
su aSimis, 2 vienetai
2ms<lu<27m

Indekso raidés a

su veZimeéliais

sleginis iskrovimas ()

jtaisyti Sildymo jrenginiai

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste

ff

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik tuneliu)

i

tinkamas susisiekimui su Jungtine Karalyste (tik keltu)

vezti suslégtas, suskystintas arba iStirpintas dujas (%)

nemetaliné cisterna

su amortizatoriumi

su 2 vienetais: lu > 27 m

su 2 vienetais: lu < 22 m

su 3 vienetais

00

su 4 arba daugiau vienety

T

sujungtas vagonas

T

sudétinis vagonas

V)

,¢“ raidé neturi biiti Zymima ant vagony su raide ,g“
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P.13 PRIEDAS
TRAUKIAMY KELEIVINIJ VAGONY RAIDINIS ZENKLINIMAS

Tarptauting reik$me turincios raidés:

A

1-o0s klasés keleivinis vagonas

B

2-os klasés keleivinis vagonas

AB

1-0s (2-0s) klasés keleivinis vagonas

WL

Miegamasis vagonas, pazenklintas raidémis A, B arba AB, atsiZvelgiant | patogumy tipa. Miegamojo vagono su
Lspecialiomis“ kupé raidés papildomos indekso raide ,S*

WR

Vagonas restoranas

R

Keleivinis vagonas restoranas su bufetu arba baru (papildomai vartojamos serijos raidés)

Prekinis vagonas

DD

Atviras, 2 eiliy vagonas automobiliams vezti

Post

Pasto vagonas

AS
SR
WG

Vagonas baras su okiams reikalinga jranga

WSP

Prabangus vagonas

Le

Atviras, 2 asiy, 2 eiliy vagonas automobiliams veZti

Leq

Atviras, 2 asiy, 2 eiliy vagonas automobiliams veZti su elektros energijos tiekimo kabeliu

Laeq

Atviras, 3 asiy, 2 eiliy vagonas automobiliams veZti su elektros energijos tiekimo kabeliu

Tarptauting reikSme turin¢ios indekso raidés:

b
h

Keleivinis vagonas, jrengtas vezti nejgalius asmenis

Skyriai, pakeiciami | miegamasias vietas

<

Dviracius vezti jrengti vagonai

Vagonai su centriniu elektros energijos tiekimu

Vagonai su masinisto kabina (prikabinamas vagonas su valdymo postu)

- O - | N

Keleivinis vagonas su viduryje esanciu per¢jimu

3

Daugiau kaip 24,5 m ilgio vagonas

N

Viduryje esantis peréjimas prekiniuose vagonuose ir keleiviniuose vagonuose su bagazo skyriumi

Skyriy skaicius parodytas indeksu (pavyzdziui: Bc9)

Nacionaling reikSme turincios serijos ir indekso raidés

Kitos serjjos ir indekso raidés turi nacionaling reikme, kurig nustato kiekviena valstybé naré.
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P.14 PRIEDAS

Specialiy vagony raidinis Zenklinimas

Sis Zzenklinimas nurodytas dokumente EN 14033-1 ,Gelezinkeliy priemonés — bégiy kelias — techniniai gelezinkelio
konstrukcijy ir techninés priezitiros masiny reikalavimai — 1 dalis: geleZinkelio masiny naudojimas®.

Q PRIEDAS

NENAUDOJAMA

R PRIEDAS

TRAUKINIO IDENTIFIKAVIMAS

Sis aspektas iki galo dar neisnagrinétas ir bus nustatytas biisimoje §ios TSS versijoje.

Sioje srityje plétojama CWA. Kai bus jtraukta, jos tinkamuma kaip priemones, kuriomis $ios CWA taikymas uztikrins atitiktj
Sios TSS reikalavimams, jvertins ERA ir EB.

Tokia i$sami specifikacija daugiausia turi biiti taikoma keturiems principams (reguliavimas ir marsruty nustatymas, traukinio
tipas, saugos rysys, veiklos stebéjimas), visy tipy traukiniams ir atsakomybei uz $iy numeriy paskyrima. Sioje specifikacijoje
turi biti atsizvelgiama | esamus jau taikomus standartus (pavyzdziui, UIC Fiche 419-1 ir 419-2 OR) ir ERTMS/ETCS raida.
Siam darbui turi biiti sudaryta eksperty grupé.

Kol bus sukurta i CWA, gelezinkelio jmonés ir infrastruktairos valdytojai turi veikti kartu ir, atsizvelgdami | esamus jau
taikomus standartus (pavyzdziui, UIC Fiche 419-1 ir 419-2 OR) bei ERTMS/GSM-R raida, sudaryti dvisales arba daugiasales
sutartis, kad traukiniams bty lengviau judéti i§ vieno infrastruktiiros valdytojo eksploatuojamo tinklo i kito valdytojo
tinkla.

Taip pat zr. U priedg
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S PRIEDAS

TRAUKINIO MATOMUMAS - GALINE DALIS

Sis aspektas iki galo dar neignagrinétas ir bus nustatytas biisimoje $ios TSS versijoje.

Turi bati nustatyta iSsami specifikacija, kurioje baty atsizvelgiama i tai, kam reikalingas galinés dalies parodymas, koks
pozidiris palaiko § reikalavima TEN ir kaip tai gali bati saugiai ir veiksmingai suderinta.

Specifikacija ir susijes atitikties jvertinimas kintamo pobidzio sprendimui bus paskelbtas sioje TSS kaip sgveikos sudedamoji
dalis.

Kol bus sukurta ir pradéta naudoti i§sami specifikacija, gelezinkelio jmoné(-és) ir infrastrukttiros valdytojas(-ai) turi veikti
kartu ir sudaryti dviSales arba daugiasales sutartis, kad traukiniams biity lengviau judéti i§ vieno infrastruktiiros valdytojo
eksploatuojamo tinklo i kito valdytojo tinkla.

Taip pat zr. U prieda

T PRIEDAS

STABDZIY NAUDOJIMO SAVYBES

Sis aspektas iki galo dar neignagrinétas ir bus nustatytas biisimoje ios TSS versijoje.

Turi biiti nustatyta i§sami specifikacija, kurioje biity nustatyta stabdziy naudojimo savybiy apskaiciavimo formulé. Si
specifikacija turi galioti TEN, ir turi biiti atsizvelgiama, kaip geriausiai gali bati sukurta tokia formul¢, kad stabdziy veikimas
bty saugiai ir veiksmingai suderintas. Siam darbui turi bati sudaryta skirtingy sriciy eksperty grupe.

Kol bus sukurta ir pradéta naudoti iSsami specifikacija, gelezinkelio jmonei(-éms) ir infrastruktiros valdytojui(-ams)
rekomenduojama veikti kartu ir sudaryti dviSales arba daugiasales sutartis, kad traukiniams biity lengviau judéti i§ vieno
infrastruktiiros valdytojo eksploatuojamo tinklo j kito valdytojo tinkla.

Taip pat zr. U prieda
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U PRIEDAS

NEISSPRESTU KLAUSIMU SARASAS

A2 PRIEDAS (zr. Sios TSS 4.4 poskirsni)
Naudojimo taisyklés, atsizvelgiant { GSM-R

B PRIEDAS (zr. Sios TSS 4.4 poskirsni)
Kitos taisyklés, leidzian¢ios nuosekliai veikti naujiems skirtingiems struktiiriniams posistemiams

R PRIEDAS (zr. sios TSS 4.2.3.2 poskirsni)
Traukiniy identifikavimas

S PRIEDAS (7r. Sios TSS 4.2.2.1.3 poskirsnj)
Traukinio matomumas (galiné dalis)

T PRIEDAS (zr. ios TSS 4.2.2.6.2 poskirsni)
Stabdziy naudojimo savybés

4.2.2. Dalis
Traukinio formavimo dokumentas
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V PRIEDAS
MASINISTAMS SKIRTU TAISYKLIY DOKUMENTU RENGIMAS IR REKONSTRAVIMAS

Kartu su $ios TSS 4.2 ir 4.6 poskirsniais toliau pateikta schema parodomas Sioje TSS aptartas taisykliy dokumenty rengimas
ir rekonstravimas, kurio reikalaujama TSS.

)

IV atsakingas uZ tai, kad bty pateikti visi tinkami traukiniams, kuriuos leista naudoti jo tinkle, skirti reikalavimai, atsizvelgiant |
tam tikry gelezinkelio linijy geografines ypatybes ir funkcinius arba techninius reikalavimus, nustatytus Sios TSS 4 skyriuje (4.1)
IV (arba uz naudojimo taisykliy rengima atsakinga organizacija) turi pateikti GJ tinkamga informacijg IV vartojama kalba

@y v @

JMaginisto  taisykliy knygoje turi bati iSdéstyti Gl turi atlikti savo darbuotojy mokymosi poreikiy tyrima.
reikalavimai, skirti  eksploatavimui __normaliomis, Tyrimu turi biiti nustatoma taikymo sritis ir sudétingumas,
pablogéjusiomis ir avarinémis situacijomis, su kuriomis atsizvelgiama | rizika,. susijusia su traukiniy eismu

masinistas gali susidurti: TEN. ateirandancia dél béiimuy ir trik
- visuose marsrutuose (paprastuose ir didelio.greicio) LAtsirandanciy det asmeny sugebejimy 1r truxumy

Turi biiti taikoma Siems aspektams: (zmogiskieji veiksniai), kurie galimi del:
- darbuotojy sauga darbe ir saugumas - skirtingy infrastruktiicy valdytojy naudojimo praktikos
- signalizacija, kontrol¢, valdymas skirtumy
N gg;alukérrunci)snaudopmas,pkmmntnaudomnqpabloge]usmm]s - rizikos, susijusios su pokygéiais, vykstanciais tarp IV-y
_ n.sza ir riedmenys - uZduodiy, naudojimo-procediry ir rysio protokoly
- riktaiir avarijos skirtumy;
Gl atsakinga uZ tai, kad biitysudaryta , Mainisto taisykliy -V darbuotojy vartojamoskalbos skirtumy;

nyga“ =" vietiniy naudojimo_murodymy, kurie gali apimti

Gétc\i,ligr?i ﬁ;ﬁiﬁgggﬂrﬁi’k1§ur}i{(ge dlrasmrggilnflg;‘:;’at?ri specialias procediiras arba tam tikrg jranga, naudoting
?4.2_]'2.1”) ) SyRIW Knyga tam [tikrais atvejais, pavyzdZiui, specialus tunelis
(4.6:3.2.1)

®vy

Gl sudaro pradinj arba atnaujinta dokumenta (4.2.1.2.1)
Jei kalba, kurig GI pasirinko ,Ma3inisto taisykliy knygai®, néra ta, kuria i§ pradZiy buvo pateikta reikiama informacija, GI
atsakinga uZ reikalingg vertimg (4.2.1.2.1)

@v

IV SMS turi biiti patvirtinimas, kuriuo biity garantuojama, kad GI pateikty dokumenty turinys yra i§samus ir tikslus
(4.2.1.2.1)
Gl SMS turi bati patvirtinimas, kuriuo biity garantuojama, kad , Taisykliy savado® turinys yra i§samus ir tikslus (4.2.1.2.1)

PAAISKINIMAS. Reikalavimas, kad taisyklés biity pateiktos tuo paciu formatu ir kalba, yra privalomas, kad biity garantuota,

jog masinistams nuosekliai pateiktos skirtingos jvairiy administracijy taisyklés, kaip pagrindinj dokumenta naudojant vieng

LTaisykliy savada“, papildyta dokumentu(-ais), kuriuose aptariamos taisyklés, besiskiriancios nuo i§déstyty pagrindiniame

dokumente Biitina, kad su tomis paciomis situacijomis susijusias taisykles masinistas galéty rasti tuose paciuose dokumento

skyriuose, nepriklausomai nuo infrastruktiiros, kurios geleZinkeliu vaziuojama; todél neuztenka tik surinkti medziagg i3

nacionaliniy taisykliy knygy — medZiaga turi biti tinkamai sutvarkyta.

Mokymosi poreikiy tyrimo paskirtis jvairi:

- nustatyti pagrindinius mokymosi reikalavimus, kuriy GI turi laikytis, kad biity garantuota darbuotojy kompetencija
naudoti tam tikrg infrastruktiira

- nustatyti, kokios taisyklés reikalingos GI darbuotojams, atsizvelgiant i tam tikros infrastruktiiros naudojimo taisykliy
skirtumus, palyginti su infrastruktiiros naudojimo taisyklémis valstybéje naréje, kurioje suteikta naudojimo licencija
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TERMINU ZODYNAS

Terminas

Nustatyti

Avarija

Kaip nustatyta Direktyvos 2004/49[EB 3 straipsnyje.

Leidimo traukiniams judéti davi-

Si%nalizacijos centruose, traukos elektros energijos tiekimo valdymo patalpose ir
e

mas ezinkeliy transporto eismo valdymo centruose esancios jrangos, kuria duodamas
eidimas traukiniams judéti, naudojimas. Tai neapima geleiinke%io jmoneés jdarbinty
darbuotojy, kurie atsakingi uz istekliy valdyma, pvz., traukinio brigada arba
gelezinkeliy riedmenys.

Kompetencija Kvalifikacija ir patirtis, reikalinga saugiai ir patikimai atlikti darba. Patirties gali biiti

jgyjama mokymo metu.

Pavojingi kroviniai

Kaip nustatyta Direktyvos 96/49 2 straipsnyje

Naudojimas pablogéjusiomis saly-

Naudojimas, kurj sukelia nenumatytas jvykis, trukdantis normaliai teikti paslaugas.

gomis
[$siuntimas 7r. traukinio igleidimas
Masinistas Asmuo, turintis kvalifikacija ir leidima vairuoti traukinius.

I3skirtiniai kroviniai

Gelezinkelio gelezinkeliy riedmenimis vezamas krovinys, pavyzdziui, konteineris,
nuimama konstrukcija arba kt., kai gelezinkelio gelezinkeliy riedmens dydis ir(arba)
aies apkrova tokia, kad reikia specialaus leidimo ir (arba) laikytis specialiy vaziavimo
salygy visa keliong arba jos dalj.

Sveikatos ir saugos darbe salygos

Sioje TSS tai taikoma tik medicininéms ir psichologinéms kvalifikacijoms,
reikalingoms eksploatuoti svarbius posistemio elementus.

Tkaitusi asidézé

Asidezé ir guolis, kurie virSijo didZiausig numatyta naudojimo temperatiira.

Riktas

Kaip nustatyta Direktyvos 2004/49/EB 3 straipsnyje.

Blanky rinkinys

Blanky rinkinys, kuriame apraSoma infrastruktiros valdytojo ir gelezinkelio jmonés
darbuotojy veiksmy seka, kai traukiniai vaziuoja pablogéjusio naudojimo salygomis.
Kiekvienai atskirai veiklai reikia atskiro blanko. Blanky rinkinys parengiamas
infrastruktiiros valdytojo ir gelezinkelio jmonés vartojamomis kalbomis; susijusio
infrastruktiiros valdytojo ir gelezinkelio jmonés darbuotojai turi sio rinkinio kopijas.

Valstybé nare

Sioje TSS savoka ,valstybé naré* nurodoma valstybé naré, isduodanti jgaliojimus
eismo saugos srityje (pazymeéjima), kaip nustatyta Direktyvos 2004/49/EB 10 ir
11 straipsniuose.

Vartojama kalba

Kalba (arba kalbos), kuria infrastrukttiros valdytojas vartoja kasdienéje veikloje, kuria
isleistas tinklo dokumentas, vartojama naudojimo arba saugos pranesimams perduoti
tarp infrastruktiiros valdytojo ir gelezinkelio jmonés darbuotojy.

Keleivis

Asmuo (iSskyrus asmenis, kurie traukinyje atlieka specialias pareigas), keliaujantis
traukiniu arba geleZinkelio nuosavybe, pries keliong¢ traukiniu arba po jos.

Darbiniy charakteristiky stebéjimas

Sisteminis traukiniy ir infrastruktiiros darbiniy charakteristiky stebéjimas ir
registravimas, kurio paskirtis — minéty objekty darbiniy charakteristiky tobulinimas.

Kvalifikacija

Fizinis ir psichologinis tinkamumas darbui, kartu su reikalingomis Ziniomis.

Realus laikas

Gebéjimas keistis arba apdoroti informacija apie specialius jvykius (pvz., atvykimas
i stot, stoties pravaziavimas arba i§vykimas i3 stoties), susijusius su traukinio kelione,
tada, kai jie jvyksta.
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Terminas

Nustatyti

Pranesimo taskas

Traukiniy tvarkarascio taskas, kur reikalaujama pranesti apie atvykimo, i§vykimo
arba pravaziavimo laika.

Marsrutas

Tam tikras gelezinkelio linijos ruoZas arba ruozai

Zinios apie marSrutg

Zinios apie gelezinkelio linijos ruoza(-us), kuriame dirba traukinio darbuotojai,
pagristos infrastruktiros valdytojo pateikta informacija; jos reikalingos tam, kad
traukinio naudojimas biity saugus. Pagrindinius iy Ziniy elementus atitinkami
darbuotojai turi kruopsciai i$mokti ir jsiminti. Kiti elementai gali bati isdéstyti
dokumentuose, kuriais darbuotojai galéty greitai pasinaudoti, remdamasis geleZin-
kelio jmonés pateiktu marsruto jvertinimu arba nacionalinés saugos institucijos
reikalavimais.

Saugos pozitiriu svarbus darbas

Darbuotojy atlickamas darbas, kai valdomas gelezinkeliy riedmeny judéjimas arba
jam daroma jtaka, galinti padaryti poveikj asmeny sveikatai ir saugai.

Darbuotojai

Gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo darbuotojai arba rangovai,
atlickantys Sioje TSS nustatytg darbg.

Sustojimo vieta

Traukinio tvarkarastyje nurodyta vieta, kurioje numatytas traukinio sustojimas,
paprastai — tam tikru tikslu, pvz., leisti keleiviams {lipti arba islipti i§ traukinio.

Tvarkarastis

Dokumentas arba sistema, kurioje pateikiama informacija apie traukinio(-iy) grafika
konkreciame marsrute.

Laiko apskai¢iavimo vieta

Traukinio tvarkaratyje nustatyta vieta, kurioje nustatomas specialus laikas. Tai gali
bati atvykimo (i§vykimo) laikas arba, kai traukinio sustojimas nenumatytas,
konkrecios vietos pravaziavimo laikas.

Traukos riedmuo

Savaeigis riedmuo, galintis judéti pats ir judinti kitus gelezinkeliy riedmenis, su
kuriais yra sukabintas.

Traukinys

Traukinys apibréziamas kaip traukos riedmuo(-ai) su prikabintais gelezinkelio
gelezinkeliy riedmenimis ar be jy arba savaeigis gelezinkeliy riedmeny sastatas su
traukinio duomenimis, galintis veikti tarp dviejy arba daugiau nustatyty TEN tasky.

Traukinio i8leidimas

Parodymas traukinj vairuojan¢iam asmeniui, kad visas stotyje arba depe atlickamas
darbas baigtas ir, priklausomai nuo atitinkamy darbuotojy atsakomybés, traukiniui
suteiktas leidimas vaziuoti.

Traukinio brigada

Traukinio darbuotojai, kuriy kompetencija patvirtinta, gelezinkelio jmonés paskirti
traukinyje atlikti specialias saugos uzduotis, pvz., masinistas arba apsauga.

Traukinio identifikavimas

Tam tikro traukinio vienodo identifikavimo priemonés.

Traukinio parengimas

Uztikrinimas, kad traukinys yra naudojimui tinkamos biiklés, kad traukinio jranga
tinkamai i3déstyta, o traukinio formavimas atitinka paskirta kelig. Traukinio
parengimas taip pat apima prie§ pradedant eksploatuoti atlickamus techninius
patikrinimus.

Riedmuo

Bet koks atskiras riedmuo, pavyzdziui, lokomotyvas arba vagonas.

Gelezinkeliy riedmens identifikavi-
mas

Gelezinkeliy riedmeniui suteikiamas unikalus numeris, kad bty galima jj atskirti nuo
kity gelezinkeliy riedmeny
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Santrumpa Paaiskinimas
AC Kintamoji srove
CCS Valdymas, kontrolé, signalizacija
CEN Europos standartizacijos komitetas
COTIF Konvencija dél tarptautinio vezimo gelezinkeliais
CR Paprastasis gelezinkelis
DB Decibelai
DC Nuolatiné srové
DMI Masinisto ir jrangos sgsaja
EB Europos bendrija
ECG Elektrokardiograma
EIRENE Europinis integruotas patobulintas radijo rysio tinklas
EN Europos norma
ENE Energija
ERA Europos gelezinkeliy agentiira
ERTMS Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistema
ETCS Europos traukiniy valdymo sistema
ES Europos Sgjunga
FRS Funkciniy reikalavimy specifikacija
GSM-R Gelezinkeliy judriojo rysio sistema
RAKP Riedmeny automatinés kontrolés prietaisai
Hz Hercas
\% Infrastruktiros valdytojas
INS Infrastruktiira
OPE Gelezinkeliy transporto eismo organizavimas ir tvarkymas
OSJD Gelezinkeliy bendradarbiavimo organizacija
PPV Rusiska santrumpa: Prawila Polzowaniia Wagonami w mejdunarodnom soobgenii = geleZinkelio
gelezinkeliy riedmeny naudojimas tarptautiniam eismui
RIC Taisyklés, reglamentuojancios abipusj keleiviniy vagony ir stabdziy vagony naudojimg
tarptautiniam eismui
RIV Taisyklés, reglamentuojancios abipusj vagony naudojima tarptautiniam eismui.
RST Gelezinkeliy riedmenys
Gl Gelezinkelio jmoné
SMS Eismo saugos valdymo sistema
SPAD Pravaziuotas draudZiamasis signalas
SRS Sistemos reikalavimy specifikacija
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Santrumpa Paaigkinimas
TAF Telematikos priemonés kroviniams
TEN Transeuropinis tinklas
TSS Techniné sgveikos specifikacija
UIC Tarptautiné gelezinkeliy sajunga
uv Ultravioletinis
RVZ Gelezinkeliy riedmeny valdytojo Zenklinimas
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